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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 185/2010

2010 m. kovo 4 d.

kuriuo nustatomos iSsamios priemonés bendriesiems pagrindiniams aviacijos saugumo standartams

igyvendinti
(Tekstas svarbus EEE)
(OL L 55, 2010 3 5, p. 1)

i§ dalies keiCiamas:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6

> M7
> M8
> M9
> M10

> Mill1

2010 m. balandzio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 357/2010
2010 m. balandZio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 358/2010
2010 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 573/2010
2010 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 983/2010
2011 m. balandzio 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 334/2011

2011 m. rugpjucio 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.

859/2011

2011 m. spalio 27 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.

1087/2011

2011 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.

1147/2011

2012 m. vasario 29 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.

173/2012

2012 m. rugpjiacio 3 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.

711/2012

2012 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr.

1082/2012

Oficialusis leidinys

Nr.

L 105
L 105
L 166
L 286
L %4
L 220

L 281

L 294

L 59

L 209

L 324

puslapis

10
12
1
1
12
9

12

25

data

2010 4 27
2010 4 27
2010 7 1
2010 11 4
2011 4 8
2011 8 26

2011 10 28

2011 11 12

2012 3 1

2012 8 4

2012 11 22
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 185/2010
2010 m. kovo 4 d.

kuriuo nustatomos iSsamios priemonés bendriesiems pagrindiniams
aviacijos saugumo standartams jgyvendinti

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendruju
taisykliy ir panaikinant{ Reglamenta (EB) Nr. 2320/2002 (1), ypa¢ jo 4
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 4 straipsnio 3 dalj Komisija
turéty patvirtinti i§samias priemones, kurias taikant buty igyven-
dinami to reglamento 4 straipsnio 1 dalyje nurodyti bendrieji
pagrindiniai standartai ir 4 straipsnio 2 dalyje nurodytos bendro-
sios priemonés, kuriomis papildomi bendrieji pagrindiniai stan-
dartai.

(2)  Jei tarp Siy priemoniy yra jautriy saugumo priemoniy, jos turéty
buti laikomos ES islaptinta informacija pagal 2001 m. lapkri¢io
29 d. Komisijos sprendima 2001/844/EB, EAPB, Euratomas, i§
dalies keiGiantj jos darbo tvarkos taisykles (%), kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 300/200818 straipsnio a punkte, ir todél
neturéty bati skelbiamos. Sios priemonés turéty biti patvirtintos
atskiru dokumentu, priémus valstybéms naréms skirta sprendima.

(3)  Reglamentas (EB) Nr. 300/2008 visas taikomas nuo igyvendi-
nimo taisyklése, patvirtintose to reglamento 4 straipsnio 2 ir 3
dalyse nustatyta tvarka, nurodytos dienos, bet ne véliau kaip nuo
2010 m. balandzio 29 d. Todél siekiant suderinti Reglamento
(EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamuyjy akty taikyma, §is regla-
mentas turéty biti taikomas nuo 2010 m. balandZzio 29 d.

(4)  Laikui bégant, skystyjy sprogmeny aptikimo metodai ir techno-
logijos tobulés. Atsizvelgdama i technologiju pokycius ir veiklos
patirti Bendrijos ir pasaulio lygmenimis, Komisija prireikus teiks
pasitilymus persvarstyti skys¢iy, aerozoliy ir geliy tikrinimo tech-
nologijos ir veiklos nuostatas.

(5)  Todél turéty buti panaikintas 2003 m. liepos 4 d. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1217/2003, nustatantis nacionaliniy civi-
linés aviacijos saugumo kokybés kontrolés programy bendruosius
reikalavimus (*), 2003 m. rugpjacéio 22 d. Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 1486/2003, nustatantis Komisijos patikrinimy civilinés
aviacijos saugumo srityje tvarka (#), 2004 m. birzelio 21 d. Komi-
sijos reglamentas (EB) Nr. 1138/2004, nustatantis svarbiausiy

L L 97, 2008 4 9, p. 72.
L L 317, 2001 12 3, p. 1.
L L 169, 2003 7 8, p. 44.
L L 213, 2003 8 23, p. 3.
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saugomy zony viety oro uostuose bendra apibrézima (1), ir
2008 m. rugpjucio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
820/2008, kuriuo nustatomos priemonés bendriesiems pagrindi-
niams aviacijos saugumo standartams jgyvendinti (?), kuriais
visais buvo jgyvendinamas 2002 m. gruodzio 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2320/2002, nusta-
tantis civilinés aviacijos saugumo bendrasias taisykles (3).

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Regla-
mento (EB) Nr. 300/2008 19 straipsnio 1 dalj sudaryto Civilinés
aviacijos saugumo komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Tikslas
Siame reglamente nustatomos iSsamios priemonés, kurias taikant
igyvendinami bendrieji pagrindiniai civilinés aviacijos apsaugos nuo
neteisétos veikos, keliancios pavojy civilinés aviacijos saugumui, stan-

dartai ir bendrosios priemonés, kuriomis papildomi bendrieji pagrindi-
niai standartai.

2 straipsnis

Igyvendinimo taisyklés

1. 1 straipsnyje nurodytos priemonés nustatytos priede.

2. Pagal Reglamento (EB) Nr. 300/200810 straipsnio 1 dalj naciona-
linése civilinés aviacijos saugumo programose deramai atsizvelgiama {
$i reglamenta.

3 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentai (EB) Nr. 1217/2003, (EB) Nr. 1486/2003, (EB) Nr.

1138/2004 ir (EB) Nr. 820/2008 panaikinami nuo 2010 m. balandZio
29 d.

4 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Reglamentas taikomas nuo 2010 m. balandzio 29 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

(') OL L 221, 2004 6 22, p. 6.
() OL L 221, 2008 8 19, p. 8.
() OL L 355, 2002 12 30, p. 1.
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1.0.
1.0.1.

1.0.2.

1.0.3.

1.1.1.

1.1.1.1.

1.1.1.2.

1.1.2.

1.1.2.1.

1.1.2.2.

PRIEDAS

1. ORO UOSTO SAUGUMAS

BENDROSIOS NUOSTATOS

I8skyrus tuos atvejus, kai nurodyta kitaip, institucija, oro uosto opera-
torius, oro vezéjas arba subjektas, atsakingas pagal Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling civilinés aviacijos
saugumo programg, uztikrina Siame skyriuje nustatyty priemoniy
igyvendinima.

Siame skyriuje orlaivis, autobusas, bagazo vezimélis ar kitos trans-
porto priemonés, arba keleiviy takas perone, ar keleiviy laipinimo
galerija laikomi oro uosto dalimi.

Siame reglamente ,apsaugotas bagaZas“ — tai bagao skyriuje
vezamas patikrintas iSvykstanciy keleiviy bagazas, kuris yra fiziSkai
apsaugotas, kad i ji nebuty idéta jokiy daikty.

Nepazeidziant Reglamente (EB) Nr. 272/2009 nustatyty kriterijy,
kuriais remiantis taikomos leidzian¢ios nukrypti nuostatos, tomis
dienomis, kai tvarkaraStyje numatyti ne daugiau kaip astuoni iSvy-
kimo skrydziai, oro uosty kontroliuojamuyjy zony apsaugai ir
saugumui uztikrinti atitinkama institucija gali leisti taikyti specialias
saugumo procediiras arba i$imtis, jei svarbiausioje riboto patekimo
zonos dalyje arba oro uoste, kuriam netaikoma 1.1.3 dalis, vienu
metu kroviniai turi buti pakrauti tik { viena orlaivj, iSkrauti i§ jo,
arba keleiviai turi buti {laipinti tik { vieng orlaivj arba i§laipinti i§ jo.

ORO UOSTO PLANAVIMO REIKALAVIMAI
Ribos

Nekontroliuojamosios zonos, kontroliuojamosios zonos, riboto pate-
kimo zony, svarbiausiy daliy ir, kai taikytina, atribotyju zony ribos
kiekviename oro uoste yra aiSkiai atpazistamos, siekiant sudaryti
salygas imtis tinkamy saugumo priemoniy kiekvienoje i$§ ty zonuy.

Riba tarp nekontroliuojamosios ir kontroliuojamosios zony yra visuo-
menei aiSkiai matomas fizinis uZtvaras, kuriuo uZkertamas kelias
nesankcionuotam asmeny patekimui.

Riboto patekimo zonos

Riboto patekimo zonos apima bent:

a) oro uosto dalj, i kuria gali patekti patikrinti i§vykstantys keleiviai;
ir

b) oro uosto dalj, per kurig gali biiti vezamas patikrintas i§vykstanciy
keleiviy bagazo skyriuje vezamas bagazas arba kurioje toks
bagazas gali buti laikomas, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra apsau-
gotas bagazas; ir

¢) oro uosto dali, kuri skirta pakraunamam ar iSkraunamam orlaiviui
stovéti.

Oro uosto dalis laikoma riboto patekimo zona bent jau ta laikotarpi,
kurj vyksta 1.1.2 dalies 1 punkte nurodyta veikla.

Nustatant riboto patekimo zona, ty daliy, { kurias galéjo patekti drau-
dziamy daikty, nuodugnus saugumo patikrinimas atlickamas prie§ pat
nustatant tokia zona, siekiant pagristai uztikrinti, kad joje nebiity
draudziamy daikty. Laikoma, kad orlaiviai, kuriuose atlickamas
orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas, $ig nuostata atitinka.
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1.1.2.3.

1.1.3.

1.1.3.1.

1.1.3.2.

1.1.3.3.

1.1.3.4.

1.2.
1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

Tais atvejais, kai pasaliniai asmenys galéjo patekti | riboto patekimo
zonas, kuo skubiau atlickamas daliy, | kurias gal¢jo patekti drau-
dziamy daikty, nuodugnus saugumo patikrinimas, siekiant pagristai
uztikrinti, kad jose nebiity draudziamy daikty. Laikoma, kad orlaiviai,
kuriuose atlieckamas orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas, $ia
nuostata atitinka.

Svarbiausios riboto patekimo zony dalys

Svarbiausios dalys nustatomos oro uostuose, kuriuose oro uosto
darbuotojo pazymejimus, suteikiancius teisg patekti | riboto patekimo
zonas, turi daugiau kaip 40 asmenuy.

Svarbiausios dalys apima bent:

a) visas oro uosto dalis, 1 kurias gali patekti patikrinti iSvykstantys
keleiviai; ir

b) visas oro uosto dalis, per kurias gali bliti vezamas patikrintas
iSvykstan¢iy keleiviy bagazo skyriuje vezamas bagazas arba
kuriose toks bagazas gali biiti laikomas, iSskyrus tuos atvejus,
kai tai yra apsaugotas bagazas.

Oro uosto dalis laikoma svarbiausia dalimi bent jau ta laikotarpi, kuri
vyksta a arba b papunkciuose nurodyta veikla.

Nustatant svarbiausia dalj, ty daliy, { kurias galéjo patekti draudziamy
daikty, nuodugnus saugumo patikrinimas atlickamas prie§ pat nusta-
tant tokia dalj, siekiant pagristai uztikrinti, kad joje nebuty drau-
dziamy daikty. Laikoma, kad orlaiviai, kuriuose atlickamas orlaivio
saugumo nuodugnus patikrinimas, §ig nuostata atitinka.

Tais atvejais, kai nepatikrinti asmenys ar keleiviai ir igulos nariai,
atvykstantys i§ treCiyjy Saliy, iSskyrus 4-B priedélyje iSvardytas
Salis, galéjo patekti | svarbiausias dalis, kuo skubiau atlickamas
nuodugnus ty daliy, kurios galéjo biiti uzterStos, saugumo patikri-
nimas, siekiant pagristai uztikrinti, kad jose nebiity draudziamy
daikty.

Laikoma, kad orlaiviai, kuriuose atlickamas orlaivio saugumo
nuodugnus patikrinimas, 1 pastraipos nuostatas atitinka.

1 pastraipa netaikoma, kai { svarbiausias dalis buvo patekg asmenys,
kuriems taikoma 1.3.2 dalis ir 4.1.1 dalies 7 punktas.

Kai keleiviai ir jgulos nariai atvyksta i§ treCiyju Saliy, iSskyrus 4-B
priedélyje iSvardytas Salis, 1 pastraipa taikoma tik toms svarbiausioms
dalims, { kurias patenka patikrintas bagazo skyriuje vezamas bagazas
ir (arba) kuriomis naudojasi patikrinti iSvykstantys keleiviai, kurie
neiSvyksta tuo paciu orlaiviu kaip minéti keleiviai ir jgulos nariai.

PATEKIMO KONTROLE
Patekimas | kontroliuojamaja zona

Patekti | kontroliuojamaja zona gali buti leidziama tik asmenims ir
transporto priemonéms, kurie turi teiséta priezast] ten bti.

Kad asmuo biity ileistas | kontroliuojamaja zona, jis turi turéti
leidima.

Kad transporto priemoné bty ileista i kontroliuojamaja zona, joje turi
bati transporto priemonés leidimas.
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vB
1.2.1.4.
1.2.2.
1.2.2.1.
1.2.2.2.

v M9

VB
1.2.2.3.
1.2.24.

v M9

VB
1.2.2.5.
1.2.2.6.
1.2.2.7.
1.2.3.
1.2.3.1.

Kontroliuojamojoje zonoje esantys asmenys paprasius pateikia patik-
rinti savo leidimus.

Patekimas | riboto patekimo zonas

Patekti i riboto patekimo zonas gali buti leidziama tik asmenims ir
transporto priemonéms, kurie turi teiséta priezastj ten buti.

Kad bty ileistas i riboto patekimo zonas asmuo pateikia vieng i§ $iy
leidimuy:

a) galiojant] jlaipinimo talong arba lygiavert] dokumenta; arba

b) galiojantj jgulos nario pazyméjimg; arba

c) galiojantj oro uosto darbuotojo pazyméjima; arba

d) galiojanti atitinkamos nacionalinés institucijos pazyméjima; arba

e) galiojantj reikalavimy laikymasi uztikrinancios institucijos pazy-
méjima, pripazistama atitinkamos nacionalinés institucijos.

| minétas zonas taip pat gali buti leidziama patekti, kai asmens tapa-
tybé nustatoma atlickant biometriniy duomeny patikrinima.

Kad transporto priemoné bty jleista | riboto patekimo zonas, trans-
porto priemonéje turi biiti galiojantis transporto priemonés leidimas.

[aipinimo talonas ar lygiavertis dokumentas, minimas 1.2.2 dalies 2
punkto a papunktyje, patikrinamas prie§ asmeniui leidziant patekti {
riboto patekimo zonas, siekiant pagristai uZztikrinti, kad talonas arba
ilaipinimo talonas ar lygiavertis dokumentas galioja.

1.2.2 dalies 2 punkto b—e papunkciuose nurodyti pazyméjimai patik-
rinami prie§ asmeniui leidziant patekti | riboto patekimo zonas,
siekiant pagristai uztikrinti, kad jie galioja ir priklauso juy turétojui.

Kai naudojamas biometrinis identifikavimas, atliekant patikrinima
uztikrinama, kad { riboto patekimo zonas norintis patekti asmuo turéty
vieng i§ 1.2.2 dalies 2 punkte nurodyty leidimy ir kad Sis leidimas
bity galiojantis ir neatSauktas.

Siekiant uzkirsti kelia nesankcionuotam patekimui | riboto patekimo
zonas, patekimo vietos kontroliuojamos:

a) elektroninés sistemos, kuri vienu metu leidzia patekti tik vienam
asmeniui; arba

b) igaliotyjy asmeny, kurie kontroliuoja patekima.

Transporto priemonés leidimas patikrinamas pries leidziant jai patekti
1 riboto patekimo zonas, siekiant uztikrinti, kad leidimas galioja ir
priklauso tai transporto priemonei.

Patekimui | riboto patekimo zonas taip pat taikomos papildomos
atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

Bendrijos jgulos nario paZyméjimy ir oro uosto darbuotojo pazy-
méjimy reikalavimai

Bendrijos oro vezéjo samdomo igulos nario pazyméjimas ir oro uosto
darbuotojo pazyméjimas gali biti iSduodami tik asmeniui, kuriam to
reikia darbo tikslais ir kurio asmens patikrinimas pagal 11.1 dalies 3
punkta baigtas sékmingai.
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1.2.3.2.

1.2.3.3.

1.2.34.

1.2.3.5.

1.2.3.6.

1.2.3.7.

1.2.3.8.

1.2.4.

1.24.1.

1.2.5.

1.2.5.1.

Igulos nario ir oro uosto darbuotojo pazyméjimai iSduodami ne ilges-
niam kaip penkeriy mety laikotarpiui.

Asmens, kurio asmens patikrinimo rezultatai yra neigiami, pazymeé-
jimas nedelsiant panaikinamas.

Pazyméjimas neSiojamas matomoje vietoje, bent tais atvejais, kai jo
turétojas yra riboto patekimo zonose.

Jei riboto patekimo zonose, iSskyrus tas zonas, kuriose yra keleiviy,
esancio asmens pazyméjimas néra pritvirtintas matomoje vietoje, uz
1.5 dalies 1 punkto c¢ papunk¢io igyvendinima atsakingi asmenys
sustabdo $i asmenj, kad patikrinty jo tapatybe, ir prireikus apie tai
pranesa.

Pazyméjimas nedelsiant grazinamas ji iSdavusiam subjektui:
a) iSdavusio subjekto prasymu arba

b) nutraukus darbo sutarti; arba

c) pasikeitus darbdaviui; arba

d) pasikeitus poreikiui patekti | zonas, | kurias patekti iSduotas
leidimas; arba

e) pasibaigus pazyméjimo galiojimui, arba
f) panaikinus pazyméjima.

Pazyméjima iSdavgs subjektas nedelsiant informuojamas apie pazyme-
jimo pametima, vagystg ar negrazinima.

Grazinus elektroninj paZyméjima, pasibaigus jo galiojimo laikui,
panaikinus ji ar praneSus apie jo pametima, vagyst¢ ar negrazinima,

elektroninis pazymeéjimas nedelsiant uzblokuojamas.

Bendrijos jgulos nario pazyméjimams ir oro uosto darbuotojo pazy-
méjimams taip pat taikomos papildomos atskiro Komisijos sprendimo
nuostatos.

Papildomi Bendrijos jgulos nario paZyméjimy reikalavimai

Bendrijos oro vezéjo samdomo jgulos nario pazyméjime turi bti:
a) turétojo vardas, pavardé ir nuotrauka;
b) oro vezéjo pavadinimas;

c) zodis ,jgula®“ (,crew*) angly kalba (Sis reikalavimas taikomas
véliausiai praéjus penkeriems metams nuo $io reglamento jsigalio-
jimo) ir

d) galiojimo data (Sis reikalavimas taikomas véliausiai pragjus penke-
riems metams nuo §io reglamento isigaliojimo).

Papildomi oro uosto darbuotojo paZyméjimy reikalavimai

Oro uosto darbuotojo pazyméjime turi biiti:
a) turétojo vardas, pavardé ir nuotrauka;

b) pazyméjimo turétojo darbdavio pavadinimas, jei pavadinimas
neuzprogramuotas elektroniniu biidu;

¢) iSduodancio subjekto arba oro uosto pavadinimas;

d) zonos, | kurias pazyméjimo turétojas gali patekti; ir
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1.2.5.2.

1.2.6.

1.2.6.1.

1.2.6.2.

1.2.6.3.

1.2.6.4.

1.2.6.5.

1.2.6.6.

1.2.6.7.

1.2.6.8.

1.2.6.9.

e) galiojimo data, jei ji neuzprogramuota elektroniniu budu.

Pavadinimai ir patekimo zonos gali biiti pakeistos lygiaverc¢iu identi-
fikavimu.

Siekiant uzkirsti kelia netinkamam oro uosto darbuotojo pazyméjimy
naudojimui, jdiegiama sistema, kuria taikant biity pagristai uztikri-
nama, kad bandymai pasinaudoti pamestais, pavogtais ar negraZintais
pazyméjimais bty atskleisti. Atskleidus toki atveji imamasi tinkamy
veiksmuy.

Transporto priemonés leidimy reikalavimai

Transporto priemonés leidimas gali buti iSduotas tik jei nustatoma,
kad to reikia darbo tikslais.

Transporto priemonés leidimas skirtas konkreciai transporto prie-
monei ir jame nurodoma:

a) zonos, | kurias transporto priemoné gali patekti; ir

b) galiojimo data.

Elektroniniuose transporto priemonés leidimuose nereikia nurodyti
zony, i kurias transporto priemonei leidziama patekti, ir galiojimo
datos, jei tokia informacija gali bati elektroniniu biidu nuskaitoma
ir patikrinama prie§ leidziant patekti { riboto patekimo zonas.

Elektroninis transporto priemonés leidimas pritvirtinamas prie trans-
porto priemonés taip, kad jo nebiity galima perkelti.

Kontroliuojamojoje zonoje esancios transporto priemonés leidimas
laikomas matomoje vietoje.

Transporto priemonés leidimas nedelsiant grazinamas ji iSdavusiam
subjektui:

a) i8davusio subjekto prasymu arba

b) kai transporto priemoné nebenaudojama patekti | kontroliuojamaja
zona; arba

c) pasibaigus leidimo galiojimo laikui, iSskyrus tuos atvejus, kai
leidimas automatiskai paskelbiamas negaliojanciu.

Leidima i8davegs subjektas nedelsiant informuojamas apie transporto
priemonés leidimo pametima, vagystg¢ ar negrazinima.

Grazinus elektroninj transporto priemonés leidima, pasibaigus jo
galiojimo laikui arba praneSus apie jo pametima, vagystg ar negrazi-
nima, elektroninis transporto priemonés leidimas nedelsiant uzblokuo-
jamas.

Siekiant uzkirsti kelia netinkamam transporto priemonés leidimy
naudojimui, idiegiama sistema, kurig taikant pagristai uztikrinama,
kad bandymai pasinaudoti pamestais, pavogtais ar negrazintais trans-
porto priemonés leidimais buty atskleisti. Atskleidus toki atveji
imamasi tinkamy veiksmuy.

Transporto priemonéms, naudojamoms tik kontroliuojamojoje zonoje

punktai gali biiti netaikomi, jei jos i§ iSorés aiSkiai pazymétos kaip
tame oro uoste naudojamos transporto priemoneés.
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1.2.7. Patekimas su palyda

1.2.7.1.  Galiojancio oro uosto darbuotojo pazyméjimo neturintys jgulos nariai
yra visada lydimi riboto patekimo zonose, iSskyrus Sias zonas:

a) zonas, kuriose gali buti keleiviy;
b) zonas prie pat orlaivio, kuriuo jie atvyko ar i§vyks; ir

c) iguloms skirtas zonas M9 ; ir «

d) zonas tarp terminalo ar patekimo vietos ir orlaivio, kuriuo igulos
nariai atvyko arba iSvyks.

1.2.7.2.  I8skirtiniais atvejais asmeniui gali biiti netaikomi 1.2.5 dalies 1
punkto reikalavimai ir prievolés atlikti asmens patikrinima, jei
biidamas riboto patekimo zonose toks asmuo yra lydimas visa laika.

1.2.7.3.  Lydintysis asmuo turi:

a) turéti galiojant] pazyméjima, nurodyta 1.2.2 dalies 2 punkto ¢, d
arba e papunktyje;

b) turéti leidima lydéti riboto patekimo zonose;

c) visa laika matyti lydima asmenj ar asmenis tiesioginiame savo
regos lauk; ir

d) pagristai uztikrinti, kad lydimas asmuo ar asmenys nepazeisty
jokiy saugumo reikalavimy.

1.2.7.4.  Transporto priemonei gali biiti netaikomi 1.2.6 dalies reikalavimai, jei
kontroliuojamojoje zonoje esanti tokia transporto priemoné yra
lydima visa laika.

1.2.8. Kitos iSimtys

Kitoms iSimtims taikomos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

1.3. ASMENU, ISSKYRUS KELEIVIUS, IR JU NESAMU DAIKTU
PATIKRINIMAS

YM10
1.3.1. Asmeny, iSskyrus keleivius, ir ju neSamy daikty patikrinimas

1.3.1.1.  Asmenys, i$skyrus keleivius, tikrinami taikant viena i$ Siy priemoniy:
a) apieskojima rankomis;
b) stacionariaja metalo aptikimo jranga (SMAJ);
¢) sprogmenis uzuodzian¢ius Sunis;
d) mazo kiekio sprogstamyjuy medziagy ieskiklj;
e) kiino skenerius be jonizuojanciosios spinduliuotés.

1.3.1.2.  Asmeny, iSskyrus keleivius, patikrinimui taikomi 4.1.1 dalies 3-6 ir
10 punktai.

1.3.1.3.  Sprogmenis uzuodziantys Sunys ir mazo kiekio sprogstamuyjy
medziagy ieskiklis gali biiti naudojami tik kaip papildoma tikrinimo
priemoné arba nenuspéjamai pakaitomis su apieSkojimu rankomis,
SMALI ar kiino skeneriais.
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YM10

1.3.1.4.  Asmeny, iSskyrus keleivius, neSami daiktai tikrinami taikant vieng i§
iy priemoniy:

a) apieskojima rankomis;

b) rentgeno jranga;

¢) sprogmeny aptikimo sistemos jranga;

d) sprogmenis uzuodziancius Sunis;

e) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikli.

1.3.1.5.  Asmeny, iSskyrus keleivius, neSamy daikty patikrinimui taikomi
4.1.2 dalies 4-7 punktai.

1.3.1.6.  Sprogmenis uzuodziantys Sunys ir mazo kiekio sprogstamyjy
medziagy ieskiklis gali biiti naudojami tik kaip papildoma tikrinimo
priemoné arba nenuspéjamai pakaitomis su apieSkojimu rankomis,
rentgeno jranga ar sprogmeny aptikimo sistemos iranga.

1.3.1.7.  4-C priedélyje iSvardytus daiktus galima nestis tik tuo atveju, jei tuos
daiktus nestis asmeniui leidziama, kad jis galéty atlikti pagrindines
oro uosto jrenginiy arba orlaivio naudojimo uzduotis ar pareigoms
skrydzio metu atlikti.

1.3.1.8.  Tais atvejais, kai asmenys, i$skyrus keleivius, ir jy neSami daiktai turi
buti nuolat atsitiktine tvarka tikrinami, tikrinimo daznuma, remdamasi
rizikos vertinimu, nustato atitinkama institucija.

1.3.1.9.  Asmeny, iSskyrus keleivius, ir ju neSamy daikty patikrinimui taip pat
taikomos papildomos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

1.3.2. ISimtys ir specialios patikrinimo procediiros

1.3.2.1.  Atitinkama institucija dél objektyviy priezas¢iy gali leisti netikrinti
asmeny, iSskyrus keleivius, arba gali leisti, kad jiems buty taikomos
specialios patikrinimo procediros, jei juos lydi asmuo, jgaliotas lydéti
pagal 1.2.7 dalies 3 punkta.

1.3.2.2.  Laikinai i8¢j¢ i§ svarbiausiy daliy patikrinti asmenys, i$skyrus kelei-
vius, grize gali buti netikrinami, jei juos nuolat stebéjo igaliotieji
asmenys ir jei to stebéjimo pakanka pagristai uztikrinti, kad tie
asmenys | svarbiausias dalis nejsine$ty draudziamy daikty.

1.3.2.3.  ISimtims ir specialioms patikrinimo procediiroms taip pat taikomos
papildomos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

1.4. TRANSPORTO PRIEMONIU TIKRINIMAS
1.4.1. | svarbiausias dalis jvaZiuojanc¢ios transporto priemonés
1.4.1.1. Prie§ jvaziavimg | svarbiausias dalis tikrinamos visos transporto prie-

monés. Jos turi biiti saugomos nuo nesankcionuoto poveikio nuo
patikrinimo iki ivaziavimo | svarbiausias dalis.

1.4.1.2.  Vairuotojas ir kiti transporto priemonéje esantys asmenys tikrinimo
metu neturi bati transporto priemongje. Jie turi pasiimti i§ transporto
priemonés savo asmeninius daiktus, kad biity atliktas patikrinimas.

1.4.1.3. Turi buiti nustatyti tikrinamy viety pasirinkimo atsitiktinuma uztikri-
nantys metodai.

1.4.1.4. | svarbiausias dalis jvaziuojanCioms transporto priemonéms taip pat
taikomos papildomos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.
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1.4.2.

1.4.2.1.

1.422.

1.4.2.3.

1.4.3.

1.43.1.

1.4.3.2.

1.4.33.

1.4.4.

1.44.1.

1.4.4.2.

L.5.
1.5.1.

I riboto patekimo zonas, iSskyrus svarbiausias dalis, jvaZiuojan-
¢ios transporto priemonés

Vairuotojas ir kiti transporto priemonéje esantys asmenys tikrinimo
metu neturi blti transporto priemongje. Jie turi pasiimti i§ transporto
priemonés savo asmeninius daiktus, kad buity atliktas patikrinimas.

Turi bati nustatyti tikrinamy transporto priemoniy ir viety pasirinkimo
atsitiktinuma uZztikrinantys metodai.

I riboto patekimo zonas, iSskyrus svarbiausias dalis, ivaziuojancioms
transporto priemonéms taip pat taikomos papildomos atskiro Komi-
sijos sprendimo nuostatos.

Tikrinimo metodai

Apieskojimas rankomis apima nuodugnuy rankini pasirinkty viety,
iskaitant turinj, tikrinima, siekiant pagristai uztikrinti, kad jose nebiity
draudziamy daikty.

Sie metodai gali biti taikomi tik kaip papildoma tikrinimo priemoné:
a) kai pasitelkiami sprogmenis uzuodziantys Sunys ir
b) kai naudojamas mazo kiekio sprogstamyjuy medziagy ieskiklis.

Tikrinimo metodams taip pat taikomos papildomos atskiro Komisijos
sprendimo nuostatos.

ISimtys ir specialios tikrinimo procediiros

Atitinkama institucija dél objektyviy priezasCiy gali leisti netikrinti
transporto priemoniy arba gali leisti joms taikyti specialias tikrinimo
procediras, jei jas lydi asmuo, jgaliotas lydéti pagal 1.2.7 dalies 3
punkta.

[Simtims ir specialioms tikrinimo procediiroms taip pat taikomos
papildomos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

STEBEJIMAS, PATRULIAVIMAS IR KITA FIZINE KONTROLE
Stebéjimu arba patruliavimu siekiama stebéti:
a) nekontroliuojamosios zonos, kontroliuojamosios zonos, riboto

patekimo zony, svarbiausiy daliy ir, kai taikytina, atribotuju
zony ribas;

b) visuomenei prieinamas terminalo zonas ir prie terminalo esancias
zonas, |skaitant stovéjimo aikSteles ir vaziuojamasias kelio dalis;

c) ar asmeny, esanciy riboto patekimo zonose, iSskyrus zonas,
kuriose yra keleiviy, pazyméjimai privirtinti matomoje vietoje ir
ar jie galioja;

d) ar kontroliuojamojoje zonoje esaniy transporto priemoniy
leidimai privirtinti matomoje vietoje ir ar jie galioja; ir

e) bagazo skyriuje vezama bagaza, krovinius ir pasta, orlaivio
atsargas, taip pat oro vezéjo paSta ir medziagas, kurie laikomi
svarbiausioje dalyje tol, kol bus pakrauti.

Stebéjimo ir patruliavimo daznumas ir btidai grindziami rizikos verti-
nimu ir patvirtinami atitinkamos institucijos. Atsizvelgiama {:

a) oro uosto dydi, iskaitant skrydziy skaiéiy ir pobudi; ir
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b) oro uosto iSdéstyma, visy pirma tarpusavio ry$j tarp oro uoste
nustatyty zony; ir

¢) steb¢jimo ir patruliavimo buidy galimybes ir apribojimus.

Rizikos vertinimo dalys, susijusios su steb¢jimo ir patruliavimo
daznumu ir biidais, papraSius, atitikties stebésenos tikslais iSdéstomos
rastu.

Stebéjimas ir patruliavimas neturi biiti nuspéjami. Pazyméjimy galio-
jimas tikrinamas atsitiktine tvarka.

Idiegiamos priemonés, kuriomis asmenys biity atgrasomi nuo
bandymy pazeisti kontrolines ir kuriomis pazeidima bity galima i
karto iSsiaiSkinti, o jo padarinius paSalinti, jei toks pazeidimas jvyktu.

2. ATRIBOTOSIOS ORO UOSTUY ZONOS

Siame reglamente nenumatyta jokiy nuostaty.

3.0.
3.0.1.

3.0.2.

3.0.3.

3.04.

3.0.5.

3.1
3.1.1.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3. ORLAIVIO SAUGUMAS

BENDROSIOS NUOSTATOS

I8skyrus tuos atvejus, kai nurodyta kitaip, oro vezéjas uztikrina Siame
skyriuje nustatyty priemoniy jgyvendinima jo orlaiviy atzvilgiu.

Treciosios Salys, kuriy taikomi saugumo standartai pripazistami lygia-
verciais bendriesiems pagrindiniams standartams, taikomiems orlaiviy
saugumui, iSvardytos 3-B priedélyje.

Orlaivyje neturi buti atlickamas orlaivio saugumo patikrinimas. Jame
atlickamas orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas pagal 3.1 dalj.

Oro vezg¢jo praSymu oro uosto operatorius jam pranesa, ar jo orlaivis
yra svarbiausioje dalyje, ar ne. Tais atvejais, kai tai neaisku, laikoma,
kad orlaivis yra kitoje dalyje nei svarbiausia dalis.

Tais atvejais, kai zona nebelaikoma svarbiausia dalimi dél pasikei-
tusio saugumo statuso, oro uostas informuoja suinteresuotus vezéjus.

ORLAIVIO SAUGUMO NUODUGNUS PATIKRINIMAS
Kada reikia atlikti orlaivio saugumo nuodugny patikrinima

Orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas atlickamas visada, kai tik
yra priezastis manyti, kad { ji galéjo patekti pasaliniai asmenys.

Atliekant orlaivio saugumo nuodugny patikrinima patikrinamos
apibréztos orlaivio vietos, nustatytos atskirame Komisijos sprendime.

I svarbiausia dalj i§ treCiosios Salies, kuri nejtraukta | 3-B priedélio
sara$a, atvykstancio orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas atlie-
kamas bet kuriuo metu po to, kai i§laipinami keleiviai ir (arba) iskrau-
namas bagazo skyrius.
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3.1.14.

3.1.1.5.

3.1.2.

3.2
3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.2.

322.1.

Orlaivis, kuris atvyksta i§ valstybés narés, { kurig atskrido tranzitu i§
treCiosios Salies, kuri nejtraukta | 3-B priedélio sarasa, laikomas
orlaiviu, atvykstanéiu i§ treciosios Salies.

Orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo atlikimo laikui taip pat
taikomos papildomos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

Kaip reikia atlikti orlaivio saugumo nuodugny patikrinima
Orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo biidams taikomos papil-
domos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

Informacija apie orlaivio saugumo nuodugny patikrinima

Si informacija apie i$skrendanéio orlaivio saugumo nuodugny patik-
rinimg uZzregistruojama ir 24 valandas arba tol, kol vykdomas skrydis
(i$ 8iy dviejy pasirenkamas ilgesnis laikotarpis), laikoma vietoje, kuri
yra ne orlaivyje:

— reiso numeris,
— paskirties vieta,
— 1§ kur vykdytas ankstesnis skrydis ir

— nuoroda, ar atliktas orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas, ar
ne.

Tais atvejais, kai orlaivio saugumo nuodugnus patikrinimas atliktas,
taip pat pateikiama tokia informacija:

— orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo atlikimo data ir laikas
ir

— asmens, atsakingo uz orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo
atlikima, vardas, pavardé ir parasas.

ORLAIVIO APSAUGA

Bendroji orlaivio apsauga

Bet kurioje oro uosto vietoje stovintis orlaivis apsaugomas nuo

nesankcionuoto patekimo:

a) uztikrinant, kad asmenys, bandantys nesankcionuotai patekti, buity
greitai sustabdyti tapatybei patikrinti; arba

b) laikant jo iSorines duris uzdarytas. Tais atvejais, kai orlaivis yra
svarbiausioje dalyje, nuo Zemés nepasickiamos iSorinés durys
laikomos uzdarytomis, jei patekimo i orlaivi jranga atitraukta ir
pastatyta pakankamai toli nuo orlaivio, siekiant pagristai uzkirsti
kelia i ji patekti; arba

c) taikant elektronines priemones, kuriomis galima nedelsiant nusta-
tyti nesankcionuota patekima.

3.2.1 dalies 1 punktas netaikomas orlaiviui, kuris stovi uzrakintame ar
kitaip nuo nesankcionuoto patekimo apsaugotame angare.

Papildoma orlaiviy su uZdarytomis iSorinémis durimis, kurie yra
kitoje nei svarbiausia dalyje, apsauga

Tais atvejais, kai iSorinés durys uzdarytos ir orlaivis yra kitoje nei
svarbiausia dalyje, kiekvienos iSorinés durys taip pat turi bati:

a) su atitraukta patekimo { orlaivi jranga arba

b) uzplombuotos; arba
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¢) uzrakintos; arba
d) stebimos.
a punktas netaikomas durims, kurios pasiekiamos nuo zemés.

3.2.22. Tais atvejais, kai nuo dury, kurios nepasiekiamos nuo zemés,
atitraukta patekimo | orlaivj iranga, ta jranga pastatoma pakankamai
toli nuo orlaivio, kad biity pagristai uzkirstas kelias i ji patekti.

3.2.23. Tais atvejais, kai iSorinés durys uzrakintos, atrakinti jas gali tik
asmenys, kuriems to reikia darbo tikslais.

3.2.2.4.  Tais atvejais, kai iSorinés durys stebimos, stebéjimu uztikrinama, kad
nesankcionuotas patekimas { orlaivi buty nustatytas nedelsiant.

3.2.2.5.  Orlaiviy, kuriy iSorinés durys uzdarytos ir kurie stovi kitoje nei svar-
biausia dalyje, apsaugai taip pat taikomos papildomos atskiro Komi-
sijos sprendimo nuostatos.

3-A PRIEDELIS

ORLAIVIO SAUGUMO NUODUGNUS PATIKRINIMAS

ISsamios orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo nuostatos iSdéstytos atski-
rame Komisijos sprendime.

3-B PRIEDELIS

ORLAIVIO SAUGUMAS

TRECIOSIOS ~ SALYS,  PRIPAZISTAMOS  TAIKANCIOMIS SAUGUMO
STANDARTUS,  LYGIAVERCIUS  BENDRIESIEMS  PAGRINDINIAMS
STANDARTAMS

Orlaiviy saugumo srityje pripazistama, kad S$ios treCiosios $alys taiko bendrie-
siems pagrindiniams standartams lygiaver¢ius saugumo standartus:

Jungtinés Amerikos Valstijos.

Jei Komisija turi informacijos, kad tre¢iojoje Salyje taikomi saugumo standartai,
turintys didelj poveiki bendram aviacijos saugumo lygiui Europos Sajungoje,
nebeatitinka Europos Sajungos bendryju pagrindiniy aviacijos saugumo standarty,
ji nedelsdama apie tai praneSa atitinkamoms valstybiy nariy valdZios instituci-
joms.

Jei Komisija turi informacijos apie veiksmus, iskaitant i§lyginamasias priemones,
kuriuos vykdant atkurtas atitinkamy tre€iojoje Salyje taikomy aviacijos saugumo
standarty lygiavertiskumas, ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy
nariy valdzios institucijoms.

4. KELEIVIAI IR RANKINIS BAGAZAS

4.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

4.0.1. ISskyrus tuos atvejus, kai nustatyta kitaip, institucija, oro uosto opera-
torius, oro vezéjas ar subjektas, atsakingas pagal Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling civilinés aviacijos
saugumo programga, uztikrina Siame skyriuje nustatyty priemoniy
igyvendinima.

4.0.2. Treciosios Salys, kuriy taikomi saugumo standartai pripazistami lygia-
ver€iais bendriesiems pagrindiniams standartams, taikomiems kelei-
viams ir rankiniam bagazui, i§vardytos 4-B priedélyje.
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4.0.3.

4.0.4.

4.1.
4.1.1.

4.1.1.1.

4.1.1.2.

4.1.1.3.

4.1.14.

4.1.1.5.

4.1.1.6.

4.1.1.7.

Keleiviai ir juy rankinis bagazas, atvykstantys i§ valstybés narés, |
kuria orlaivis atskrido tranzitu i$ treCiosios Salies, neitrauktos i 4-B
priedélio sara$a, laikomi keleiviais ir rankiniu bagazu, atvykstanéiais
i§ treciosios Salies, i§skyrus tuos atvejus, kai yra patvirtinimas, kad §ie
asmenys ir juy rankinis bagazas patikrinti toje valstybéje naréje.

Siame priede:

a) skysciai, aerozoliai ir geliai — pastos, losjonai, skysty ir kiety
medziagy miSiniai ir hermetisky talpykly turinys, pvz., danty
pasta, plauky gelis, gérimai, sriubos, sirupai, kvepalai, skutimosi
putos ir kiti panasios konsistencijos produktai;

b) saugusis maiSelis, kurio pazeidimus galima nustatyti, — maiselis,
atitinkantis Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos rekomen-
duojamas saugumo kontrolés gaires.

KELEIVIU IR RANKINIO BAGAZO PATIKRINIMAS

Keleiviy patikrinimas

Pries tikrinima keleiviai nusivelka paltus ir striukes bei $varkus, kurie
tikrinami kaip rankinis bagazas. Prireikus tikrintojas gali papraSyti
keleivio nusivilkti kitus rubus.

Keleiviai patikrinami:
a) apieSkant rankomis; arba
b) stacionariaja metalo aptikimo jranga (SMAJ); arba

c) su sprogmenis uzuodzianciais Sunimis, kartu taikant a punkte
nurodyta metoda; arba

d) kiino skeneriais be jonizuojanciosios spinduliuotés.

Tais atvejais, kai tikrintojas negali nustatyti, ar keleivis neSasi drau-
dziamy daikty, keleiviui neleidziama patekti i riboto patekimo zonas
arba jis dar karta patikrinamas, kad tikrintojas isitikinty, ar keleivis
nesine$a draudziamy daikty.

Tais atvejais, kai apieSkoma rankomis, tai atlieckama taip, kad bty
pagristai uztikrinta, kad asmuo nesine$a draudziamy daikty.

Tais atvejais, kai SMA] duoda pavojaus signala, turi biti rasta pavo-
jaus signalo priezastis.

Rankinis metalo detektorius gali buiti naudojamas tik kaip papildoma
patikrinimo priemoné. Juo negali biiti pakeistas reikalavimas apieskoti
rankomis.

Tais atvejais, kai { keleiviy salong leidziama isinesti gyva gyviina,
gyvinas patikrinamas arba kaip keleivis, arba kaip rankinis bagazas.

Atitinkama institucija gali nustatyti keleiviy, kuriems dél objektyviy
priezas¢iy taikomos specialios patikrinimo procediiros arba kurie gali
bati netikrinami, kategorijas. Apie tokias nustatytas kategorijas prane-
sama Komisijai.
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4.1.1.8.

4.1.1.9.

4.1.1.10.

4.1.2.
4.1.2.1.

4.1.2.2.

Keleiviy patikrinimui taip pat taikomos papildomos atskiro Komisijos
sprendimo nuostatos.

Sprogmenis uzuodziantys Sunys gali biti naudojami tik kaip papil-
domas patikrinimo budas.

Kai keleivius kiino skeneriu tikrina atvaizdo analizuotojas, kaip
apibrézta 12.11.1 punkto antroje pastraipoje, turi biiti laikomasi Siy
butiniausiy salygu:

a) kino skeneriu neturi buti galima kaupti, laikyti, kopijuoti, spaus-
dinti arba atkurti atvaizdy. Taciau bet kuris per tikrinima sukurtas
atvaizdas gali buti laikomas tiek laiko, kiek bitina analizuotojui ji
analizuoti, ir turi bati iStrinamas iSkart, kai keleivis praleidziamas.
Atvaizda draudziama zitréti bei naudoti be leidimo ir turi bati
imamasi priemoniy, kad tokio ziGréjimo ir naudojimo bity
iSvengta;

b

~

atvaizdo analizuotojas turi buti atskiroje vietoje, kad negaléty
matyti tikrinamo keleivio;

o
~

toje atskiroje vietoje, kurioje analizuojamas atvaizdas, negali biti
jokiy techniniy prietaisy, kuriais galima kaupti, kopijuoti, fotogra-
fuoti ar kitaip jrasyti atvaizdus;

d

=

atvaizdas neturi bati susietas su jokiais tikrinamo asmens duome-
nimis, neturi biti atskleista asmens tapatybé;

(S

~

keleivis gali paprasyti, kad jo kiino atvaizda analizuoty jo pasi-
rinktos lyties analizuotojas;

f) atvaizdas turi buti nery$kus arba patamsintas, kad nebiity galima
atpazinti keleivio veido.

Kiino skeneriams su automatine grésmés aptikimo sistema taip pat
taikomos a ir d dalys.

Keleiviams turi biiti suteikta teis¢ atsisakyti tikrinimo kiino skeneriu.
Tokiu atveju keleivis tikrinamas pagal kita tikrinimo metoda, jskaitant
bent apieskojima rankomis pagal Komisijos sprendimo (2010)774 4-
A priedéli. Kai kiino skeneris duoda pavojaus signala, turi buti rasta
pavojaus signalo priezastis.

Pries tikrinant kiino skeneriu, keleiviui prane$ama apie naudojama
technologija, su jos naudojimu susijusias salygas ir galimybg atsisa-
kyti tikrinimo kiino skeneriu.

Rankinio bagaZo patikrinimas

Pries patikrinima neSiojamieji kompiuteriai ir kiti dideli elektros prie-
taisai i§imami i§ rankinio bagazo ir patikrinami atskirai.

Pries patikrinima skysciai, aerozoliai ir geliai iSimami i§ rankinio
bagazo ir patikrinami atskirai, i§skyrus tuos atvejus, kai rankiniam
bagazui tikrinti naudojama jranga taip pat galima patikrinti daug
uzdaryty skysciy, aerozoliy ir geliy talpykly bagazo viduje.

Tais atvejais, kai skysciai, aerozoliai ir geliai iSimami i§ rankinio
bagazo, keleivis pateikia:

a) visus skyscCius, aerozolius ir gelius atskirose talpyklose, kuriy talpa
ne didesné kaip 100 mililitry ar lygiavertis dydis, viename skai-
driame ne didesnés kaip 1 litro talpos plastikiniame maiSelyje, kuri
galima pakartotinai sandariai uzdaryti; i plastikini maiselj turi
lengvai sutilpti i ji dedami daiktai; maiSelis sandariai uzdaromas; ir
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4.1.2.3.

4.1.2.4.

4.1.2.5.

4.1.2.6.

4.1.2.7.

4.1.2.8.

4.1.2.9.

4.1.2.10.

4.1.2.11.

4.1.2.12.

4.1.3.
4.1.3.1.

b) kitus skyscius, aerozolius ir gelius atskirai.
Rankinis bagazas patikrinamas:

a) apieSkant rankomis arba

b) perSvieciant rentgeno jranga; arba

¢) naudojant sprogmeny aptikimo sistemos jranga

d) su sprogmenis uzuodzianciais Sunimis ir a punkte nurodytomis
priemonémis.

Tais atvejais, kai tikrintojas negali nustatyti, ar rankiniame bagaze yra
draudziamy daikty, ar ne, bagazo nestis neleidZiama arba jis dar karta
patikrinamas ir tikrintojas isitikina, kad jame draudziamy daikty néra.

Rankinio bagazo apiesSkojimas rankomis apima rankinj bagazo, iskai-
tant turinj, patikrinima, siekiant pagristai uztikrinti, kad jame nebiity
draudziamy daikty.

Tais atvejais, kai naudojama rentgeno iranga arba sprogmeny apti-
kimo sistemos jranga, tikrintojas apziiiri kiekvieng vaizda.

Tais atvejais, kai naudojama rentgeno jranga arba sprogmeny apti-
kimo sistemos jranga, turi biiti rasta visy pavojaus signaly priezastis ir
tikrintojas turi jisitikinti, kad pavojaus néra, siekiant pagristai uztik-
rinti, kad { riboto patekimo zong ar orlaivi nebiity sinesta draudziamy
daikty.

Tais atvejais, kai naudojama rentgeno jranga arba sprogmeny apti-
kimo sistemos jranga, visi daiktai, kuriy tankumas pablogina tikrin-
tojo galimybes patikrinti rankinio bagaZo turinj, iSimami i§ bagaZo.
Bagazas vel patikrinamas, o tie daiktai patikrinami atskirai kaip
rankinis bagazas.

Jeigu kuriame nors bagaze randamas didelis elektros prietaisas, tas
bagazas vél patikrinamas prietaisa i$ jo iSémus, o pats elektros prie-
taisas patikrinamas atskirai.

Sprogmenis uzuodziantys Sunys arba mazo kiekio sprogstamyjy
medziagy ieskiklis gali biiti naudojami tik kaip papildoma patikrinimo
priemoné.

Atitinkama institucija gali nustatyti rankinio bagazo, kuriam dél
objektyviy priezas¢iy taikomos specialios patikrinimo procediiros
arba kuris gali buti netikrinamas, kategorijas. Apie tokias nustatytas
kategorijas prane$ama Komisijai.

Atitinkama institucija gali leisti netikrinti diplomatinio bagazo arba
jam taikyti specialias saugumo procediras, jei laikomasi Vienos

konvencijos dél diplomatiniy santykiy reikalavimy.

Rankinio bagazo patikrinimui taip pat taikomos papildomos atskiro
Komisijos sprendimo nuostatos.

SKkysciy, aerozoliy ir geliy patikrinimas

Skysciai, aerozoliai ir geliai patikrinami:

a) rentgeno jranga;

b) sprogmeny aptikimo sistemos jranga;

¢) mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu;
d) chemings reakcijos bandymo juostelémis arba

e) skysCiy buteliuose skeneriais.
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4.13.2.

4.1.3.3.

4.1.3.4.

4.2.

43.
43.1.

Ragavimas ar bandymas ant odos gali biti taikomi tik kaip papildoma
patikrinimo priemoné.

Skys¢iy, aerozoliy ir geliy patikrinimui taip pat taikomos papildomos
atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

Skysciai, aerozoliai ir geliai, kuriuos nesasi keleiviai, gali buiti netik-
rinami, jei tie skysc€iai, aerozoliai ir geliai:

a) yra ne didesnés kaip 100 mililitry ar lygiaver¢io dydZio talpos
atskirose talpyklose, viename skaidriame ne didesnés kaip 1
litro talpos plastikiniame maiSelyje, kuri galima pakartotinai
sandariai uzdaryti; | plastikini maiSelji sudéti daiktai lengvai
telpa; maiselis sandariai uzdarytas; arba

b) skirti naudoti kelionés metu ir yra reikalingi dél medicininiy prie-
zasCiy arba specialiems mitybos poreikiams patenkinti, iskaitant
kudikiy maista. Paprasytas keleivis turi irodyti skysc¢io, aerozolio
arba gelio, kuriam taikoma iSimtis, autentiSkuma; arba

c) isigyti kontroliuojamojoje zonoje uz ilaipinimo talony tikrinimo
punkto esanciose prekyvietése, kurioms pagal oro uosto saugumo
programa taikomos patvirtintos saugumo procediiros, taiau
skystis, aerozolis arba gelis turi buiti supakuotas saugiajame
maiselyje, kurio pazeidimus galima nustatyti, su pakankamai
aiskiais zenklais, jog skystis, aerozolis arba gelis buvo pirktas to
oro uosto kontroliuojamojoje zonoje per pra¢jusias 24 valandas;
arba

d) isigyti riboto patekimo zonose esanciose prekyvietése, kurioms
pagal oro uosto saugumo programa taikomos patvirtintos saugumo
procediiros; arba

e) isigyti kitame Sajungos oro uoste, taCiau skystis, aerozolis arba
gelis turi buti supakuotas saugiajame maiselyje, kurio pazeidimus
galima nustatyti, su pakankamai aiskiais Zenklais, jog skystis,
aerozolis arba gelis buvo pirktas to oro uosto kontroliuojamojoje
zonoje per pragjusias 24 valandas; arba

f) isigyti ES oro vezéjo orlaivyje, taciau skystis, aerozolis arba gelis
turi bati supakuotas saugiajame maiselyje, kurio pazeidimus
galima nustatyti, su pakankamai aiSkiais Zenklais, jog skystis,
aerozolis arba gelis buvo pirktas tame orlaivyje per praéjusias
24 valandas; arba

g) isigyti 4-D priedélio sarase jraSytos treCiosios Salies oro uoste,
taciau skystis, aerozolis arba gelis turi buti supakuotas saugiajame
maiSelyje, kurio pazeidimus galima nustatyti, su pakankamai
aiSkiais zenklais, jog skystis, aerozolis arba gelis buvo pirktas to
oro uosto kontroliuojamojoje zonoje per praéjusias 36 valandas.
Siame punkte numatytos idimtys netenka galios 2013 m. balan-
dzio 29 d.

KELEIVIU IR RANKINIO BAGAZO APSAUGA

Keleiviy ir rankinio bagazo apsaugai taikomos atskiro Komisijos
sprendimo nuostatos.

POTENCIALIAI PAVOIJINGI KELEIVIAI

Kompetentinga institucija atitinkamam oro vezéjui i§ anksto rastu
praneSa apie planus ilaipinti { orlaivi potencialiai pavojinga keleivi.

Pranesime nurodoma §i informacija:
a) asmens tapatybé ir lytis;
b) asmens vezimo priezastis;

¢) lydinCiyjy asmenuy, jeigu jie lydi vezama asmeni, vardai, pavardés
ir pareigos;
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d) kompetentingos institucijos parengtas rizikos vertinimas, jskaitant
palydos paskyrimo ar nepaskyrimo priezastis;

e) jei biutina, iSankstinis susodinimo planas ir
f) turimy kelionés dokumenty pobudis.

Oro vezéjas §ia informacija praneSa orlaivio jgulos vadui prie§ i
orlaivi ilaipinant keleivius.

4.3.3. Kompetentinga institucija uztikrina, kad teisétai suimti asmenys biity
lydimi visada.

4.4. DRAUDZIAMI DAIKTAI

44.1. Keleiviams neleidziama { riboto patekimo zonas ar orlaivj isinesti 4-C
priedélyje iSvardyty daikty.

442 4.4 dalies 1 punktas gali biti netaikomas, jei:

a) atitinkama institucija sutiko, kad daiktas buty {sineSamas; ir

b) oro vezéjas informuotas apie keleivj ir daikta, kurj jis neSasi, prie§
i orlaivj ilaipinant keleivius; ir

c) laikomasi galiojanéiy saugos taisykliy.

Tie daiktai orlaivyje laikomi saugiomis salygomis.

4.4.3. Oro vezéjas uztikrina, kad keleiviai iki registracijos pabaigos biity
informuoti apie 4-C priedélyje iSvardytus draudziamus daiktus.

4-A PRIEDELIS

APIESKOJIMO RANKOMIS REIKALAVIMALI

ISsamios apieskojimo rankomis nuostatos iSdéstytos atskirame Komisijos spren-
dime.

4-B PRIEDELIS

KELEIVIAI IR RANKINIS BAGAZAS

TRECIOSIOS ~ SALYS,  PRIPAZISTAMOS  TAIKANCIOMIS SAUGUMO
STANDARTUS,  LYGIAVERCIUS  BENDRIESIEMS  PAGRINDINIAMS
STANDARTAMS

Keleiviy ir rankinio bagaZo atzvilgiu pripaZjstama, kad Sios treciosios Salys taiko
bendriesiems pagrindiniams standartams lygiaver¢ius saugumo standartus:

Jungtinés Amerikos Valstijos.

Jei Komisija turi informacijos, kad treciojoje Salyje taikomi saugumo standartai,
turintys dideli poveikji bendram aviacijos saugumo lygiui Europos Sajungoje,
nebeatitinka Europos Sajungos bendryju pagrindiniy aviacijos saugumo standarty,
ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy nariy valdzios instituci-
joms.

Jei Komisija turi informacijos apie veiksmus, jskaitant i§lyginamasias priemones,
kuriuos vykdant atkurtas atitinkamy treciojoje Salyje taikomy aviacijos saugumo
standarty lygiavertiSkumas, ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamoms valstybiy
nariy valdzios institucijoms.

4-C PRIEDELIS

KELEIVIAI IR RANKINIS BAGAZAS
DRAUDZIAMU DAIKTU SARASAS

Nepazeidziant galiojanéiy saugos taisykliy, i riboto patekimo zonas ir orlaivi
keleiviams neleidziama isinesti toliau nurodyty daikty:
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a)

b

~

©)

d)

pabiikly, Saunamyjy ginkly ir kity sviedinius Saudanciy jtaisy — itaisy, kurie
yra tinkami arba atrodo tinkami i$Sauti sviedinj ir sukelti sunkiy suzeidimy,
iskaitant:

— visy tipy Saunamuosius ginklus, pavyzdziui, pistoletus, revolverius, graizt-
vinius Sautuvus, lygiavamzdZius Sautuvus,

— zaislinius Sautuvus, tikslias Saunamyjy ginkly kopijas ir padirbinius,
kurivos galima palaikyti tikrais ginklais,

— Saunamuyjy ginkly dalis, iSskyrus optinius taikiklius,

— pneumatinius ir dujinius Sautuvus, pavyzdziui, pistoletus, Sratinius
Sautuvus, graiztvinius ginklus ir BB tipo Soviniais uZtaisomus pneumati-
nius Saunamuosius ginklus,

— signalinius ir starto pistoletus,

— lankus, arbaletus ir stréles,

— harpiinus ir povandeninés ziklés Sautuvus,

— timpas ir svaidytuvus;

svaiginamyjy jtaisy — itaisy, specialiai skirty apsvaiginti ar imobilizuoti,
iskaitant:

— smogiamuosius jtaisus, pavyzdziui, apsvaiginancius Sautuvus, tazerius ir
apsvaiginimo lazdas,

— gyviny svaiginimo ir zudymo jtaisus,
— neutralizuojancias ir paralyziuojancias chemines medziagas, dujas ir purs-
kiamasias dujas, kaip ,,Mace* aerozolius, pipirines dujas, kapsicino dujas,

aSarines dujas, rugstines dujas ir gyvinus atbaidancias dujas;

daikty astriais galais ar krastais — daikty, kuriy galai ar krastai astrts ir gali
biti panaudoti sunkiems suzeidimams sukelti, jskaitant:

— daiktus, skirtus kapoti, pavyzdziui, kirvius, kirvelius ir kapokles,

— ledo kirvukus ir ledo kirtiklius,

— skutimosi peiliukus,

— réziklius,

— peilius su ilgesne kaip 6 cm gelezte,

— zirkles ilgesniais kaip 6 cm aSmenimis, matuojant nuo sukimosi tasko,
— kovos reikmenis, kuriy galai ar krastai astras,

— Spagas ir kardus;

amato jrankiy — irankiy, kuriuos galima panaudoti sunkiems suzeidimams
sukelti, arba jrankiy, galinéiy kelti grésme orlaivio saugai, iskaitant:

— lauztuvus,

— greZtuvus ir graztus, iskaitant belaidzius nesiojamuosius elektrinius grez-
tuvus,

— jrankius, kuriy aSmenys ar kotas ilgesni kaip 6 cm ir kuriuos galima
panaudoti kaip ginkla, pavyzdziui, atsuktuvus ir kaltus,

— pjuklus, iskaitant belaidzius neSiojamuosius elektrinius pjuklus,
— lituoklius,

— varZty ir viniy pistoletus;
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e) buky jrankiy — daikty, kuriuos galima panaudoti sunkiems suZeidimams
sukelti smogiant jais, jskaitant:

— Dbeisbolo ir mazojo beisbolo lazdas,
— kuokas ir lazdas, pavyzdziui, policininko lazdas, blakstus ir vézdus,
— kovos reikmenis;

f) sprogstamyjy ir padegamyjy medziagy ir prietaisy — sprogstamyjy ir pade-
gamuyjy medziagy ir prietaisy, kurie yra tinkami arba atrodo tinkami sunkiems
suzeidimams sukelti ar kelti grésmg orlaivio saugai, jskaitant:

— Saudmenis,

— sprogstamasias kapsules,

— detonatorius ir sprogdiklius,

— sprogstamyjy itaisy tikslias kopijas ar padirbinius,

— minas, granatas ir kitus karinés paskirties sprogstamuosius jtaisus,
— fejerverkus ir kitokia pirotechnika,

— dimadézes ir diiminius uZtaisus,

— dinamita, paraka ir plastikinius sprogmenis.

4-D PRIEDELIS

Oro uostas (-ai), i§ kurio (-u) vykdomi skrydziai | Sajungos oro uostus:
— Kanada

Visi tarptautiniai oro uostai
— Kiroatijos Respublika:

Dubrovniko (DBV) oro uostas,

Pulos (PUY) oro uostas,

Rijekos (RJK) oro uostas,

Splito (SPU) oro uostas,

Zadaro (ZAD) oro uostas,

Zagrebo (ZAG) oro uostas.
— Malaizija

Tarptautinis Kvala Lumpiiro oro uostas (KUL)
— Singapiiro Respublika

Changi (SIN) oro uostas
— Jungtinés Amerikos Valstijos

Visi tarptautiniai oro uostai
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5.0.

5.0.1.

5.0.2.

5.0.3.

5.0.4.

5.1

5.1.1.

5. BAGAZO SKYRIUJE VEZAMAS BAGAZAS

BENDROSIOS NUOSTATOS

Isskyrus tuos atvejus, kai nustatyta kitaip, institucija, oro uosto opera-
torius, oro vezéjas arba subjektas, atsakingas pagal Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling civilinés aviacijos
saugumo programga, uztikrina Siame skyriuje nustatyty priemoniy
igyvendinima.

Treciosios Salys, kuriy taikomi saugumo standartai pripazistami lygia-
verciais bendriesiems pagrindiniams standartams, taikomiems bagaZo
skyriuje vezamam bagazui, iSvardytos 5-A priedélyje.

Bagazo skyriuje vezamas bagazas, atvezamas i§ valstybés nares, |
kurig orlaivis atskrido tranzitu i§ treCiosios Salies, kuri nejtraukta |
5-A priedélio sarasa, laikomas bagazo skyriuje vezamu bagazu, atve-
zamu i§ treCiosios Salies, iSskyrus tuos atvejus, kai yra patvirtinimas,
kad Sis bagazo skyriuje vezamas bagazas patikrintas toje valstybéje
naréje.

Siame skyriuje ,apsaugotas bagaZas“ — tai patikrintas i§vykstanéiy
keleiviy bagazo skyriuje vezamas bagazas, kuris fiziSkai apsaugotas,
kad { ji nebity jdéta kokiy nors daikty.

BAGAZO SKYRIUJE VEZAMO BAGAZO PATIKRINIMAS

Tikrinant bagazo skyriuje vezama bagaza taikomi tokie patikrinimo
metodai (atskirai arba derinant juos):

a) apieSkoma rankomis arba
b) perSvieCiama rentgeno jranga; arba
¢) tikrinama sprogmeny aptikimo sistemos jranga; arba

d) tikrinama mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieskikliu

e) tikrinama su sprogmenis uzuodZzianciais Sunimis.

Tais atvejais, kai tikrintojas negali nustatyti, ar bagazo skyriuje veZa-
mame bagaze yra draudziamy daikty, ar ne, bagazas nepraleidziamas
arba jis dar kartg patikrinamas ir tikrintojas jsitikina, kad jame drau-
dziamy daikty néra.

Apieskojimas rankomis apima nuodugny rankini bagazo, jskaitant
visa jo turinj, patikrinimas, siekiant pagristai uztikrinti, kad jame
draudziamy daikty néra.

Tais atvejais, kai naudojama rentgeno jranga arba sprogmeny apti-
kimo sistemos jranga, visi daiktai, kuriy tankumas pablogina tikrin-
tojo galimybes patikrinti bagazo turinj, patikrinami kitu metodu.

Patikrinimas naudojant mazo kiekio sprogstamuyjy medziagy ieskiklj
apima bagazo vidaus, iSorés ir jo turinio méginiy analizg. Turinys gali
bati taip pat apieSkomas rankomis.

Atitinkama institucija gali nustatyti bagazo skyriuje veZzamo bagazo,
kuriam dél objektyviy priezaséiy taikomos specialios patikrinimo
procediiros arba kuris gali buti netikrinamas, kategorijas. Apie tokias
nustatytas kategorijas praneSama Komisijai.

Bagazo skyriuje vezamo bagazo patikrinimui taip pat taikomos papil-
domos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.
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5.2.
5.2.1.

52.2.

5.2.3.

5.3.
53.1.
53.1.1.

5.3.1.2.

5.3.1.3.

53.14.

53.2.
53.2.1.

53.22.

53.3.1.

53.3.2.

5.3.3.3.

5.4.
5.4.1.

BAGAZO SKYRIUJE VEZAMO BAGAZO APSAUGA

Keleiviams negali buti leista patekti prie patikrinto bagazo skyriuje
vezamo bagazo, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra ju bagazas ir jie
stebimi siekiant uztikrinti, kad:

a) 1 bagazo skyriuje vezama bagaZza nebuty idéta 5-B priedélyje
i$vardyty draudziamy daikty arba

b) i§ bagazo skyriuje vezamo bagazo nebuty iSimti ir | riboto pate-
kimo zonas ar orlaivi inesti 4-C priedélyje iSvardyti draudziami
daiktai.

Bagazo skyriuje vezamas bagazas, kuris nebuvo apsaugotas nuo
nesankcionuoto poveikio, patikrinamas dar karta.

Bagazo skyriuje vezamo bagaZo apsaugai taip pat taikomos papil-
domos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

BAGAZO PRIKLAUSOMYBES NUSTATYMAS
Bagazo skyriuje veZamo bagaZo identifikavimas

Oro vezéjas uztikrina, kad ilaipinimo metu keleivis pateikty galiojant{
ilaipinimo talona arba lygiavert; dokumenta, atitinkant{ uZzregistruota
bagazo skyriuje vezama bagaza.

Oro vezéjas uztikrina, kad buty jdiegta procediira, kurig taikant bty
galima identifikuoti keleiviy, kurie nejlipo { orlaivj ar islipo i$ jo prie§
jam iSvykstant, bagazo skyriuje vezama bagaza.

Jei keleivio orlaivyje néra, bagazo skyriuje vezamas bagazas, kuris
atitinka to keleivio {laipinimo talong arba lygiaverti dokumenta,
laikomas nelydimuoju.

Oro vez¢jas uztikrina, kad kiekvienas nelydimojo bagazo skyriuje
vezamo bagazo vienetas buty aiSkiai identifikuojamas kaip leistas
vezti oru.

Nuo keleivio valios nepriklausancios aplinkybés

Priezastys, dél kuriy bagazas tapo nelydimas, uzregistruojamos pries§
bagaza pakraunant i orlaivj, iSskyrus tuos atvejus, kai vykdoma 5.3.3
dalyje minima saugumo kontrolé.

Papildomos iSsamios nuostatos dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
keleivio valios, iSdéstytos atskirame Komisijos sprendime.

Atitinkama nelydimojo bagaZo skyriuje veZamo bagaZo saugumo
kontrolé

Nelydimasis bagazo skyriuje vezamas bagazas, kuriam netaikoma
5.3.2 dalis, patikrinamas taikant viena i§ 5.1.1 dalyje nustatyty
metody ir, kai taikytina, taikant papildomus reikalavimus, kurie nusta-
tyti atskirame Komisijos sprendime.

Bagazo skyriuje vezamas bagazas, kuris tampa nelydimuoju bagazu
dél kity aplinkybiy, nei minimos 5.3.2 dalyje, iskraunamas i§ orlaivio
ir dar kartg patikrinamas prie§ vél ji pakraunant i orlaivi.

Papildomos i$samios nuostatos dél atitinkamos nelydimojo bagazo
skyriuje vezamo bagazo saugumo kontrolés iSdéstytos atskirame
Komisijos sprendime.

DRAUDZIAMI DAIKTAI

Keleiviams neleidziama jiems priklausan¢iame bagazo skyriuje veza-
mame bagaze turéti 5-B priedélyje iSvardyty daikty.
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54.2. 5.4 skirsnio 1 punktas gali biiti netaikomas, jei:

a) atitinkama institucija yra patvirtinusi nacionalines taisykles, pagal
kurias daikta leidziama vezti; ir

b) laikomasi galiojanciy saugos taisykliy.

5.4.3. Keleiviai iki registracijos pabaigos informuojami apie 5-B priedélyje
i$vardytus draudziamus daiktus.

5-A PRIEDELIS

BAGAZO SKYRIUJE VEZAMAS BAGAZAS

TRECIOSIOS ~ SALYS,  PRIPAZISTAMOS  TAIKANCIOMIS SAUGUMO
STANDARTUS,  LYGIAVERCIUS  BENDRIESIEMS  PAGRINDINIAMS
STANDARTAMS

Bagazo skyriuje vezamo bagazo atzvilgiu pripazistama, kad $ios treciosios Salys
taiko bendriesiems pagrindiniams standartams lygiaveréius saugumo standartus:

Jungtinés Amerikos Valstijos.

Jei Komisija turi informacijos, kad tre¢iojoje Salyje taikomi saugumo standartai,
turintys didelj poveiki bendram aviacijos saugumo lygiui Europos Sajungoje,
nebeatitinka Europos Sajungos bendryju pagrindiniy aviacijos saugumo standarty,

ji nedelsdama apie tai praneSa atitinkamoms valstybiy nariy valdZios instituci-
joms.

Jei Komisija turi informacijos apie veiksmus, iskaitant kompensuojamasias prie-
mones, kuriuos vykdant atkurtas atitinkamy treciojoje Salyje taikomy aviacijos
saugumo standarty lygiavertiSkumas, ji nedelsdama apie tai pranesa atitinkamoms
valstybiy nariy valdzios institucijoms.

5-B PRIEDELIS

BAGAZO SKYRIUJE VEZAMAS BAGAZAS
DRAUDZIAMU DAIKTU SARASAS

Jiems priklausanc¢iame bagazo skyriuje vezamame bagaze keleiviams neleidziama
turéti toliau nurodyty daikty:

sprogstamyjy, ir padegamyjy medziagy ir jtaisy — sprogstamyjy ir padegamuyjy
medziagy ir jtaisy, kurie gali buti panaudoti sunkiems suzeidimams sukelti ar
kelti grésmg orlaivio saugai, skaitant:

— Saudmenis,
— sprogstamasias kapsules,
— detonatorius ir sprogdiklius,
— minas, granatas ir kitus karinés paskirties sprogstamuosius itaisus,
— fejerverkus ir kitokia pirotechnika,
— dimadézes ir diminius uZtaisus,
— dinamita, paraka ir plastikinius sprogmenis.
6. KROVINIAI IR PASTAS

6.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

6.0.1. Institucija, oro uosto operatorius, oro vezéjas ar subjektas, kaip
apibrézta Siame skyriuje, uztikrina §iame skyriuje nustatyty priemoniy
igyvendinima.
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6.0.2.

6.1.
6.1.1.

6.2.
6.2.1.
6.2.1.1.

6.2.1.2.

Draudziamais daiktais kroviniy ir paSto siuntose laikoma:

— sumontuoti sprogstamieji ir padegamieji jtaisai, kurie vezami nesi-
laikant galiojanciy saugos taisykliy.

SAUGUMO KONTROLE. BENDROSIOS NUOSTATOS

Pries pakraunant visus krovinius ir pasta { orlaivi, juos patikrina
reguliuojamas subjektas, iSskyrus tuos atvejus, kai:

a) reguliuojamas subjektas atliko reikalaujama siuntos saugumo kont-
rolg, ir siunta buvo apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo
tos saugumo kontrolés atlikimo iki siuntos pakrovimo; arba

b) zinomas siuntéjas atliko reikalaujama siuntos saugumo kontrolg, ir
siunta buvo apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos
saugumo kontroleés atlikimo iki siuntos pakrovimo; arba

c¢) patikimas siuntéjas atliko reikalaujama siuntos saugumo kontrolg,
ir siunta buvo apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos
saugumo kontrolés atlikimo iki siuntos pakrovimo, ir ji néra
vezama keleiviniu orlaiviu; arba

d) siuntai netaikomas patikrinimo reikalavimas ir ji buvo apsaugota
nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai tapo identifikuo-
jama kaip oro transportu vezamas krovinys arba oro pastas, iki
pakrovimo.

Tais atvejais, kai yra priezasCiy manyti, kad siunta, kurios saugumo
kontrolé atlikta, buvo pazeista arba nebuvo apsaugota nuo nesankcio-
nuoto poveikio nuo tada, kai atlikta ta kontrolé, ja, prie§ pakraunant {
orlaivi, patikrina reguliuojamas subjektas. Akivaizdziai paZeistos
siuntos ir siuntos, dél kuriy kyla jtarimy, tvarkomos kaip didelés
rizikos kroviniai ir pastas (HRCM) pagal 6.7 skirsni.

Asmuo, kuris nelydimas gali patekti prie identifikuojamo oro trans-
portu vezamo krovinio arba identifikuojamo oro pasto, kuriy reika-
laujama saugumo kontrol¢ atlikta, turi biiti patikrintas, t. y. pagal 11.1
skyriy atliktas asmens patikrinimas arba patikrinimas prie§ jsidarbi-
nima, ir tokiy patikrinimy rezultatai turi bati teigiami.

PATIKRINIMAS
Patikrinimas

Tikrinant krovinius ar pasta:

a) atsizvelgiant | siuntos pobudj, taikomos tinkamiausios draudziamy
daikty aptikimo priemonés ar metodai; ir

b) taikomy priemoniy ar metody turi pakakti pagristai isitikinti, kad
siuntoje néra paslépta draudziamy daikty.

Tais atvejais, kai tikrintojas negali pagristai isitikinti, kad siuntoje
néra draudziamy daikty, siunta nepraleidziama arba ji dar karta patik-
rinama ir tikrintojas isitikina, kad joje draudziamy daikty néra.
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6.2.1.3.

6.2.2.

6.3.
6.3.1.
6.3.1.1.

6.3.1.2.

Kroviniy ir pasto patikrinimui taip pat taikomos papildomos atskiro
Komisijos sprendimo nuostatos.

Patikrinimo iSimtys

Patikrinimo i8im¢iy nuostatos iSdéstytos atskirame Komisijos spren-
dime.

REGULIUOJAMI SUBJEKTAI
Reguliuojamy subjekty patvirtinimas

Reguliuojamus subjektus tvirtina atitinkama institucija.

Reguliuojamas subjektas patvirtinamas tam tikrai teritorijai.

Subjektas, kuris taiko 6.3.2 dalyje nurodyta saugumo kontrolg, patvir-
tinamas kaip reguliuojamas subjektas. Reguliuojamais subjektais taip
pat patvirtinami treciosios $alies logistikos paslaugy teikéjai, atsakingi
uz integruotas sandéliavimo ir vezimo paslaugas, oro vezéjai ir
paslaugy agentai.

Reguliuojamas subjektas gali sudaryti subrangos sutartis:

a) su kitu reguliuojamu subjektu dél 6.3.2 dalyje nurodytos bet
kurios ruiSies saugumo kontrolés;

b

N

su kitu subjektu dél 6.3.2 dalyje nurodytos bet kurios rtsies
saugumo kontrolés, jei kontrolé atlickama reguliuojamo subjekto
teritorijoje arba oro uoste ir jai taikoma reguliuojamo subjekto
arba oro uosto saugumo programa;

c) su kitu subjektu del 6.3.2 dalyje nurodytos bet kurios riiSies
saugumo kontrolés, jei kontrol¢ atlickama ne reguliuojamo
subjekto teritorijoje arba ne oro uoste, ir atitinkama institucija
yra atestavusi arba patvirtinusi subjekta ir jtraukusi ji i tokiy
paslaugy teikéjy sarasa; ir

d) su 6.6 skirsnio reikalavimus atitinkan¢iu vezéju dél siunty
apsaugos ir vezimo.

Kiekvienos valstybés narés atitinkama institucija savo nacionalingje
civilinés aviacijos saugumo programoje, minimoje Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje, nustato atsakomybg uz Sios reguliuojamy
subjekty tvirtinimo tvarkos igyvendinima:

a) PareiSkéjas kreipiasi dél patvirtinimo | valstybés narés, kurioje yra
1 paraiska itrauktos teritorijos, atitinkama institucija.

Suinteresuotai atitinkamai institucijai pareiskéjas pateikia saugumo
programa. Tokioje programoje apraSomi metodai ir tvarka, kuriy
reguliuojamas subjektas turi laikytis, kad jvykdyty Reglamento
(EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamyju akty reikalavimus.
Programoje taip pat apraSoma, kaip pats reguliuojamas subjektas
kontroliuoja $iy metody ir tvarkos laikymasi. Laikoma, kad oro
vezéjo saugumo programa, kurioje apraSomi metodai ir tvarka,
kuriy oro vezgjas turi laikytis, kad jvykdyty Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamyjy akty reikalavimus, atitinka
regulivojamo subjekto saugumo programos reikalavimus.

Pareiskéjas taip pat pateikia ,,Reguliuojamo subjekto isipareigo-
jimy pareiskima®, pateikta 6-A priedélyje. Si pareiskima pasiraso
pareiskéjo teisinis atstovas arba uz sauguma atsakingas asmuo.
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Pasirasyta pareiSkima saugo susijusi atitinkama institucija.

b

~

Kad jvertinty, ar pareiskéjas atitinka Reglamento (EB) Nr.
300/2008 ir jo jgyvendinamuyjy akty reikalavimus, atitinkama insti-
tucija arba jos vardu veikiantis P MI11 ES aviacijos saugumo
tvirtintojas < patikrina saugumo programa ir nurodytose teritori-
jose atlieka patikrinima vietoje.

Atitinkama institucija arba jos vardu veikiantis »MI11 ES avia-
cijos saugumo tvirtintojas < turéty atsizvelgti | tai, ar pareiskéjas
turi AEO sertifikata, nurodyta Komisijos reglamento (EB) Nr.
1875/2006 ('), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EEB) Nr.
2454/93 (%), 14a straipsnio 1 dalies b arba ¢ punkte.

C

~

Jei atitinkamai institucijai pakanka pagal a ir b punktus pateiktos
informacijos, ji uztikrina, kad ne véliau kaip kita darbo dieng
batina informacija apie reguliuojama subjekta bity itraukta {
,EB reguliuojamy subjekty ir Zinomy siuntéjy duomeny baz¢™.
IraSydama informacija | duomeny bazg atitinkama institucija kiek-
vienai patvirtintai teritorijai suteikia unikaly standartinio formato
raidinj skaitmeninj identifikavimo koda.

Jei atitinkamai institucijai nepakanka pagal a ir b punktus
pateiktos informacijos, subjektui, siekianCiam tapti patvirtintu
reguliuojamu subjektu, ji skubiai praneSa to priezastis.

Tais atvejais, kai oro vez¢jo saugumo programoje aprasomi
metodai ir tvarka, kuriy oro vezéjas turi laikytis, kad jvykdyty
Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamuyjy akty reika-
lavimus, gali biti laikoma, kad visy programoje nurodyty teritorijy
atzvilgiu oro vezéjas yra jvykdgs a ir b punkty reikalavimus. Oro
vezéjo saugumo programoje nurodyty teritoriju patikrinimas
vietoje atlickamas ne veliau kaip per dvejus metus nuo Sio regla-
mento {sigaliojimo.

Jeigu reguliuojamas subjektas patvirtintas pagal Komisijos regla-
mentg (EB) Nr. 2320/2002 arba Komisijos reglamentg (EB) Nr.
820/2008 ir Komisijos sprendimg C(2008) 4333, taikant Regla-
mentg (EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamuosius aktus jis gali
bati laikomas regulivojamu subjektu visy teritorijy, kuriose atliktas
patikrinimas vietoje, atzvilgiu.

d

N

Reguliuojamas subjektas nelaikomas patvirtintu tol, kol informa-
cija apie ji nejraSoma i ,,EB reguliuojamy subjekty ir Zinomy
siuntéjy duomeny bazg*.

6.3.1.3.  Reguliuojamas subjektas kiekvienai teritorijai paskiria bent viena
asmenj, kuris yra atsakingas uz pateiktos saugumo programos igyven-
dinima. Tokio asmens patikrinimo pagal 11.1 skyriy rezultatai turi
biiti teigiami.

6.3.1.4.  Reguliuojamas subjektas pakartotinai tvirtinamas reguliariais ne ilges-
niais kaip penkeriy mety tarpsniais. Tai apima patikrinima vietoje
siekiant jvertinti, ar reguliuojamas subjektas ir toliau atitinka Regla-
mento (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamuyjy akty reikalavimus.

Atitinkamos institucijos pagal jos nacionaling kokybés kontrolés
programa atlickamas reguliuojamo subjekto patalpy tikrinimas gali
bati laikomas patikrinimu vietoje, jei jis apima visus reikalavimus,
kurie butini teikiant patvirtinima.

(1) OL L 360, 2006 12 19, p. 64.

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
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6.3.1.5.

6.3.1.6.

6.3.1.7.

6.3.2.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

6.3.2.3.

6.3.2.4.

6.3.2.5.

6.3.2.6.

Jei atitinkama institucija mano, kad reguliuojamas subjektas nebeati-
tinka Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamuyjy akty reika-
lavimy, ji panaikina reguliuojamo subjekto statusa konkrecios (-iu)
teritorijos (-u) atzvilgiu.

ISkart po panaikinimo ir visais atvejais per 24 valandas atitinkama
institucija uztikrina, kad apie reguliuojamo subjekto statuso pasikei-
tima buty nurodyta ,,EB reguliuojamy subjekty ir Zinomy siuntéjy
duomeny bazéje.

Nepazeidziant kiekvienos valstybés narés teisés pagal Reglamento
(EB) Nr. 300/2008 6 straipsnj taikyti grieztesnes priemones, pagal
6.3 skirsnj patvirtintas reguliuojamas subjektas pripazijstamas visose
valstybése narése.

6.3.1 dalies, iSskyrus 6.3.1 dalies 2 punkto d papunktj, reikalavimai
netaikomi tais atvejais, kai pati atitinkama institucija turi buti patvir-
tinta reguliuojamu subjektu.

Reguliuojamo subjekto vykdoma saugumo kontrolé

Priimdamas visas siuntas reguliuojamas subjektas nustato, ar
subjektas, i§ kurio jis priima siuntas, yra reguliuojamas subjektas,
zinomas siuntéjas, patikimas siuntéjas, ar né vienas i§ ju.

Siuntas reguliuojamam subjektui ar oro vezéjui pristatantis asmuo
pateikia asmens tapatybés kortelg, pasa, vairuotojo pazyméjima ar
kita dokumentg su nuotrauka, kurj i§davé arba pripazjsta nacionaliné
institucija. Kortel¢ arba dokumentas naudojami siuntas pristatancio
asmens tapatybei nustatyti.

Reguliuojamas subjektas, priimdamas siuntas, kuriy anksciau atlikta
ne visa reikalaujama saugumo kontrolé, uztikrina, kad jos biity patik-
rintos pagal 6.2 skirsnj.

Atlikus §io reglamento 6.3.2 dalies 1-3 punktuose ir atskiro Komi-
sijos sprendimo 6.3 dalyje nurodyta saugumo kontrolg, reguliuojamas
subjektas uztikrina:

a) patekimo prie $iy siunty kontrolg ir

b) Siy siunty apsauga nuo nesankcionuoto poveikio iki jy perdavimo
kitam reguliuojamam subjektui arba oro vezéjui.

Atlikus Sio reglamento 6.3.2 dalies 1-4 punktuose nurodyta saugumo
kontrolg, reguliuojamas subjektas uztikrina, kad prie visy oro vezéjui
ar kitam reguliuojamam subjektui pristatomy siunty bty pridéti
atitinkami dokumentai, t. y. oro transporto vaztaraStis arba atskira
deklaracija (elektronine arba raSytine forma).

Dokumentai pateikiami atitinkamai institucijai patikrinti bet kuriuo
metu pries§ siunta pakraunant | orlaivj ir véliau visa skrydzio trukme
arba 24 valandas (i Siy dviejy pasirenkamas ilgesnis laikotarpis), ir
juose turi buti tokia informacija:

a) reguliuojamo subjekto unikalus raidinis skaitmeninis identifika-
vimo kodas, kurj jam suteiké atitinkama institucija;

b) unikalus siuntos identifikavimo kodas, pavyzdziui, oro transporto
vaztara$¢io (vidinio arba pagrindinio) numeris;
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6.3.2.7.

6.3.2.8.

¢) siuntos turinys, i§skyrus 2012 m. balandzio 13 d. Komisijos spren-
dimo C(2010) 774 galutinis 6.2.3 dalies d ir e punktuose iSvar-
dytas siuntas (');

d

=

siuntos saugumo statusas, nurodant:

— SPX - saugi gabenti keleiviniais, krovininiais ir pasto orlai-
viais, arba

— SCO - saugi gabenti tik krovininiais ir paSto orlaiviais, arba

— SHR - saugi gabenti keleiviniais, krovininiais ir pasto orlai-
viais pagal didelés rizikos reikalavimus;

e) saugumo statuso suteikimo priezastis, nurodant:

— KC — gauta i§ zinomo siuntéjo, arba

— AC — gauta i§ patikimo siuntéjo, arba

— taikytos patikrinimo priemonés ar metodai, arba

— siuntos atleidimo nuo reikalavimo tikrinti priezastys;

f) asmens, kuris suteiké saugumo statusa, vardas ir pavardé arba
lygiaverciai identifikavimo duomenys, saugumo statuso suteikimo
data ir laikas;

g) bet kurio reguliuojamo subjekto, kuris sutiko su kito reguliuojamo
subjekto siuntai suteiktu saugumo statusu, atitinkamos institucijos
suteiktas unikalus identifikavimo kodas.

Kai siuntos konsoliduojamos, reikalavimai pagal 6.3.2 dalies 5 ir 6
punktus laikomi jvykdytais, jeigu:

a) siuntas konsoliduojantis reguliuojamas subjektas visa skrydzio
(-iy) laikg arba 24 valandas (i§ Siy dvieju pasirenkamas ilgesnis
laikotarpis) turi informacija apie kiekvieng siunta, kurios reikalau-
jama pagal 6.3.2 dalies 6 punkto a—g papunkcius; ir

b) prie konsoliduoty siunty pridétuose dokumentuose pateikiamas
reguliuojamo subjekto, kuris konsolidavo siuntas, unikalus raidinis
skaitmeninis identifikavimo kodas, unikalus konsoliduotos siuntos
identifikavimo kodas ir jos saugumo statusas.

a punkto nereikalaujama laikytis konsoliduojant siuntas, kurios nuolat
tikrinamos arba kuriy leidziama netikrinti pagal Sprendimo C(2010)
774 6.2.3 dalies d ir e punktus, jei reguliuojamas subjektas suteikia
konsoliduotai siuntai unikaly identifikavimo koda ir nurodo saugumo
statusa ir vienintelg priezasti, kodél Sis saugumo statusas suteiktas.

Priimdamas siuntas, kurioms taikytos ne visos reikalaujamos saugumo
kontrolés priemones, reguliuojamas subjektas taip pat gali pasirinkti
netaikyti 6.3.2 dalyje nurodytos saugumo kontrolés, o perduoti siuntas
kitam regulivojamam subjektui ir taip uztikrinti, kad buty atlikta tokia
saugumo kontrolé.

(') Nepaskelbtas.
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6.4.
6.4.1.

6.4.1.1.

6.4.1.2.

Reguliuojamo subjekto taikomoms saugumo kontrolés priemonéms
taip pat galioja atskirame Komisijos sprendime nustatytos papildomos
nuostatos.

ZINOMI SIUNTEJAI
Zinomy siuntéjy patvirtinimas

Zinomus siuntéjus tvirtina atitinkama institucija.
Zinomas siuntéjas patvirtinamas tam tikrai teritorijai.

Kiekvienos valstybés narés atitinkama institucija savo nacionalinéje
civilinés aviacijos saugumo programoje, minimoje Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje, nustato atsakomybe uz Sios Zinomy
siuntéjy tvirtinimo tvarkos igyvendinima:

a) PareiSkéjas dél patvirtinimo kreipiasi | valstybés narés, kurioje yra
jo teritorija, atitinkamg institucija.

Pareiskéjui pateikiamos 6-B priedélyje nustatytos ,,Rekomenda-
cijos zinomiems siuntéjams*.

b

~

Kad jvertinty, ar pareiSkéjas atitinka Reglamento (EB) Nr.
300/2008 ir jo igyvendinamuyjy akty reikalavimus, atitinkama insti-
tucija arba jos vardu veikiantis W MI1 ES aviacijos saugumo
tvirtintojas < nurodytose teritorijose atlieka patikrinima vietoje.

Kad jvertinty, ar pareiskéjas atitinka Siuos reikalavimus, atitinkama
institucija arba jos vardu veikiantis »M11 ES aviacijos saugumo
tvirtintojas < naudojasi 6-C priedélyje pateiktu ,,Zinomu siuntéjy
tvirtinimo kontroliniu sarasu®. | ta kontrolinj sarasa jtrauktas jsipa-
reigojimy pareiSkimas, kuri pasiraSo pareiSkéjo teisinis atstovas
arba uz saugumgq teritorijoje atsakingas asmuo.

Atitinkama institucija arba jos vardu veikiantis »M11 ES avia-
cijos saugumo tvirtintojas < turéty atsizvelgti | tai, ar pareiskéjas
turi AEO sertifikata, nurodyta Komisijos reglamento (EB) Nr.
1875/2006, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 1993 m. liepos 2 d. Regla-
mentas (EEB) Nr. 2454/93, 14a straipsnio 1 dalies b arba c
punkte.

Uzpildzius kontrolinj patikrinimo sarasa, kontroliniame sarasSe
esanti informacija tvarkoma kaip jslaptinta informacija.

Pasirayta pareiSkima saugo suinteresuota atitinkama institucija,
arba ji saugo PMI11 ES aviacijos saugumo tvirtintojas <« ir,
paprasius, pateikia suinteresuotai atitinkamai institucijai.

Jei atitinkamai institucijai pakanka pagal a ir b punktus pateiktos
informacijos, ji uztikrina, kad bitina informacija apie siuntéja ne
véliau kaip kita darbo dieng bity itraukta i ,,EB reguliuojamy
subjekty ir zinomy siuntéjy duomeny bazg™. [raS§ydama informa-
cija 1 duomeny bazg atitinkama institucija suteikia kiekvienai
patvirtintai teritorijai unikaly standartinio formato raidini skaitme-
ninj identifikavimo koda.

(e]
~

Jei atitinkamai institucijai nepakanka pagal a ir b punktus
pateiktos informacijos, subjektui, siekianCiam tapti patvirtintu
zinomu siuntéju, ji skubiai praneSa to prieZastis.

d) Jei zinomas siuntéjas patvirtintas iki 2010 m. balandzio 29 d.,
siekiant uztikrinti atitikti 6.4.2 dalies reikalavimams, taikant
Reglamenta (EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamuosius aktus,
jis gali buti laikomas zinomu siuntéju ne ilgiau kaip trejus
metus nuo $io reglamento jsigaliojimo.

=
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6.4.1.3.

6.4.1.4.

6.4.1.5.

6.4.1.6.

6.4.2.
6.4.2.1.

6.4.2.2.

6.5.
6.5.1.

) Zinomas siuntéjas nelaikomas patvirtintu tol, kol informacija apie
ji nejrasoma | ,,EB reguliuojamy subjekty ir zinomy siuntéjy
duomeny baze“.

Zinomas siuntéjas kiekvienoje teritorijoje paskiria bent viena u
saugumo kontrolés vykdyma ir Sio vykdymo priezilira atsakinga
asmenj. Tokio asmens patikrinimo rezultatai turi biiti teigiami.

Zinomas siuntéjas pakartotinai tvirtinamas reguliariais ne ilgesniais
kaip penkeriy mety tarpsniais. Tai apima patikrinima vietoje siekiant
fvertinti, ar Zinomas siuntéjas ir toliau atitinka Reglamento (EB) Nr.
300/2008 ir jo jgyvendinamuyjy akty reikalavimus.

Atitinkamos institucijos pagal jos nacionaling kokybés kontrolés
programa atlieckamas Zinomo siuntéjo patalpy tikrinimas gali biti
laikomas patikrinimu vietoje, jei jis apima visas 6-C priedélyje pateik-
tame kontroliniame sarase nurodytas vietas.

Jei atitinkama institucija mano, kad Zinomas siuntéjas nebeatitinka
Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamyjy akty reikala-
vimy, ji panaikina zinomo siuntéjo statusa konkrecios (-iy) teritorijos
(-w) atzvilgiu.

Iskart po panaikinimo ir visais atvejais per 24 valandas atitinkama
institucija uztikrina, kad apie siuntéjo statuso pasikeitima bty nuro-
dyta ,,EB reguliuojamy subjekty ir Zinomy siuntéjy duomeny bazéje™.

Nepazeidziant kiekvienos valstybés narés teisés taikyti grieztesnes
priemones pagal Reglamento (EB) Nr. 300/2008 6 straipsnj, pagal
6.4 skirsnj patvirtintas zinomas siuntéjas pripazistamas visose valsty-
bése narése.

Pagal 6.4.1.2 dalies d punkta patvirtintiems zinomiems siuntéjams
taip pat taikomos atskiro Komisijos sprendimo 6.4 dalyje nustatytos
papildomos nuostatos.

Zinomo siuntéjo vykdoma saugumo kontrolé

Zinomas siuntéjas uztikrina, kad:

a) saugumo lygis teritorijoje arba patalpose yra pakankamas identifi-
kuojamam oro transportu vezamam kroviniui ir identifikuojamam
oro pastui apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio; ir

b

~

visi darbuotojai, galintys patekti prie identifikuojamo oro trans-
portu vezamo krovinio arba identifikuojamo oro pasto, kuriy reika-
laujama saugumo kontrolé atlikta, pasamdyti ir parengti pagal 11
skyriaus reikalavimus; ir

c) gamybos, pakavimo, sandéliavimo, i$siuntimo ir (arba) vezimo
metu identifikuojamas oro transportu vezamas krovinys ir identi-
fikuojamas oro pastas bty apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio
ar pazeidimo.

Tais atvejais, kai dél kokiy nors priezasCiy siuntai netaikyta tokia
saugumo kontrolé arba siunta Zinomas siuntéjas paruo$é ne savo
vardu, zinomas siuntéjas tai aiSkiai nurodo reguliuvojamam subjektui,
kad biity galima taikyti 6.3.2 dalies 3 punkta.

Zinomas siuntéjas sutinka, kad siuntos, kurioms netaikyta atitinkama
saugumo kontrol¢, biity patikrintos pagal 6.2.1 dali.

PATIKIMI SIUNTEJAI

Patikimus siuntéjus skiria reguliuojamas subjektas.
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6.5.2.

Siekiant buti paskirtam patikimu siuntéju, taikoma tokia tvarka:

a) reguliuojamas subjektas pateikia subjektui 6-D priedélyje pateiktus
,Aviacijos saugumo nurodymus patikimiems siuntéjams* ir ,,Pati-
kimo siuntéjo isipareigojimu pareiskima®. Siuos nurodymus ir
pareiskima reguliuojamam subjektui pateikia valstybés narés,
kurioje yra jo teritorija, atitinkama institucija;

b

~

subjektas reguliuojamam subjektui perduoda pasirasyta 6-D prie-
delyje pateikta ,,Patikimo siuntéjo isipareigojimy pareiSkima®,
iSskyrus tuos atvejus, kai subjektas turi AEO sertifikata, nurodyta
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1875/2006, kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, 14a straipsnio 1 dalies
b arba c punkte.

Subjektas taip pat paskiria bent vieng uz jo patalpy sauguma atsa-
kinga asmenj ir reguliuojamam subjektui pranesa jo varda, pavardg
ir kontakting informacija.

Kai taikytina, pasiraSyta pareiSkima saugo reguliuojamas
subjektas, ir jis pateikiamas suinteresuotai atitinkamai institucijai
jos praSymu.

Tais atvejais, kai reikalavimas pildyti {sipareigojimy pareiskima
netaikytas remiantis AEO sertifikatu, netekgs tokio sertifikato pati-
kimas siuntéjas nedelsdamas informuoja apie tai reguliuojama
subjekta.

C

~

Reguliuojamas subjektas atlieka patvirtinima nustatydamas tokig
biisimo patikimo siuntéjo informacija:

— bendrovés duomenis, iskaitant bona fide buveinés adresa,

— veiklos pobiudi,

— kontakting informacija, iskaitant uz sauguma atsakingo (-u)
asmens (-y) kontakting informacija,

— PVM koda arba bendrovés teisinés registracijos numerj ir

— kai pagal 6.5 skirsnio 2 punkto b papunkti taikoma iSimtis,
ABO sertifikato numert;

d

=

Jei reguliuojamam subjektui pagal b ir ¢ punktus pateiktos infor-
macijos pakanka, reguliuojamas subjektas gali subjekta skirti pati-
kimu siuntéju.

Reguliuojamas subjektas turi duomeny bazg, kurioje kaupiama 6.5
skirsnio 2 punkto ¢ papunktyje nurodyta informacija. Sia duomeny
bazg gali patikrinti atitinkama institucija.

Jei patikimas siuntéjas nesivercia veikla, susijusia su kroviniy ar pasto
vezimu oro transportu, dvejus metus, jo turimas patikimo siuntéjo
statusas nustoja galioti.

Jei atitinkama institucija arba reguliuojamas subjektas mano, kad pati-
kimas atstovas nebeatitinka 6-D priedélyje pateikty nurodymy, regu-
liuojamas subjektas nedelsdamas panaikina patikimo siuntéjo statusa.

Tais atvejais, kai dél kokiy nors priezas¢iy siuntai netaikytos saugumo
kontrolés priemonés, nurodytos ,,Aviacijos saugumo nurodymuose
patikimiems siuntéjams* arba siunta patikimas siuntéjas paruo$é ne
savo vardu, patikimas siuntéjas tai aiskiai nurodo reguliuojamam
subjektui, kad buty galima taikyti 6.3.2 dalies 3 punkta.
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6.6.
6.6.1.
6.6.1.1.

6.6.1.2.

6.6.2.
6.6.2.1.

6.6.2.2.

KROVINIU IR PASTO APSAUGA
Kroviniy ir pasto apsauga juos veZant

Siekiant uztikrinti, kad siuntos, kuriy atlikta saugumo kontrolé, biity
apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio jas vezant:

a) reguliuojamas subjektas, zinomas siuntéjas arba patikimas siun-
t¢jas siuntas supakuoja arba uzplombuoja, kad buty aiskiai
matomas bet koks pazeidimas; kai tai nejmanoma, imamasi alter-
natyviy apsaugos priemoniy, kuriomis uztikrinamas siuntos vienti-
sumas; ir

b

~

transporto priemonés kroviniy skyrius, kuriame turi buti vezamos
siuntos, uzrakinamas arba uZplombuojamas; transporto priemonés,
kuriy kroviniy skyrius yra brezentinis, apsaugomos naudojant TIR
virves, siekiant uztikrinti, kad bet koks pazeidimas buty matomas,
o zemos platformos transporto priemoniy pakrovimo vietos
stebimos; arba

¢) reguliuojamo subjekto, Zinomo siuntéjo ar patikimo siuntéjo vardu
siuntas vezantis veZéjas pasiraSo 6-E priedélyje pateikta vezéjo
pareiskima, iSskyrus tuos atvejus, kai pats vezéjas yra patvirtintas
reguliuojamas subjektas.

PasiraSyta pareiskima saugo reguliuojamas subjektas, Zzinomas
siuntéjas arba patikimas siuntéjas, kuriems vezéjas teikia vezimo
paslaugas. Gavus praSyma, pasiraSyto pareiskimo kopija taip pat
pateikiama reguliuojamam subjektui arba oro vezéjui, kuris gauna
siuntg, arba suinteresuotai atitinkamai institucijai; arba

d) vezéjas reguliuojamam subjektui, Zinomam siuntéjui arba pati-
kimam siuntéjui, kuriems jis teikia vezimo paslaugas, pateikia
irodymy, kad jis yra atestuotas arba patvirtintas atitinkamos insti-
tucijos.

Sie jrodymai apima reikalavimus, nustatytus 6-E priedélyje, o
kopijas saugo suinteresuotas reguliuojamas subjektas, zinomas
siuntéjas arba patikimas siuntéjas. Gavus praSyma, kopija taip
pat pateikiama reguliuojamam subjektui arba oro vezéjui, kuris
gauna siunta, arba kitai atitinkamai institucijai.

6.6.1.1 dalies b, ¢ ir d papunkciai netaikomi, kai veZama kontroliuo-
jamojoje zonoje.

Kroviniy ir pasto apsauga oro uostuose

Svarbiausioje dalyje esancios kroviniy ir paSto siuntos laikomos
apsaugotomis nuo nesankcionuoto poveikio.

Ne svarbiausioje dalyje esancios kroviniy ir paSto siuntos laikomos
apsaugotomis nuo nesankcionuoto poveikio, jei:

a) jos yra fiziskai apsaugotos, kad | jas nebuty jdéta kokiy nors
daikty, kuriuos biity galima panaudoti nesankcionuotam poveikiui
padaryti; arba

b) jos nepalickamos be prieziiiros, o patekti prie ju gali tik asmenys,
saugantys krovinius ir pasta ir kraunantys juos { orlaivi.
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v M6
6.7. DIDELES RIZIKOS KROVINIAI IR PASTAS
Didelés rizikos kroviniy ir paSto vezimo nuostatos iSdéstytos atski-
rame Komisijos sprendime.
VM1l
6.8. I SVAJUNGA IS TRECIUJY SALIUY VEZAMU KROVINIU IR
PASTO APSAUGA
6.8.1. Oro vezéjy paskyrimas
6.8.1.1.  Oro vezéja, vezantj krovinius arba pasta i$ nejtrauktos | 6-F priedélio

sarasa treciosios Salies oro uosto ir juos perduodanti, vezantj tranzitu
arba iSkraunantj bet kuriame oro uoste, kuriam taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 300/2008, ,,skrydzius i§ treciosios Salies oro uosto | Sajunga
vykdanc¢iu kroviniy arba pasto oro vezéju“ (toliau — ACC3 vezgjas)
skiria:

a) valstybés narés atitinkama institucija, kuri i§davé oro vezéjo pazy-
méjima;

b

=~

oro vezéjy, kurie neturi valstybés narés iSduoto oro vezéjo pazy-
méjimo, atveju — Komisijos reglamento (EB) Nr. 748/2009 (') su
pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) Nr. 394/2011 (), orlaiviy
naudotojy, kurie 2006 m. sausio 1 d. arba véliau vykdé Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB (%) I priede nurodyta
aviacijos veikla, saraSe nurodytos valstybés narés atitinkama insti-
tucija;

c) oro vezejy, kurie neturi valstybés narés iSduoto oro vezéjo pazy-
mejimo ir kurie nejtraukti | Reglamento (EB) Nr. 748/2009 prieda,
atveju — valstybés narés, kurioje yra pagrindiné oro vezéjo bazé
skrydziams Sajungoje, atitinkama institucija arba bet kuri kita
Sajungos atitinkama institucija pagal susitarima su minéta atitin-
kama institucija.

6.8.1.2.  Kai oro vezéjas paskiriamas ACC3 vezéju jo kroviniy ir pasto tvar-
kymo veiklos, vykdomos i§ oro uosto, kuriam batinas ACC3 pasky-
rimas (toliau — atitinkama kroviniy tvarkymo veikla), atzvilgiu, tai
grindziama:

a) asmens, kuris oro vezé¢jo vardu prisiima bendraja atsakomybg
igyvendinti kroviniy arba pasto saugumo nuostatas atitinkamos
kroviniy tvarkymo veiklos atzvilgiu, paskyrimu ir

b

~

iki 2014 m. birzelio 30 d. — 6-H priedélyje pateiktu ,,ACC3 isipa-
reigojimy pareiSkimu®, kuriuo patvirtinama, kad jgyvendinama 6-
G priedélyje nurodytus punktus apimanti saugumo programa.
Pareiskima oro vezéjo vardu pasiraso jo teisinis atstovas arba uz
sauguma atsakingas asmuo. Atitinkama institucija kopija arba
originala saugo iki ACC3 paskyrimo galiojimo pabaigos;

c) nuo 2014 m. liepos 1 d. — ES aviacijos saugumo tvirtinimo atas-
kaita, kuria patvirtinama, kad igyvendinamos saugumo priemonés.

6.8.1.3.  Atitinkama institucija paskirtam ACC3 suteikia unikaly standartinio
formato raidinj skaitmeninj identifikavimo koda, pagal kurj identifi-
kuojamas oro vezéjas ir treCiosios Salies oro uostas, kurio atzvilgiu
oro vez¢jas gavo paskyrima veZzti krovinius arba pasta i Sajunga.

(') OL L 219, 2009 8 22, p. 1.
() OL L 107, 2011 4 27, p. 1.
() OL L 275, 2003 10 25, p. 32.
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6.8.1.4.  Paskyrimas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo dienos, kuria
atitinkama institucija jveda ACC3 duomenis | Sajungos reguliuojamy
subjekty ir zinomy siuntéjy duomeny bazg.

6.8.1.5. | Sajungos reguliuojamy subjekty ir zinomy siuntéjy duomeny bazeg
irasytas ACC3 vez¢jas pripazistamas visose valstybése narése visos
veiklos i§ treciosios Salies oro uosto | Sajunga atzvilgiu.

6.8.2. ACC3 vezéjui taikomas ES aviacijos saugumo tvirtinimas

6.8.2.1.  ES aviacijos saugumo tvirtinimas, taikomas oro vezg¢jo atitinkamai
kroviniy tvarkymo veiklai, apima:

a) oro vez¢jo saugumo programos analizg, uZztikrinant, kad ji bty
tinkama ir i§sami pagal visus 6-G priedélyje nurodytus punktus, ir

b) atitinkamai kroviniy tvarkymo veiklai skirty aviacijos saugumo
priemoniy jgyvendinimo tikrinima naudojant 6-C3 priedélyje
pateikta kontrolinj sarasa.

6.8.2.2.  ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiroje numatytas jgyvendinimo
patikrinimas atlickamas vietoje kuriuo nors vienu i$ toliau nurodyty

lygiy:

1. Oro uoste, i§ kurio oro vezéjas vykdo atitinkamg kroviniy tvar-
kymo veikla, kol tokio oro uosto atzvilgiu galés biiti suteiktas
ACC3 vezgjo paskyrimas.

Jei véliau atlieckant ES aviacijos saugumo tvirtinima nustatoma,
kad vienas ar daugiau 6-C3 priedélyje pateiktame kontroliniame
saraSe nurodyty tiksly nejvykdyti, atitinkama institucija nepaskiria
oro vezéjo ACC3 vezéju atitinkamai kroviniy tvarkymo veiklai
vykdyti, kol negaus jrodymy, kad oro vezéjas igyvendina nustatyty
trikumy Salinimo priemones.

2. Reprezentatyviame skaiCiuje oro uosty, kuriuose oro vezéjas
vykdo atitinkama kroviniy tvarkymo veikla, kol ACC3 vezéjo
paskyrimas bus suteiktas visy oro uosty, kuriuose tas oro vezg¢jo
vykdo atitinkama kroviniy tvarkymo veikla, atzvilgiu. Turi buti
ivykdytos Sios salygos:

a) tokios galimybés papraso oro vezéjas, kuris vykdo keliy raisiy
atitinkama krovininio oro transporto veikla;

b

=

atitinkama institucija patikrino, ar oro vezéjas taiko vidaus
saugumo kokybés uztikrinimo programa, kuri yra lygiaverté
ES aviacijos saugumo tvirtinimui;

c) reprezentatyvus skaifius yra bent 3 arba 5 % (atsizvelgiant i
didesnj skaiCiy), o visi oro uostai yra didelés rizikos kilmeés
vietoje;

d

=

atitinkama institucija patvirtino veiksmy plana, pagal kurj ES
aviacijos saugumo tvirtinimai atliekami kiekvienais paskyrimo
galiojimo metais papildomuose oro uostuose, kuriy atzvilgiu
bus suteiktas ACC3 vezéjo paskyrimas, arba kol bus patvirtinti
visi oro uostai. Siy tvirtinimy skai¢ius kasmet turi bati bent
lygus c punkte nustatytam tvirtinimy skaiciui. Veiksmy plane
nurodomos papildomy oro uosty pasirinkima pagrindziancios
priezastys;

e) visy ACC3 vezéjo paskyrimy galiojimas baigiasi ta pacia diena;
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f) jei per vieng i§ ES aviacijos saugumo tvirtinimy, vykdomy
pagal veiksmy plana, nustatoma, kad vienas ar daugiau 6-C3
priedélyje pateiktame kontroliniame saraSe nurodyty tiksly
nejgyvendinami, paskyrima teikianti atitinkama institucija
reikalauja jrodyti, kad jgyvendinamos tame oro uoste nustaty-
tiems trikumams pasalinti skirtos priemonés, ir, atsizvelgiant {
trikumy rimtuma, praso:

— per atitinkamos institucijos nustatyta terming pagal 6.8.2.2.1
punkta atlikti ES aviacijos saugumo tvirtinima visuose oro
uostuose, kuriems batinas ACC3 vezéjo paskyrimas, arba

— padvigubinti d punkte nustatyta ES aviacijos saugumo tvir-
tinimy skaiciy kiekvienais i§ likusiy ACC3 vezéjo pasky-
rimo galiojimo mety.

6.8.2.3.  Atitinkama institucija oro vezéja gali paskirti ACC3 vezé&ju ribotam
laikotarpiui, kuris baigiasi ne véliau kaip 2016 m. birzelio 30 d., jei
ES aviacijos saugumo tvirtinimo nebuvo galima atlikti dél objektyviy
priezasCiy, uz kurias oro vez¢jas neatsako. Jei toks paskyrimas sutei-
kiamas daugiau kaip 3 ménesiams, atitinkama institucija turi biti
patikrinusi, ar oro vez¢jas taiko vidaus saugumo kokybés uztikrinimo
programa, kuri yra lygiavert¢ ES aviacijos saugumo tvirtinimui.

6.82.4. Jei ACC3 vezéjo ES aviacijos saugumo tvirtinimas atliktas iki
2014 m. liepos 1 d. ir nebuvo patvirtinta, kad laikomasi 6.8.3.2
punkto antrame sakinyje nustatyty reikalavimy, ne véliau kaip
2014 m. liepos 1 d. ACC3 vezéjas atitinkamai institucijai pateikia
$iy reikalavimy laikymosi irodymus. [rodymai — tai atnaujinta atitin-
kama saugumo programos dalis, taip pat tai gali biiti paskesnis patik-
rinimas vietoje.

6.8.2.5. ES aviacijos saugumo tvirtinimo rezultatai registruojami tvirtinimo
ataskaitoje, kuria sudaro bent 6-H1 priedélyje pateiktas isipareigojimy
pareiskimas, 6-C3 priedélyje pateiktas kontrolinis sarasas ir ES avia-
cijos saugumo tvirtintojo deklaracija, pateikta 11-A priedélyje. ES
aviacijos saugumo tvirtintojas tvirtinimo ataskaita pateikia atitinkamai
institucijai, o patvirtintam oro vezéjui pateikia kopija.

6.8.3. IS treciosios Salies veZamy kroviniy ir pasto saugumo Kontrolé

6.83.1.  ACC3 vez¢jas uztikrina, kad visi perdavimo, tranzito ar iSkrovimo
Sajungos oro uoste tikslais vezami kroviniai ir pastas biity tikrinami,
nebent:

a) laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintas
reguliuojamas subjektas atliko reikalaujama siuntos saugumo kont-
rolg, ir siunta apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo to
laiko, kai atlikta saugumo kontrolé, iki siuntos pakrovimo arba

b

=

laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintas
zinomas siuntéjas atliko reikalaujamg siuntos saugumo kontrolg, ir
siunta apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai
atlikta saugumo kontrolé, iki siuntos pakrovimo, arba
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¢) patikimas siuntéjas atliko reikalaujama siuntos saugumo kontrolg
(uz ja atsako laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros
patvirtintas reguliuojamas subjektas), siunta apsaugota nuo nesank-
cionuoto poveikio nuo to laiko, kai atlikta saugumo kontrolé, iki
siuntos pakrovimo ir ji néra vezama keleiviniu orlaiviu, arba

d) siuntai netaikomas patikrinimo reikalavimas pagal Komisijos
reglamento (ES) Nr. 185/2010 6.1.1. punkto d papunktj ir ji yra
apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai tapo
identifikuojamu oro transportu vezamu kroviniu arba identifikuo-
jamu oro pastu, iki pakrovimo.

6.8.3.2.  1ki 2014 m. birzelio 30 d. 6.8.3.1 punkte nustatyti tikrinimo reikala-
vimai atitinka bent Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos
(toliau — ICAO) standartus. Véliau i Sajunga vezami kroviniai ir
pastas tikrinami taikant viena i§ Komisijos sprendimo 2010/774/ES
6.2.1 punkte nurodyty biidy ar metody taip, kad bty galima pagristai
isitikinti, kad juose néra draudziamy daikty.

6.8.3.3.  ACC3 vezé¢jas uztikrina:

a) perduodamy ir tranzitu vezamy kroviniy arba pasto atzvilgiu — kad
kilmés vietoje arba kitoje tiekimo grandinés vietoje biity atliktas
patikrinimas pagal 6.8.3.2 punkta arba saugumo kontrolé ir kad
tokios siuntos biity apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo
to laiko, kai atlikta saugumo kontrolé, iki pakrovimo;

b

=

didelés rizikos kroviniy ir pasto atzvilgiu — kad kilmés vietoje arba
kitoje tiekimo grandinés vietoje pagal 6.7 punkta buty atliktas
patikrinimas (patikrinima atlieka pats ACC3 vezéjas arba laikantis
ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintas subjektas)
ir kad tokios siuntos bty pazymétos zenklu ,,SHR® ir biity apsau-
gotos nuo nesankcionuoto poveikio nuo to laiko, kai atlikta
saugumo kontrolé, iki pakrovimo.

6.8.3.4.  Unikalus raidinis skaitmeninis ACC3 vezéjo identifikavimo kodas ir
6.3.2.6 punkto d papunktyje nurodytas siuntos saugumo statusas, kurj
suteikia laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvir-
tintas reguliuojamas subjektas, nurodomi lydimuosiuose dokumen-
tuose, t. y. oro transporto vaztarastyje, lygiaverciuose pasto dokumen-
tuose arba atskiroje deklaracijoje (elektronine arba raSytine forma).

6.8.3.5.  Jei 6.8.4 punkte nurodyto reguliuojamo subjekto néra, ACC3 vezéjas
arba oro vezgjas, atvykstantis i§ 6Fii priedélyje nurodytos treCiosios
salies, gali iSduoti saugumo statuso deklaracija.

6.8.4. Reguliuojamy subjekty ir Zinomy siuntéjy tvirtinimas

6.8.4.1. Kad tapty laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros
patvirtintu reguliuojamu subjektu arba zinomu siuntéju, treciosios
Salies subjektas tvirtinamas vienu i§ toliau nurodyty budy ir jtrau-
kiamas { ACC3 vezgéjo (-u), kuriam (-iems) jis tiesiogiai pristato {
Sajunga veztinus krovinius arba pasta, duomeny bazg:

a) ACC3 vezéjo saugumo programoje iSdéstoma informacija apie
saugumo kontrolg, kurig jo vardu atliecka treCiyjy Saliy subjektai,
i§ kuriy jis tiesiogiai priima { Sajunga veztinus krovinius arba
pasta. Per ACC3 vezéjo ES aviacijos saugumo tvirtinimo proce-
dira tvirtinama ty subjekty atlickama saugumo kontrolé arba
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b) treciyju Saliy subjektai ne reciau kaip kas 5 metus pasiripina, kad
biity atliktas atitinkamos kroviniy tvarkymo veiklos ES aviacijos
saugumo tvirtinimas, o tvirtinimo ataskaitos kopija pateikia ACC3
vezgjui (-ams).

6.8.4.2.  Jei per ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediira pagal 6.8.4.1
punkto b papunkti padaroma i$vada, kad subjektas:

a) ivykdé atitinkamame kontroliniame saraSe nurodytus tikslus, tvir-
tinimo ataskaitoje nurodoma, kad subjektas paskiriamas laikantis
ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintu reguliuo-
jamu subjektu arba zinomu siuntéju. Tvirtintojas pateikia patvir-
tintam subjektui tvirtinimo ataskaitos originala;

b) neivykdé atitinkamame kontroliniame sarase nurodyty tiksly,
subjektui neleidziama vykdyti { ES veztiny kroviniy tvarkymo
veiklos. Jis gauna uzpildyto kontrolinio saraso, kuriame nurodyti
trikumai, kopija.

6.8.4.3. ACC3 vezgjas tvarko duomeny bazg, kurioje pateikiami bent toliau
iSvardyti duomenys apie kiekviena reguliuojama subjekta arba zinoma
siuntéja, kuriam pagal 6.8.4.1 punkta atlikta ES aviacijos saugumo
tvirtinimo procediira ir i§ kurio jis tiesiogiai priima { Sajunga veztinus
krovinius arba pasta:

a) bendrovés duomenys, iskaitant bona fide buveinés adresa;

b) verslo pobidis, iSskyrus neskelbting verslo informacija;

c) kontaktiné informacija, iskaitant uz sauguma atsakingo (-u)
asmens (-y) kontakting informacija;

d) bendrovés registracijos numeris, jei taikoma;

e) jei imanoma ir ne véliau kaip nuo 2014 m. liepos 1 d. — tvirtinimo
ataskaita.

Su duomeny baze turi biiti jmanoma susipazinti per ACC3 vezgjo
patikrinima.

Kiti laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediros patvirtinti
subjektai gali tvarkyti tokia duomeny bazg.

6.8.5. ACC3 vezéjo paskyrimo reikalavimy nesilaikymas ir panaiki-
nimas
6.8.5.1.  Reikalavimy nesilaikymas

1. Jei Komisija arba atitinkama institucija nustato didelj su ACC3
vez¢jo veikla susijusi trikuma ir jei laikoma, kad tas trikumas
turi didelj poveiki bendram Sajungos aviacijos saugumo lygiui, ji:

a) nedelsdama informuoja susijusi ACC3 vezg¢ja, papraso pateikti
pastabas ir deramas tokio triikumo Salinimo priemones;

b) nedelsdama informuoja Komisija ir kitas valstybes nares;
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2. Jeigu atitinkamai institucijai nepavyksta uztikrinti, kad trikumas
biity pasalintas, Komisija, pasikonsultavusi su Civilinés aviacijos
saugumo reguliavimo komitetu, gali padaryti i§vada, kad skry-
dziams konkre¢iu marSrutu arba visais marSrutais i§ treciyju
Saliy | Sajunga vezéjas nebegali biiti pripazistamas ACC3 vezéju.
Tokiais atvejais informacija apie ACC3 vez¢ja paSalinama iS§
Sajungos reguliuojamy subjekty ir Zinomy siuntéjy duomeny
bazes.

3. Oro vezéjo, kurio pripazinimas ACC3 vezéju panaikintas pagal
6.8.5.1 punkta, ACC3 vezéjo statusas negrazinamas ir jis 1
Sajungos reguliuojamy subjekty ar zinomy siuntéjy duomeny
bazg nejtraukiamas tol, kol per ES aviacijos saugumo tvirtinimo
procediira nebus patvirtinta, kad didelis trikumas paSalintas, o
atitinkama institucija neinformuos apie tai Civilinés aviacijos
saugumo komiteto.

6.8.5.2. Panaikinimas

Atitinkama ACC3 vezéja paskyrusi institucija yra atsakinga uz ACC3
vezgjo paSalinima i§ Sajungos reguliuojamy subjekty ir Zinomy siun-
téju duomeny bazés.

a) jeigu to papraSo oro veZzg&jas arba su juo dél to susitariama arba

b) jeigu ACC3 vezéjas nevykdo atitinkamos kroviniy tvarkymo
veiklos ir nereaguoja i praSyma pateikti pastaby ar kitaip trukdo
atlikti pavojaus aviacijai vertinima.

6-A PRIEDELIS

REGULIUOJAMO SUBJEKTO [SIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés
aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir jo igyvendinamuosius aktus

a§ pareiskiu, kad:

— kiek man Zinoma, bendrovés saugumo programoje pateikta informacija yra
teisinga ir tiksli,

— Sioje saugumo programoje nustatyta praktika ir proceduros bus jgyvendi-
namos ir palaikomos visose teritorijose, kurioms taikoma §i programa,

— saugumo programa bus pataisyta ir pritaikyta, kad atitikty visus busimus
susijusius EB teisés akty pakeitimus, iSskyrus tuos atvejus, kai [bendrovés
pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas], kad nebenori
veikti kaip reguliuojamas subjektas,

— [bendrovés pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas]
rastu apie:

a) nedidelius savo saugumo programos pakeitimus, pavyzdziui, bendrovés
pavadinimo, uz sauguma atsakingo asmens ar jo kontaktiniy duomeny,
asmens, prasancio prieigos prie ,,EB reguliuojamy subjekty ir Zinomy
siuntéju duomeny bazés“, pasikeitimg — skubiai ir ne véliau kaip per
desimt darbo dienuy; ir

b

=

didelius planuojamus pakeitimus, pavyzdziui, naujas patikrinimo proce-
daras, didelius statybos darbus, kurie gali paveikti jos atitikti susijusiems
EB teisés aktams, ar teritorijos arba adreso pasikeitima — bent per penkio-
lika darbo dieny iki darby pradzios ar planuojamo pakeitimo;
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— siekiant uztikrinti atitikt{ susijusiems EB teisés aktams, [bendrovés pavadi-
nimas] prireikus visapusiSkai bendradarbiaus atliekant visus patikrinimus ir
pateiks visus inspektoriy prasomus dokumentus,

— [bendrovés pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas]
apie visus didelius saugumo pazeidimus ir visas jtartinas aplinkybes, kurios
gali buti susijusios su oro transportu vezamo krovinio arba oro pasto
saugumu, visy pirma apie visus bandymus siuntose paslépti draudziamus
daiktus,

YM9

— (bendrovés pavadinimas) uztikrins, kad visi susij¢ darbuotojai buty parengti
pagal Reglamento (ES) Nr. 185/2010 priedo 11 skyriy ir zinoty savo atsa-
komybg uz sauguma pagal bendrovés saugumo programa, ir

vB

— [bendrovés pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas], jei
ji
a) nusprgs baigti veikla;

b) nebedirbs su oro transportu vezamais kroviniais ar oro pastu; arba
c) nebegalés laikytis susijusiy EB teisés akty reikalavimy.

AS prisiimu visg atsakomybeg uz §j pareiskima.

Vardas, pavardé:

Pareigos bendrovéje:

Data:

Parasas:

6-B PRIEDELIS
Nuostatos dél rekomendacijy zinomiems siuntéjams iSdéstytos atskirame Komi-
sijos sprendime.
6-C PRIEDELIS
Nuostatos dél zinomy siuntéjy tvirtinimo kontrolinio sarao isdéstytos atskirame
Komisijos sprendime.
VYMi11

6-C3 PRIEDELIS

ACC3 VEZEJO TVIRTINIMO KONTROLINIS SARASAS

ACC3 vezéjo (skrydzius is treciosios Salies oro uosto § Sqjungq vykdancio
kroviniy arba pasto oro vezéjo) paskyrimas yra bitina salyga norint vezti oro
transporto krovinius arba oro paSta i Europos Sajunga (') (ES) arba Islandija,
Norvegija ir Sveicarija, ir to reikalaujama Reglamente (EB) Nr. 185/2010 su
pakeitimais, padarytais Komisijos jgyvendinimo reglamentu (EB) Nr.
859/2011 (3).

ACC3 veZéjo paskyrimas i$ esmés (*) bitinas visiems skrydziams, kai perdavimo,
tranzito ar iSkrovimo ES arba EEE oro uostuose tikslais vezami kroviniai ar
pastas. Kiekviena Europos Sajungos valstybiy nariy, Islandijos, Norvegijos ir
Sveicarijos atitinkama institucija yra atsakinga uz konkregiy oro vezéjy skyrima
ACC3 vezéju. Toks paskyrimas grindziamas oro vezéjo saugumo programa ir
Siame kontroliniame sarase nurodyty tiksly igyvendinimo patikrinimu vietoje.

() Europos Sajungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija,
Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Jungtiné¢ Karalysté, Kipras, Latvija, Lenkija, Lietuva,
Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai, Portugalija, Pranctizija, Rumunija, Slovakija, Slové-
nija, Suomija, Svedija, Vengrija ir Vokietija.

OL L 220, 2011 8 26, p. 9. Reglamento (ES) Nr. 185/2010 6.8.1.1 punktas: Bet kuris
oro vezgjas, i§ nejtrauktos | 6-F priedélio sarasa treciosios Salies oro uosto vezantis
krovinius arba pasta, kuriuos reikia perduoti, veZzti tranzitu arba iSkrauti bet kuriame
oro uoste, kuriam taikomas Reglamentas (EB) Nr. 300/2008, skiriamas ,,skrydzius i$
tre¢iosios Salies oro uosto i Europos Sajunga vykdanciu kroviniy arba pasto oro vezéju“
(ACC3).

(®) Tai netaikoma kroviniams ar pastui, kurie oro transportu vezami i§ nedaugelio Saliy,

kurioms netaikoma ACC3 tvarka.

(2

<
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Kontrolinis saraas — tai priemoné, kuria naudodamasis ES aviacijos saugumo
tvirtintojas ivertina, kokio lygio saugumo priemones | ES arba EEE oro trans-
portu vezamiems kroviniams arba oro pastui (') taiko ACC3 vezgjas arba ACC3
vezéjo paskyrimo prasantis oro vezéjas (arba tai daroma jy vardu).

Tvirtinimo ataskaita pateikiama paskyrima teikianéiai atitinkamai institucijai ir
patvirtintam subjektui ne ilgiau kaip per ménesi nuo patikrinimo vietoje. Tvirti-
nimo ataskaita sudaro bent tokios dalys:

— uzpildytas kontrolinis sarasas, pasirasytas ES aviacijos saugumo tvirtintojo ir,
kai taikytina, pateikiamas su patvirtinto subjekto pastabomis,

— isipareigojimy pareiskimas (pateiktas Reglamento (ES) Nr. 185/2010 priedo
6-H1 priedélyje), kurj pasirao patvirtintas subjektas, ir

— ES aviacijos saugumo tvirtintojo pasiraSyta nepriklausomumo deklaracija
(pateikta Reglamento (ES) Nr. 185/2010 priedo 11-A priedélyje) patvirtinto
subjekto atzvilgiu.

Puslapiy numeracija, ES aviacijos saugumo tvirtinimo data ir tvirtintojo bei tvir-
tinamo subjekto parafai ant kiekvieno puslapio yra tvirtinimo ataskaitos autentis-
kumo jrodymas. Tvirtinimo ataskaita paprastai rengiama angly kalba.

3 dalis ,,Oro vezéjo saugumo programa®, 6 dalis ,,Duomeny bazé*, 7 dalis
,Patikrinimas® ir 8 dalis ,,Didelés rizikos kroviniai arba paStas (HRCM)*“ verti-
namos pagal Reglamento (ES) Nr. 185/2010 6.7 ir 6.8 skyriy reikalavimus.
Kitoms dalims pagrindiniai standartai yra Tarptautinés civilinés aviacijos konven-
cijos 17 priedo standartai, taip pat rekomendaciné medziaga, pateikta ICAO
aviacijos saugumo vadove (DOC 8973-restricted).

Pildymo pastabos:

— Visos kontrolinio saraso dalys turi biiti uzpildytos. Kai neturima informacijos,
tai reikia paaiskinti.

— Po kiekvienos dalies ES aviacijos saugumo tvirtintojas nusprendzia, ar tos
dalies tikslai pasiekti ir kokiu mastu.

1 DALIS

Tvirtinamo subjekto ir tvirtintojo identifikaciniai duomenys

1.1. Tvirtinimo data (-0s)

Naudoti tiksly datos formata, pvz., 2012-10-01-2012-10-02

metai-ménuo-diena

1.2. Ankstesnio tvirtinimo data ir unikalus raidinis skaitmeninis ACC3 vez¢jo identifikavimo kodas (UAI) (jei yra)

metai-ménuo-diena

UAI

1.3. Aviacijos saugumo tvirtintojo informacija

Pavadinimas (vardas, pavardé)

(") TES ar EEE oro transportu vezami kroviniai ar oro pastas arba ten skrendantys orlaiviai
Siame tvirtinimo kontroliniame saraSe yra lygiaverciai { ES ir Islandija, Norvegija ir
Sveicarija oro transportu vezamiems kroviniams ar oro pastui arba ten skrendantiems
orlaiviams.
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Bendrové, organizacija ar institucija

UAI

E. pasto adresas

Telefono numeris (nurodyti su tarptautiniais kodais)

1.4. Oro vezéjo, kuri reikia patvirtinti, pavadinimas

Pavadinimas

OVP (oro vez&jo pazyméjimas), iSduotas

pavadinimas)

(valstybés

IATA (Tarptautinés oro transporto asociacijos) kodas arba
ICAO (Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos)
kodas, jei tam oro vezéjui IATA kodas neskirtas. Nuro-
dyti, kuris kodas

Uz ACC3 vezéjo paskyrimo suteikimg oro vezéjui atsa-
kinga valstybe

1.5. ISsami informacija apie treCiosios Salies oro uosto vietovg, kur turi biiti atliekama tvirtinimo procediira, arba su ta
vietove susijusia kroviniy ir pasto tvarkymo infrastruktiirg

Pavadinimas

To oro uosto IATA (arba ICAO) kodas

Salis

1.6. Oro vezéjo veiklos pobiidis (gali biiti vykdoma keliy

rasiy veikla)

a) Keleiviy ir kroviniy arba pasto vez¢jas

b) Tik kroviniy ir pasto vezéjas

c) Tik kroviniy vezéjas

d) Tik pasto vezéjas

e) Integruoto kroviniy vezimo paslaugy teikimas
f) Uzsakomieji skrydziai

1.7. Uz oro transportu vezamy krovinio arba oro pasto sauguma atsakingo asmens vardas, pavardé ir pareigos

Vardas, pavardé

Pareigos

E. pasto adresas

Telefono numeris (nurodyti su tarptautiniais kodais)

1.8. Oro vezéjo pagrindinés buveinés adresas lankomame oro uoste

Numeris / skyrius / pastatas / oro uostas

Gatveé

Miestas

Pasto kodas

Valstija (kai taikytina)

Salis

1.9. Oro vezéjo pagrindinés buveinés (pvz., imonés bistinés) adresas

Numeris / skyrius / pastatas / oro uostas

Gatvé

Miestas

Pasto kodas

Valstija (kai taikytina)

Salis
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2 DALIS

ACC3 vezéjo veiklos organizavimas ir pareigos oro uoste

Tikslas. Visiems oro transportu { ES ar EEE vezamiems kroviniams ar oro pastui
taikoma saugumo kontrolé. I$sami informacija apie tokia kontrolg pateikiama
toliau nurodytose §io kontrolinio saraso dalyse. ACC3 vezéjas priima | ES skren-
danciu orlaiviu veztinus krovinius arba pasta tik tuo atveju, jei laikantis ES
aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintas reguliuojamas subjektas,
laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintas zinomas siun-
téjas arba laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtinto regu-
liuojamo subjekto patikimas siuntéjas patvirtina, jog atlikta saugumo kontrolé, ir
uz ja prisiima atsakomybg arba jei tokioms siuntoms taikomas patikrinimas pagal
ES reglamentus.

ACC3 vezéjas taiko procediira, kuria uZztikrinamas atitinkamos saugumo kont-
rolés taikymas visiems i ES ar EEE oro transportu vezamiems kroviniams ar oro
pastui, iSskyrus atvejus, kai jiems netaikomas patikrinimo reikalavimas pagal
Sajungos teisés aktus, ir kuria uztikrinama krovinio arba pasto apsauga iki pakro-
vimo | orlaivi. Saugumo kontrolé apima:

— fizinj patikrinima, kurio pakanka pagristai isitikinti, kad siuntoje nepaslépta
draudziamy daikty, arba

— kita saugumo kontrolg, kuri yra sudedamoji tiekimo grandinés saugumo
proceso dalis ir kurig taikant galima pagristai jsitikinti, kad siuntoje nepas-
lépta draudziamy daikty; ja taiko laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo
procediiros patvirtinti reguliuojami subjektai ar Zinomi siuntéjai arba laikantis
ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtinto reguliuojamo subjekto
patikimas siuntéjas.

Nuoroda: 6.8.3 punktas.

2.1. Ar oro vezéjas yra parenggs procediira, kuria uztikrinama, kad oro transportu vezamiems kroviniams arba oro
pastui bty taikoma atitinkama saugumo kontrolé prie§ pakraunant { ES ar EEE skrendanti orlaivi?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite procediira

2.2. Ar saugumo kontrolg taiko oro vezgjas, ar tai jo vardu daro subjektas, kuriam taikoma oro vezéjo saugumo
programa?

Jei TAIP, pateikite iSsamesnés informacijos

Jei NE, kokie subjektai, kuriems netaikoma oro vezgjo
saugumo programa, taiko saugumo kontrolg oro transportu
vezamiems kroviniams arba oro pastui, kuriuos Sis oro
vezgjas veza | ES arba EEE

Nurodykite §iy subjekty pobudi ir pateikite iSsamesnés
informacijos:

— privati aptarnavimo bendrové

— imoné¢, kurios veikla reglamentuoja valstybé

— valstybinis tikrinimo organas ar istaiga

— kita
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2.3. Kokiomis priemonémis ir instrukcijomis oro vezéjas uztikrina, kad saugumo kontrolé¢ biity taikoma laikantis
reikiamos tvarkos?

2.4. Ar oro vezéjas gali paprasyti atlikti atitinkama saugumo kontrolg, jei tikrinima atlieka subjektai, kuriems netai-
koma oro vezéjo saugumo programa, pvz., valstybiniai organai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, pateikite iSsamesnés informacijos

2.5. Ar pagal ICAO standartus oro uosto, kuriame atlickama tvirtinimo procediira, valstybéje oro transportu veza-
miems kroviniams ir pastui idiegta reguliuojamo subjekto ar Zinomo siuntéjo programa?

Jei TAIP, aprasykite programos dalis ir kaip ji idiegta

2.6. I8vados ir bendrosios pastabos apie procediiros patikimuma, galutinumg ir tvirtuma.

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

3 DALIS
Oro veZéjo saugumo programa

Tikslas. ACC3 vezéjas uztikrina, kad i jo saugumo programa buty jtrauktos visos
1 ES oro transportu veztiny kroviniy ir pasto saugumui uZtikrinti tinkamos ir
pakankamos aviacijos saugumo priemonés.

Oro vezéjo saugumo programa ir susij¢ dokumentai yra saugumo kontrolés, kuri
taikoma laikantis $io kontrolinio saraso tikslo, pagrindas. Oro vezéjas gali
apsvarstyti galimybeg perduoti savo dokumentus ES aviacijos saugumo tvirtintojui
iki apsilankymo vietoje, kad tvirtintojas galéty susipaZinti su informacija apie
tikrintinas vietas.

Nuoroda: 6.8.2.1 punktas ir 6-G priedélis.

Pastaba. Toliau pateikiami 6-G priedélio, jtraukto | Reglamento (ES) Nr.
185/2010 prieda, punktai deramai apima:

a) oro transportu vezamiems kroviniams ir paStui taikomu priemoniy apibudi-
nima;

b

~

priémimo procediras;

c¢) reguliuojamy subjekty sistema ir kriterijus;

d) zinomy siuntéjy sistema ir kriterijus;

e) patikimy siuntéjy sistema ir kriterijus;

f) patikrinimo ir fizinio tikrinimo standartus;

g) patikrinimo ir fizinio tikrinimo vieta;

h) patikrinimo jrangos duomenis;

i) duomenis apie veiklos vykdytoja arba paslaugy teikéja;

j) saugumo patikrinimo arba fizinio tikrinimo i§iméiy sarasa;

k) didelés rizikos kroviniy ir pasto tvarkyma.
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3.1. Oro vezéjo saugumo programa

Data. Naudoti tiksly datos formata (metai-ménuo-diena)

Versija

Ar programa pateikta ES ar EEE atitinkamai institucijai
ankstesniu etapu? Jei TAIP, kada ji pateikta ACC3 vezéjo
paskyrimui? Kitais tikslais?

3.2. Ar saugumo programa apima pakankamai pirmiau pateikto saraso elementy?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite kodél ir iSsamiai pateikite priezastis

3.3. Ar aviacijos saugumo priemonés, aprasytos saugumo programoje, yra tinkamos ir pakankamos, kad apsaugoty i
ES ar EEE oro transportu vezamus krovinius arba oro pasta, laikantis reikalaujamy standarty?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite kodél ir iSsamiai pateikite priezastis

3.4. Isvados. Ar saugumo programa yra galuting, tvirta ir iSsami?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

4 DALIS
Darbuotojy samdymas ir mokymas

Tikslas. ACC3 vez¢jas paskiria atsakingus ir kompetentingus darbuotojus dirbti
oro transportu vezamy kroviniy arba oro paSto apsaugos srityje. Darbuotojai,
galintys patekti prie apsaugoto oro transportu vezamo krovinio, turi visa savo
pareigoms atlikti reikalinga kompetencija ir yra tinkamai parengti.

Siekdamas minéto tikslo, ACC3 vezéjas taiko procediira, uztikrinancia, kad visy
darbuotojy (nuolatiniy, laikinuyjy, agentiiry darbuotojy, vairuotojy ir pan.),
galinéiy tiesiogiai ir be palydos patekti prie oro transportu vezamuy kroviniy
arba oro pasto, kuriy saugumo kontrolé atlickama arba atlikta:

— ju atzvilgiu bity atliktas pirminis ir periodinis patikrinimas prie§ jsidarbinima
ir (arba) asmens patikrinimas; tokie patikrinimai bent atitinka oro uosto,
kuriame atlickama tvirtinimo proceddra, Salies vietos valdzios institucijy
reikalavimus ir

— jie biity baigg pradinj ir periodini mokyma saugumo klausimais, kad Zinoty
savo atsakomybg uz sauguma pagal oro uosto, kuriame atlickama tvirtinimo
procediira, Salies vietos valdzios institucijy reikalavimus.

Nuoroda: 6.8.3.1 punktas.

Pastaba.

— Asmens patikrinimas — tai asmens tapatybés ir ankstesnés patirties, iskaitant,
kai teisiSkai leistina, duomeny apie teistuma (neteistuma) patikrinimas, kuris
yra sudétiné proceso dalis, vertinant asmens tinkamuma atlikti saugumo kont-
rolg ir (arba) nelydimam patekti i riboto patekimo zona (ICAO 17 priede
pateikta apibréztis).
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— Atliekant patikrinima prie§ jsidarbinima pagal pateiktus dokumentus nusta-
toma asmens tapatybé, tikrinami bent pastaryju penkeriy metus duomenys
apie darba, i$silavinimg bei pertraukas ir reikalaujama, kad asmuo pasirasyty
pareiskima, kuriame buty pateikti bent pastaryju penkeriy mety duomenys
apie teistumg (neteistuma) visose gyvenamosiose valstybése (Sajungos
apibréztis).

4.1. Ar yra parengta procediira, uztikrinanti, kad visiems darbuotojams, kurie tiesiogiai ir nelydimi gali patekti prie
apsaugoty oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasSto, buty taikomi patikrinimai prie§ jsidarbinima, per
kuriuos vertinami biografijos faktai ir kompetencija?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, keleriy ankstesniy mety laikotarpis
vertinamas per patikrinima prie§ isidarbinima ir koks
subjektas atlieka patikrinima

4.2. Ar $i procediira apima:

— asmens patikrinima

— patikrinima prie$ isidarbinima

— duomeny apie teistumg (neteistuma) patikrinima
— pokalbius

— kita (pateikite iSsamesnés informacijos)?

Paaiskinkite sudedamasias dalis, nurodykite uz Sia sudeda-
maja dalj atsakinga subjekta ir, jei taikoma, nurodykite, {
koki ankstesnj laikotarpj atsizvelgiama

4.3. Ar yra taikoma procediira, uztikrinanti, kad asmeniui, atsakingam uz saugumo kontrolés atlikima ir to atlikimo
priezilira vietoje, buty taikomas patikrinimas pries isidarbinima, per kurj tikrinami biografijos faktai ir
kompetencija?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite, keleriy ankstesniy mety laikotarpis
vertinamas per patikrinimg prie§ isidarbinima ir koks
subjektas atlieka patikrinima

4.4. Ar $i procediira apima:

— asmens patikrinimag

— patikrinima prie§ isidarbinima

— duomeny apie teistumg (neteistuma) patikrinima
— pokalbius

— kita (pateikite iSsamesnés informacijos)?

Paaiskinkite sudedamasias dalis, nurodykite uz Sia sudeda-
maja dali atsakinga subjekta ir, jei taikoma, nurodykite, {
koki ankstesnj laikotarpj atsizvelgiama

4.5. Ar darbuotojams, kurie gali tiesiogiai ir nelydimi patekti prie oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasto,
rengiamas saugumo srities mokymas prie§ jiems leidziant patekti prie apsaugoty oro transportu vezamy kroviniy
arba oro pasto?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite mokymo sudétines dalis ir nurodykite
trukme
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4.6. Ar darbuotojams, kurie priima, tikrina ir (arba) saugo oro transportu vezamus krovinius arba oro pasta, rengiamas
su konkreciu darbu susijgs mokymas?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite mokymo kursy sudétines dalis ir
nurodykite trukmg

4.7. Ar rengiamas 4.5 ir 4.6 punktuose nurodyty darbuotojy periodinis mokymas?

TAIP arba NE

Jei TAIP, nurodykite periodinio mokymo sudétines dalis ir
daznuma

4.8. I8vados. Ar priemonémis, susijusiomis su darbuotojy idarbinimu ir mokymu, uztikrinama, kad visi darbuotojai,
galintys patekti prie oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasto, biity tinkamai paskirti ir parengti taip, kad
zinoty savo atsakomybg uz sauguma?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezgjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

5 DALIS
Priémimo procediiros

Tikslas. ACC3 vezgjas taiko procediira, kad galéty jvertinti ir patikrinti priimtos
siuntos saugumo statusg ankstesnés kontrolés atzvilgiu.

Procediiros sudétinés dalys:

— patikrinimas, ar siunta pristat¢ asmuo, kurj paskyré laikantis ES aviacijos
saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintas reguliuojamas subjektas arba
zinomas siuntéjas, kaip nurodyta jo duomenuy bazéje (6 dalis), arba tokio
reguliuojamo subjekto patikimas siuntéjas,

— patikrinima, ar siunta pateikiama su visa reikalaujama saugumo informacija
(oro transporto vaztarastis ir informacija apie saugumo statusa — popieriuje ar
elektroninémis priemonémis), kuri atitinka pristatomas oro transportu vezamy
kroviniy ir pasto siuntas,

— patikrinima, ar siunta yra be jokiy pazeidimo pozymiy, ir

— patikrinima, ar siunta turi bliti vertinama kaip didelés rizikos krovinys ir
pastas (angl. santr. HRCM).

Nuoroda: 6.8.3.1 punktas.

Pastaba.

— Reguliuojamas subjektas arba Zinomas siuntéjas — tai krovinius tvarkantis
subjektas, kuri sékmingai patvirtino ES aviacijos saugumo tvirtintojas arba
kurio saugumo priemonés jtrauktos i ES patvirtinta ACC3 vez&jo saugumo
programa (tokiu atveju ACC3 vezéjas yra bendrai atsakingas uz saugumo
priemones).
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— Patikimas siuntéjas yra subjektas, tvarkantis krovinius savo vardu, o uz tai
atsako laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintas regu-
liuojamas subjektas. Sis reguliuojamas subjektas visiskai atsako uz saugumo
kontrolg, kuria taiko patikimas siuntéjas.

— Paskirtasis asmuo prilygsta asmeniui, kuriam pavesta pristatyti oro transportu
vezama krovinj arba oro paSta oro vezéjui. Siunta oro vezéjui pristatantis
asmuo pateikia asmens tapatybés kortelg, pasa, vairuotojo pazymeéjima ar
kita dokumenta, kuriame yra jo nuotrauka ir kurj iSdavé arba pripazista
nacionaliné institucija.

5.1. Ar tais atvejais, kai oro vezéjas tiesiogiai priima siunta, jis tikrina, ar siunta yra i$ reguliuojamo subjekto, Zinomo
siuntéjo arba patikimo siuntéjo, patvirtinto ar pripazinto pagal Sajungos kroviniy vezimo oro transportu teisés
aktus ir nurodyto duomeny bazéje, kurig tvarko oro vezéjas?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite procediira

5.2. Ar tuomet, kai oro vezéjas tiesiogiai priima siunta, jis patikrina, ar siuntos paskirties oro uostas yra ES ar EEE oro
uostas?

TAIP arba NE (paaiskinkite iSsamiau)

5.3. Jei TAIP, ar oro vezéjas visiems kroviniams ar pastui taiko tokia pacia saugumo kontrolg, kai paskirties oro
uostas yra ES ar EEE oro uostas

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite procediira

5.4. Ar tais atvejais, kai oro vezéjas tiesiogiai priima siunta, jis tikrina, ar ta siunta turi bati laikoma didelés rizikos
kroviniu ir pastu (HRCM), iskaitant siuntas, kurios pristatomos ne oro transportu?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip

Aprasykite procediira

5.5. Ar priimdamas apsaugota siunta oro vezéjas tikrina, ar siunta apsaugota nuo nesankcionuoto poveikio ir (arba)
pazeidimo?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibudinkite (plombos, uzraktai ir kt.)

5.6. Ar tranzitu vezama oro transporto krovinj arba oro pasta (krovini arba pasta, kuris i§vezamas tuo paciu orlaiviu,
kuriuo buvo atveztas) Sioje vietoje priimantis oro vezéjas, remdamasis pateiktais duomenimis, tikrina, ar reikia
taikyti papildoma saugumo kontrolg?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip tai patikrinama

Jei NE, kokia taikoma kontrolé, siekiant uztikrinti { ES ar
EEE vezamy kroviniy ir paSto sauguma
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5.7. Ar oro vezgjas, jei jis Sioje vietoje priima perkraunama oro transporto krovini arba oro pasta (krovinj arba pasta,
kuris i§vezamas kitu orlaiviu nei tuo, kuriuo buvo atveztas), remdamasis pateiktais duomenimis tikrina, ar reikia
taikyti papildoma saugumo kontrolg?

TAIP arba NE

Jei TAIP, kaip tai patikrinama

Jei NE, kokia taikoma kontrolé, siekiant uztikrinti { ES ar
EEE vezamy kroviniy ir paSto sauguma

5.8. Ar asmuo, pristatantis apsaugota zinoma oro transporto krovinj oro vezéjui, turi pateikti oficialy tapatybés
dokumenta su nuotrauka?

TAIP arba NE

5.9. I8vados. Ar priémimo procediiros yra pakankamos, kad biity galima nustatyti, ar oro transportu veZami kroviniai
arba oro pastas yra i§ saugios tiekimo grandinés arba kad jiems reikia taikyti patikrinimg?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro veZéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

6 DALIS
Duomeny bazé

Tikslas. Kai ACC3 vezéjas neprivalo taikyti 100 % patikrinimg { ES arba EEE
oro transportu vezamiems kroviniams arba oro pastui, ACC3 vezéjas uztikrina,
kad krovinius arba pasta pristatyty laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo
procediiros patvirtintas reguliuojamas subjektas arba zinomas siuntéjas, arba
reguliuojamo subjekto patikimas siuntéjas.

Kad galéty atlikti saugumui uztikrinti reikalingos audito sekos stebésena, ACC3
vez¢jas tvarko duomeny bazg, kurioje pateikiami toliau nurodyti duomenys apie
kiekviena subjekta ar asmenj, i$ kuriy jis tiesiogiai priima krovinj ar pasta:

— susijusio subjekto statusas (reguliuojamas subjektas ar Zinomas siuntéjas),

— bendrovés duomenys, iskaitant bona fide buveinés adresa,

— verslo pobudis, i$skyrus neskelbting verslo informacija,

— kontaktiné informacija, iskaitant uz sauguma atsakingo (-y) asmens (-y)
kontakting informacija,

— bendrovés registracijos numeris, jei taikoma.

Gavgs oro transportu vezama krovinj ar paSta ACC3 vezéjas turi patikrinti, ar
subjektas yra duomeny bazéje. Jeigu subjektas i duomeny baze¢ neijtrauktas, jo
pristatomas oro transportu vezamas krovinys arba oro pastas turi biti patikrinti
prie§ pakrovima.
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Nuoroda: 6.8.4.1 ir 6.8.4.3 punktai.

6.1. Ar oro vezéjas tvarko duomeny bazg, iskaitant, jei reikia, pirmiau nurodyta informacija apie:
— laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintus reguliuojamus subjektus,
— laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros patvirtintus zinomus siuntéjus,
— reguliuojamo subjekto patikimus siuntéjus (savanoriskai)?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite duomeny bazg

Jei NE, paaiskinkite kodél

6.2. Ar darbuotojai, priimantys oro transportu vezamus krovinius ir oro pasta, gali lengvai naudotis duomeny baze?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite procedtira

6.3. Ar duomeny bazé reguliariai atnaujinama, siekiant pateikti patikimus duomenis darbuotojams, priimantiems oro
transportu vezamus krovinius ir oro pasta?

TAIP arba NE

Jei NE, paaiskinkite

6.4. Isvados. Ar oro vezéjas tvarko duomeny bazg, kad uztikrinty visiska savo rySiy su subjektais, i§ kuriy jis
tiesiogiai gauna | Sajunga arba EEE veztinus krovinius arba paSta (patikrintus arba tokius, kuriy saugumo
kontrolé atlikta), skaidruma?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

7 DALIS
Patikrinimas

Tikslas. Kai ACC3 veZzéjas priima krovinius ir paSta i§ subjekto, kuris néra
patvirtintas laikantis ES aviacijos saugumo tvirtinimo procediiros, arba gautas
krovinys néra apsaugotas nuo nesankcionuoto poveikio nuo tada, kai atlikta
saugumo kontrolé, ACC3 vezéjas uztikrina, kad tokie oro transportu vezami
kroviniai arba oro pastas bty tikrinami prie$ pakraunant | orlaivi. ACC3 vezéjas
taiko procediira, uztikrinanéia, kad perdavimo, tranzito arba iskrovimo Sajungos
oro uoste tikslais { ES arba EEE oro transportu vezami kroviniai ir oro pastas
bty patikrinti taikant ES teisés aktuose nurodytus biidus ar metodus taip, kad
biity galima pagristai isitikinti, jog juose néra draudziamy daikty.

Kai ACC3 vezéjas netikrina oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasto pats,
jis uztikrina, kad tinkamas patikrinimas buty atliktas pagal ES reikalavimus.
Patikrinimo procediiros prireikus apima perkraunamy arba tranzitu vezamy
kroviniy ir pasto apdorojima.

Jei oro transportu vezamus krovinius arba pasta tikrina treciosios Salies atitin-
kama institucija arba tai daroma tos atitinkamos institucijos vardu, ACC3 vez¢jas,
priimantis tokius oro transportu vezamus krovinius arba oro pasta i§ subjekto, tai
deklaruoja savo saugumo programoje ir nurodo, kaip uztikrinamas tinkamas
patikrinimas.
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Pastaba. Nors pagal 6.8.3.2 punkta ACC3 vezéjas gali taikyti bent ICAO stan-
dartus, kad 6.8.3.1 punkto nuostatas jgyvendinty iki 2014 m. birzelio 30 d.,
atliekant ES aviacijos saugumo tvirtinima atsizvelgiama | ES patikrinimo reika-
lavimus, net jei tvirtinimas atliekamas iki 2014 m. liepos 1 d.

Nuoroda: 6.8.3.1, 6.8.3.2, 6.8.3.3 punktai.

7.1.  Ar patikrinima taiko oro veZzéjas, ar tai jo vardu daro subjektas, kuriam taikoma oro vezéjo saugumo programa?

Jei TAIP, pateikite iSsamesnés informacijos.

Jei taikoma, pateikite iSsamesnés informacijos apie

subjekta ar subjektus, kuriems taikoma oro vezéjo

saugumo programa:

— pavadinimas

— faktinis adresas

— igaliotojo ekonominiy operacijy vykdytojo statuso
turéjimas (jei taikoma)

Jei NE, kurie subjektai, kuriems netaikoma oro vezgjo
saugumo programa, atlicka krovinio arba pasto, kuriuos
§is oro vezéjas oro transportu veza | ES arba EEE, patik-
rinimg

Nurodykite §iy subjekty pobuidi ir pateikite iSsamesnés
informacijos:

— privati aptarnavimo bendroveé

— imong¢, kurios veikla reglamentuoja valstybé

— valstybinis tikrinimo organas ar jstaiga

— kita

7.2. Kokie patikrinimo metodai naudojami oro transportu vezamiems kroviniams ir oro pastui?

Nurodykite juos, taip pat pateikite iSsamig informacija
(gamintoja, tipa, programinés jrangos versija, standarta,
serijos numerj ir t. t.) apie jranga, naudojama oro trans-
portu vezamiems kroviniams ir oro pastui tikrinti taikant
kiekviena metoda

7.3.  Ar naudojama jranga arba metodas (pvz., sprogmenis uzuodziantys Sunys) jtraukti { naujausius ES, ECAC arba
TSA atitikties saraSus?

TAIP arba NE

Jei TAIP, pateikite iSsamesnés informacijos

Jei NE, pateikite informacija apie jrangos patvirtinima ir
nurodykite patvirtinimo data, taip pat duomeny, kad jranga
atitinka ES jrangos standartus

7.4. Ar naudojama jranga atitinka gamintojuy CONOPS (operacijos koncepcija) ir ar ji yra reguliariai tikrinama ir

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite procedira

7.5. Ar | siuntos pobudi atsizvelgiama atliekant patikrinimg?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibudinkite, kaip uztikrinama, kad pasirinktas
patikrinimo metodas biity naudojamas taip, kad bity
galima pagristai isitikinti, jog siuntoje néra paslépta drau-
dziamy daikty
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7.6. Ar taikoma reagavimo | patikrinimo jrangos perduodamus pavojaus signalus procediira?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apraSykite, kokia naudojama reagavimo i pavo-
jaus signalus procedira, siekiant pagristai isitikinti, kad
nebity draudziamy daikty

Jei NE, apibudinkite, kokie tolesni veiksmai atlieckami su
siunta

7.7. Ar yra siunty, kurioms saugumo patikrinimas netaikomas?

TAIP arba NE

7.8. Ar yra i$im¢iy, neatitinkanc¢iy Sajungos saraso?

TAIP arba NE

Jei TAIP, pateikite iSsamesnés informacijos

7.9. Ar patekimas { patikrinimo zong kontroliuojamas, siekiant uztikrinti, kad { ja biity ileidziami tik leidima turintys

ir parengti darbuotojai?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

7.10. Ar taikoma kokybés kontrol¢ ir (arba) bandymy tvar

ka?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

7.11. I8vados. Ar oro transportu vezami kroviniai arba oro

pastas tikrinami taikant viena i§ Sprendimo 2010/774/ES

6.2.1 punkte nurodyty biidy ar metody taip, kad biity reikiamai uztikrinta, kad juose néra draudziamy daikty?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

8 DALIS

Didelés rizikos kroviniai arba pastas (HRCM)

Tikslas. Siuntos, siunciamos i$ vietoviy, kurias Europos Sajunga yra priskyrusi

didelés rizikos vietovéms, arba tokiose vietovése perkrau
kurios atrodo gerokai pazeistos, turi biti laikomos didelés

namos, arba siuntos,
rizikos kroviniais ir

pastu (HRCM). Tokios siuntos turi biti tikrinamos laikantis specialiy nurodymuy.
Didelés rizikos kilmés vietas ir tikrinimo nurodymus pateikia ACC3 vezéja
paskyrusi atitinkama ES arba EEE institucija. ACC3 vezéjas taiko procediira,

uztikrinancia, kad { ES arba EEE vezami didelés riziko:

s kroviniai ir paStas

bty identifikuojami ir kad jiems bty taikoma Sajungos teisés aktuose nustatyta

atitinkama kontrolé.

Kad gauty naujausios informacijos apie didelés rizikos kilmés vietas, ACC3
vezéjas palaiko rySius su atitinkama institucija, atsakinga uz ES arba EEE oro

uostus, 1 kuriuos jis veza krovinius.
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ACC3 vezgjas taiko tas palias priemones, neatsizvelgdamas | tai, ar didelés
rizikos krovinius ir pasta jis gauna i§ kito oro vezéjo arba kitomis transporto

rasimis.

Nuoroda: 6.7 ir 6.8.3.4 punktai.

Pastaba. Didelés rizikos kroviniams ir pastui, kuriuos leista vezti { ES ar EEE,
suteikiamas SHR saugumo statusas (saugu veZti keleiviniais, krovininiais ir pasto

orlaiviais pagal didelés rizikos reikalavimus).

8.1. Ar uz saugumo kontrolg atsakingi oro vezéjo darbuotojai Zino, kokie oro transportu vezami kroviniai ir pastas turi
buti laikomi didelés rizikos kroviniais ir pastu (HRCM)?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

8.2. Ar oro vezéjas turi jdieggs didelés rizikos kroviniy ir

pasto identifikavimo proceduras?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

8.3. Ar didelés rizikos kroviniams ir pastui pagal ES teisés aktus taikomos didelés rizikos kroviniy ir pasto patikrinimo

procediiros?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite taikomas procediiras

8.4. Ar po patikrinimo oro vezéjas iSduoda SHR saugumo
dokumentus?

statuso deklaracija, kuri jtraukiama | lydimuosius siuntos

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibidinkite, kaip suteikiamas saugumo statusas
ir koks iSduodamas tokj statusa liudijantis dokumentas

8.5. ISvados. Ar oro vezgjas yra jdieggs tinkama ir pakankama procediira, kad uztikrinty derama visy didelés rizikos

kroviniy ir pasto apdorojima iki pakrovimo?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

9 DALIS

Apsauga

Tikslas. ACC3 vezéjas taiko procediras, kad uztikrinty | ES arba EEE oro trans-
portu vezamy kroviniy ir (arba) oro pasto apsauga nuo nesankcionuoto poveikio
— nuo to momento, kai atliktas saugumo patikrinimas arba kitokia saugumo
kontrolé, arba nuo priémimo po atlikto patikrinimo ar saugumo kontrolés iki

pakrovimo.

Apsauga gali buiti uztikrinama jvairiais buidais, pvz., fiziniais (uzkardos, raki-

namos patalpos ir kt.), ZzmogiSkaisiais (patruliai, parengti

darbuotojai ir kt.) ir

technologiniais (apsauginé vaizdo steb¢jimo sistema (AVSS), isilauzimo signali-

zacija ir kt.).

I ES ar EEE oro transportu vezami apsaugoti kroviniai ar paStas turéty bati
atskirti nuo oro transportu vezamy neapsaugoty kroviniy ar pasto.
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Nuoroda: 6.8.3 punktas.

9.1. Ar apsaugoty oro transportu vezamy kroviniy ir oro pasto apsauga uztikrina oro vezéjas, ar tai jo vardu daro
subjektas, kuriam taikoma oro vezéjo saugumo programa?

Jei TAIP, pateikite iSsamesnés informacijos

Jei NE, kokie subjektai, kuriems netaikoma oro vezgjo
saugumo programa, taiko apsaugos priemones apsaugo-
tiems kroviniams arba pastui, kuriuos $is oro vezgjas oro
transportu veza | ES arba EEE?

Nurodykite §iy subjekty pobudi ir pateikite iSsamesnés
informacijos:

— privati aptarnavimo bendrové

— imoné¢, kurios veikla reglamentuoja valstybé

— valstybinis tikrinimo organas ar istaiga

— kita

9.2. Ar idiegta saugumo kontrol¢ ir uZtikrinta apsauga nuo siunty pazeidimo per patikrinimo procesa?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite

9.3. Ar idiegtos procediros, uztikrinancios, kad { ES arba EEE oro transportu vezami kroviniai arba oro pastas, kuriy
saugumo kontrol¢ atlikta, blity apsaugoti nuo nesankcionuoto poveikio nuo to momento, kai buvo apsaugoti, iki
ju pakrovimo?

TAIP arba NE

Jei TAIP, aprasykite, kaip uZztikrinama apsauga

Jei NE, nurodykite priezastis

9.4. I8vados. Ar siunty apsauga pakankamai veiksminga, kad biity iSvengta neteisétos veikos?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezgjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

10 DALIS
Lydimieji dokumentai

Tikslas. ACC3 vezéjas uztikrina, kad:

1) siuntos saugumo statusas biity nurodytas lydimuosiuose dokumentuose, t. y.
oro transporto vaztarastyje, lygiaverCiuose pasto dokumentuose arba atskiroje
deklaracijoje (elektronine arba rasytine forma), ir

2) jo unikalus raidinis skaitmeninis identifikavimo kodas bty nurodytas doku-
mentuose, pridétuose prie vezamy siunty (elektronine arba raSytine forma).

Nuoroda: 6.3.2.6 punkto d papunktis, 6.8.3.4 ir 6.8.3.5 punktai.

Pastaba. Gali biiti nurodytas toks saugumo statusas:

— SPX — saugu vezti keleiviniais, krovininiais ir pasto orlaiviais arba

— SCO - saugu vezti tik krovininiais ir pasto orlaiviais, arba
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— SHR - saugu vezti keleiviniais, krovininiais ir paSto orlaiviais pagal didelés
rizikos reikalavimus.

Jeigu reguliuojamo subjekto néra, ACC3 vezéjas arba oro vezgjas, atvykstantis
treCiosios Salies, kuriai netaikoma ACC3 vezg¢jo tvarka, gali iSduoti saugumo
statuso deklaracija.

10.1. Ar prie siunty pridéti dokumentai, kuriais patvirtinama ankstesné ir dabartiné saugumo kontrolé?

TAIP arba NE

Jei TAIP, apibudinkite dokumenty turinj

Jei NE, paaiskinkite, kodél ir kaip oro vezéjas nusprendzia,
kad krovinys ar pastas apsaugoti, jei jie pakraunami {
orlaivi

10.2. Ar dokumentuose nurodytas oro vez&éjo ACC3 unikalus raidinis skaitmeninis identifikavimo kodas?

TAIP arba NE

Jei NE, paaiskinkite kodél

10.3. Ar dokumentuose nurodytas krovinio saugumo statusas ir kaip $is statusas uZztikrintas?

TAIP arba NE

10.4. ISvados. Ar su dokumentais susijusi procediira yra pakankama siekiant uztikrinti, kad prie krovinio ar pasto biity
pridéti tinkami lydimieji dokumentai, kuriuose nurodomas teisingas saugumo statusas?

TAIP arba NE

Jei NE, nurodykite priezastis

Oro vezéjo pastabos

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos

11 DALIS
Atitiktis

Tikslas. [vertings deSimt ankstesniy $io kontrolinio sgraso daliy, ES aviacijos
saugumo tvirtintojas turi nuspresti, ar jo atliktas patikrinimas vietoje atitinka
oro vezéjo saugumo programos dalies, kurioje aprasomos i ES arba EEE oro
transportu vezamiems kroviniams arba oro paStui skirtos priemonés, turini, taip
pat ar atliekant saugumo kontrolg tinkamai jgyvendinami $iame kontroliniame
sarase iSvardyti tikslai.

Rengdami savo iSvadas skirkite keturis galimus pagrindinius atvejus:

1) oro vezéjo saugumo programa atitinka Reglamento (ES) Nr. 185/2010 priede
pateikta 6-G priedéli, o per patikrinima vietoje patvirtinta atitiktis kontrolinio
saraso tikslui arba

2) oro vezéjo saugumo programa atitinka Reglamento (ES) Nr. 185/2010 priede
pateikta 6-G priedéli, bet per patikrinima vietoje atitiktis kontrolinio saraSo
tikslui nepatvirtinta, arba

3) oro vezéjo saugumo programa neatitinka Reglamento (ES) Nr. 185/2010
priede pateikto 6-G priedélio, taciau per patikrinima vietoje patvirtinta atitiktis
kontrolinio saraso tikslui, arba
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4) oro vezéjo saugumo programa neatitinka Reglamento (ES) Nr. 185/2010
priede pateikto 6-G priedélio, o per patikrinima vietoje nepatvirtinta atitiktis
kontrolinio saraso tikslui.
11.1. Bendroji iSvada. Nurodykite patvirtintai padéciai artimiausia atveji
1, 2, 3 arba 4
ES aviacijos saugumo tvirtintojo pastabos
Oro vezéjo pastabos
Tvirtintojo pavadinimas (vardas, pavardé):
Data:
Parasas:
PRIEDAS
Aplankyty ir apklausty asmeny ir subjekty sarasas
Nurodomas subjekto pavadinimas, kontaktinio asmens vardas, pavardé ir apsi-
lankymo ar pokalbio data.
VB

6-D PRIEDELIS

AVIACIIOS SAUGUMO NURODYMAI
PATIKIMIEMS SIUNTEJAMS

Sie nurodymai parengti jisy reikméms ir kaip informaciné¢ medziaga jaisy darbuo-
tojams, kurie rengia ir kontroliuoja oro paStu vezamy kroviniy arba oro pasto
siuntas. Sie nurodymai jums pateikiami pagal 2008 m. kovo 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos
saugumo bendryjy taisykliy ir jo jgyvendinamuosius aktus.

Patalpos

Patekimas | zonas, kuriose ruosiamos, pakuojamos ir (arba) sandéliuojamos iden-
tifikuojamos oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasto siuntos, kontroliuo-
jamas, siekiant uztikrinti, kad prie siunty negaléty patekti pasaliniai asmenys.

Lankytojai tose zonose, kuriose ruoSiamos, pakuojamos ir (arba) sandéliuojamos
identifikuojamos oro transportu veZzamy kroviniy arba oro pasto siuntos, lydimi
visa laika arba jiems ten patekti neleidziama.

Darbuotojai

Patikrinamas visy samdomy darbuotojy, kurie galés patekti prie identifikuojamy
oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasto, saziningumas. Toks patikrinimas
apima bent tapatybés patikrinima (jei imanoma, pagal tapatybés kortelg su
nuotrauka, vairuotojo pazymeéjima arba pasa) ir gyvenimo apraSymo ir (arba)
pateikty rekomendacijy patikrinima.

Visi darbuotojai, galintys patekti prie identifikuojamy oro transportu vezamy
kroviniy arba oro pasto, informuojami apie Siuose nurodymuose nustatyta ju
atsakomybg uz sauguma.

Atsakingas paskirtasis asmuo

Paskiriamas bent vienas asmuo, atsakingas uz Siy nurodymy taikyma ir kontrolg
(atsakingas paskirtasis asmuo).
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Siuntos vientisumas

Oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasto siuntose neturi biiti draudziamy
daikty, iSskyrus tuos atvejus, kai tie daiktai tinkamai deklaruoti ir jiems pritaikyti
istatymai ir kiti teisés aktai.

Oro transportu vezamy kroviniy arba oro paSto siuntos turi biiti apsaugotos nuo
nesankcionuoto poveikio.

Oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasSto siuntos turi buti tinkamai supa-
kuotos ir, jei jmanoma, ju pakuoté turi buti tokia, kad biity galima nustatyti
pazeidimus.

Siunc¢iamos oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasto siuntos turi buti
iSsamiai aprasytos pridétuose dokumentuose kartu su teisinga adresato informa-
cija.

Vezimas

Tais atvejais, kai patikimas siuntéjas yra atsakingas uz oro transportu vezamy
kroviniy arba oro pasSto siunty vezima, siuntos turi biiti apsaugotos nuo nesank-
cionuoto poveikio.

Jei patikimas siuntéjas naudojasi rangovo paslaugomis:
a) siuntos prie§ vezima uzplombuojamos; ir

b) vezgjas, kuris veza siuntas patikimo siuntéjo vardu, turi pasirasyti 6-E prie-
délyje pateikta vezéjo pareiskima.

Pasirasyta pareiskima arba lygiavercio atitinkamos institucijos iSduoto dokumento
kopija saugo patikimas siuntéjas.

PazZeidimai

Apie akivaizdzius arba itariamus pazeidimus, susijusius su Siais nurodymais,
praneSama atsakingam paskirtajam asmeniui. Atsakingas paskirtasis asmuo
imasi tinkamy veiksmu.

Siuntos i§ kity Saltiniy

Patikimas siuntéjas reguliuojamam subjektui gali perduoti ne jo paties paruostas
siuntas, jei:

a) tos siuntos atskirtos nuo jo paruosty siunty; ir

b) ant siuntos ar lydrasciy aiskiai nurodyta kilmé.

Visos tokios siuntos prie§ jas pakraunant i orlaivi turi biiti patikrintos.

Netikéti patikrinimai

Atitinkamos institucijos aviacijos saugumo inspektoriai gali atlikti netikétus
patikrinimus, ar laikomasi $iy nurodymy. Inspektoriai visuomet turi oficialy
leidima, kuris papraSius turi biti pateiktas tikrinant jasy patalpas. Leidime turi
biti nurodytas inspektoriaus vardas, pavardé ir pateikta nuotrauka.

DraudzZiami daiktai

Sumontuoti sprogstamieji ir padegamieji jtaisai negali buti vezami kroviniy siun-
tose, iSskyrus atvejus, kai iki galo jvykdyti visi saugos taisykliy reikalavimai.
» M9

Isipareigojimy pareiSkimas

,Patikimo siuntéjo isipareigojimy pareiSkimo* pasirasyti ir pateikti regulivo-
jamam subjektui nereikia, jei jiisy bendrové turi AEO sertifikata, nurodyta Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 1875/2006, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 1993 m. liepos
2 d. Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, 14a straipsnio 1 dalies b arba ¢ punkte.
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Taciau, jei jusy bendrové netenka tokio sertifikato, turite nedelsdami informuoti
apie tai reguliuojama subjekta. Tokiu atveju reguliuojamas subjektas informuos
jus, kaip iSlaikyti patikimo siuntéjo statusa.

PATIKIMO SIUNTEJO [SIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS

Pagal 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir jo jgyvendinamuo-
sius aktus

a$ pareiskiu, kad:

— [bendrovés pavadinimas] atitinka $iuos ,,Aviacijos saugumo nurodymus pati-
kimiems siuntéjams*,

— [bendrovés pavadinimas] uztikrina, kad Sie nurodymai biity perduoti darbuo-
tojams, galintiems patekti prie oro transportu vezamy kroviniy arba oro pasto,

— [bendrovés pavadinimas] uztikrina oro transportu vezamy kroviniy arba oro
pasto sauguma iki ju perdavimo reguliuojamam subjektui,

— [bendrovés pavadinimas] sutinka, kad buty atlikta siunty saugumo kontrolé,
iskaitant patikrinima, ir

— [bendrovés pavadinimas] sutinka, kad valstybés narés, kurioje ji veikia, atitin-
kama institucija jos patalpose atlikty netikétus patikrinimus ir jvertinty, ar
[bendrovés pavadinimas] laikosi §iy nurodymuy.

AS prisiimu visa atsakomybg uz §j pareiskima.
Vardas, pavardé:

Pareigos bendrovéje:

Data:

Parasas:

6-E PRIEDELIS
VEZEJO PAREISKIMAS

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy
taisykliy ir jo jgyvendinamuosius aktus

a$ patvirtinu, kad paimant, vezant, sandéliuojant ir pristatant oro transportu
vezamus krovinius arba paSta, kuriy saugumo kontrolé atlikta (reguliuojamo
subjekto / oro vezéjo, taikancio saugumo kontrolés priemones kroviniams ir
pastui, / Zinomo siuntéjo / patikimo siuntéjo pavadinimas vardu), bus laikomasi
$iy saugumo procediiry:

— visi darbuotojai, kurie veza tokius oro transportu vezamus krovinius arba oro
pasta, bus baige bendraji saugumo mokymo kursg pagal Reglamento (ES) Nr.
185/2010 priedo 11.2.7 dalj,

— bus patikrintas visy samdomy darbuotojy, galinCiy patekti prie tokiy oro
transportu vezamy kroviniy arba oro pasto, saziningumas. Toks patikrinimas
apima bent tapatybés patikrinima (jei jmanoma, pagal tapatybés kortelg su
nuotrauka, vairuotojo pazymeéjima arba pasa) ir gyvenimo aprasymo ir (arba)
pateikty rekomendacijy patikrinima,

— transporto priemoniy kroviniy skyriai bus uzplombuoti arba uzrakinti. Trans-
porto priemonés, kuriy kroviniy skyrius brezentinis, bus apsaugotos naudojant
TIR virves. Zemos platformos sunkveZimiy pakrovimo vietos gabenant oro
transportu veZamus krovinius bus stebimos,

— prie$ pat pakrovima kroviniy skyrius bus apieSkotas ir po $io apieskojimo
nustatyta padétis bus iSlaikyta, kol transporto priemoné bus baigta krauti,
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— kiekvienas vairuotojas turés tapatybés kortelg, pasa, vairuotojo pazyméjima
arba nacionaliniy valdzios institucijy iSduota arba ju pripazistama kitokj
dokumenta su nuotrauka,

— nuo krovinio paémimo iki jo pristatymo vairuotojai neplanuotai niekur nesu-
stos. Tais atvejais, kai toks sustojimas bus nei§vengiamas, vairuotojas grizgs
patikrins krovinio sauguma ir ar nepaZzeisti uzraktai ir (arba) plombos. Jei
vairuotojas pastebés kokiy nors pazeidimo pozymiy, jis informuos savo
vadova, ir oro transportu vezamas krovinys arba pastas nebus pristatytas
apie tai nepranesus pristatymo metu,

— subrangos sutartys su treigja Salimi dél vezimo nebus sudaromos, iSskyrus
tuos atvejus, kai trecioji Salis taip pat yra pasiraSiusi vezimo sutartj su (tas
pats pavadinimas kaip ir pirmiau nurodyto reguliuojamo subjekto / Zinomo
siuntéjo / patikimo siuntéjo arba atitinkamos institucijos, kuri patvirtino arba
atestavo vezeéja), ir

— subrangos sutartys dél kity paslaugy (pvz., sandéliavimo) nebus sudaromos su
jokia kita Salimi, i$skyrus reguliuojama subjekta arba subjekta, kurj atitin-
kama institucija atestavo arba patvirtino ir jtrauké | tokiy paslaugy teikéjy
sarasa.

AS prisiimu visa atsakomybg uz §i pareiskima.
Vardas, pavardé:

Pareigos bendrovéje:

Bendrovés pavadinimas ir adresas:

Data:

Parasas:

Y M11
6-F PRIEDELIS

KROVINIAI IR PASTAS
6-Fi

TRECIOSIOS SALYS, TAIP PAT UZJURIO SALYS IR TERITORIJOS, KURIOS

PAGAL SUTART] DEL EUROPOS SAJUNGOS VEIKIMO TURI YPATINGU

RYSIU SU SAJUNGA IR KURIOMS NETAIKOMA TOS SUTARTIES

ANTRASTINE DALIS ,, TRANSPORTAS“, PRIPAZINTOS TAIKANCIOMIS

SAUGUMO STANDARTUS, LYGIAVERCIUS BENDRIESIEMS
PAGRINDINIAMS STANDARTAMS

6-Fii

TRECIOSIOS SALYS, TAIP PAT UZJURIO SALYS IR TERITORIJOS, KURIOS

PAGAL SUTART] DEL EUROPOS SAJUNGOS VEIKIMO TURI YPATINGU

RYSIU SU SAJUNGA, KURIOMS NETAIKOMA TOS SUTARTIES

ANTRASTINE DALIS ,, TRANSPORTAS“ IR KURIOMS NEBUTINAS ACC3
VEZEJO PASKYRIMAS

Treciosios Salys, taip pat Salys ir teritorijos, kurios pagal Sutartj dél Europos
Sqjungos veikimo arba Europos Sqjungos sutartj turi ypatingy rysiy su Sqjunga
ir kurioms nebitinas ACC3 vezéjo paskyrimas, i$vardytos atskirame Komisijos
sprendime.

6-Fiii

TRECIUJU SALIU, TAIP PAT UZJURIO SALIU IR TERITORIJU, KURIOS
PAGAL SUTART] DEL EUROPOS SAJUNGOS VEIKIMO TURI YPATINGU
RYSIU SU SAJUNGA IR KURIOMS NETAIKOMA TOS SUTARTIES
ANTRASTINE ~ DALIS ~ ,, TRANSPORTAS*“,  TVIRTINIMO  VEIKLA,
PRIPAZISTAMA LYGIAVERTE ES AVIACIJOS SAUGUMO TVIRTINIMUI
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6-G PRIEDELIS
NUOSTATOS DEL TRECIUJU SALIU KROVINIU IR PASTO

saugumo programoje, jei taikoma (atskirai kiekvienam treciosios Salies oro uostui
arba bendrame dokumente, nurodant su konkreciais treCiosios Salies oro uostais
susijusius varianty skirtumus), pateikiama:

a) kroviniams ir pastui taikomy priemoniy apibiidinimas;

b) priémimo procediiros;

c) reguliuojamy subjekty sistema ir kriterijai;

d) zinomy siuntéjy sistema ir kriterijai;

e) patikimy siuntéjy sistema ir kriterijai,

f) patikrinimo ir fizinio tikrinimo reikalavimai;

g) patikrinimo ir fizinio tikrinimo vieta;

h) patikrinimo jrangos duomenys;

i) duomenys apie veiklos vykdytoja arba paslaugy teikéja;

j) saugumo patikrinimo arba fizinio tikrinimo i§im¢iy sarasas;

k) didelés rizikos kroviniy ir pasto tvarkymas.

6-H PRIEDELIS
ISIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS

=

§ pareiskiu, kad:

— kiek man zinoma, jmonés saugumo programoje pateikta informacija, susijusi
su siuntomis, vezamomis | Europos Sajungg i§ treciyjy Saliy, yra teisinga ir
tiksli,

— saugumo programoje nustatyta siunty vezimo i Europos Sajunga i§ treCiyjy
Saliy praktika ir procediiros bus jgyvendinamos ir palaikomos visose veiklos
vykdymo vietose, kurioms taikoma §i programa,

— saugumo programa bus taisoma ir pritaikoma prie visy blsimy Europos
Sajungos teisés akty, kuriais nustatomi oro transportu vezamy kroviniy ir
(arba) oro paSto vezimo | Europos Sajunga i§ treCiyjy Saliy reikalavimai,
pakeitimy, i$skyrus tuos atvejus, kai [oro vez&jo pavadinimas] informuos
[atitinkamos institucijos pavadinimas], kad nebenori vezti siunty i Europos
Sajunga i$ jokiy treciyjy Saliy,

— [oro vezéjo pavadinimas] per 10 dieny informuos [atitinkamos institucijos
pavadinimas] rastu apie visus svarbiy jo saugumo programos daliy pakei-
timus,

— {moné paskyré [atsakingo asmens vardas ir pavard¢] buti bendrai atsakingu
(-a) uz oro transportu vezamy kroviniy arba pasto tvarkymo saugumo prie-
mones, taikomas [treCiosios Salies oro uosty pavadinimai] oro uostuose jo(s)
vardu,

— nuo 2014 m. liepos 1 d. [oro vez¢jo pavadinimas] tvarkys treCiosios Salies
reguliuojamy subjekty, zinomy siuntéjy ir patikimy siuntéjy duomeny bazg ir
uztikrins, kad ja buty galima patikrinti,

— [oro vezéjo pavadinimas] prireikus visapusiskai bendradarbiaus atliekant
visus patikrinimus ir pateiks visus inspektoriy praSomus dokumentus ir
minétag duomeny baze,

— [oro vezéjo pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas]
apie visus didelius saugumo pazeidimus ir visas jtartinas aplinkybes, kurios
gali biiti susijusios su oro transportu vezamo krovinio ar oro pasto saugumu
treCiojoje Salyje, visy pirma apie visus bandymus siuntose paslépti drau-
dziamus daiktus, ir
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— [oro vezéjo pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas],
jei:

a) nuspres baigti veikla arba pakeis pavadinima;
b) nebedirbs su oro transportu vezamais kroviniais ar oro pastu; arba

c) nebeatitiks Europos Sajungos kroviniy ir pa$to vezimo oro transportu {
Europos Sajunga i$ treéiyjy Saliy teisés akty reikalavimy.

AS prisiimu visg atsakomybeg uz $i pareiskima.
Vardas ir pavardé:

Pareigos bendrovéje:

Data:

Parasas:

Y Ml11
6-H1 PRIEDELIS

LAIKANTIS ES AVIACIOS SAUGUMO TVIRTINIMO PISOCEDUROS
PATVIRTINTO ACC3 VEZEJO ISIPAREIGOJIMY PAREISKIMAS

[oro vezéjo pavadinimas] vardu konstatuoju toliau nurodytus faktus.

Sioje ataskaitoje nustatytas saugumo lygis, taikomas i ES arba EEE (') vykdomai
kroviniy vezimo oro transportu veiklai, atsizvelgiant | kontroliniame sarase iSvar-
dytus arba jame minimus saugumo standartus (?).

[oro vezéjo pavadinimas] gali buiti paskirtas skrydzius i§ treCiosios Salies oro
uosto | Sajunga vykdanciu kroviniy arba pasto oro vezéju (ACC3 vezéju) tik
kai tuo tikslu Europos Sajungos valstybés narés arba Islandijos, Norvegijos ar
Sveicarijos atitinkamai institucijai bus pateikta ES tvirtinimo ataskaita, ir & insti-
tucija ta ataskaita priims, o ACC3 vezéjo duomenys bus jraSyti | Sajungos
reguliuojamy subjekty ir zinomy siuntéjy duomeny bazg.

Jei ataskaitoje nurodyta, kad nesilaikoma toje ataskaitoje minimy saugumo prie-
moniy, $io oro uosto atzvilgiu jau gautas [oro vez¢jo pavadinimas] ACC3 vezgjo
paskyrimas gali biiti panaikintas, todél [oro vezéjo pavadinimas] negalés vezti
kroviniy ar pasto oro transportu i ES arba EEE $io oro uosto atzvilgiu.

Ataskaita galioja penkerius metus, todél jos galiojimas baigiasi ne véliau
kaip.

[oro vezéjo pavadinimas] vardu pareiskiu, kad:

— [oro vezéjo pavadinimas] sutiks imtis tinkamy tolesniy veiksmy, kad bty
atlickama ataskaitoje patvirtinty standarty stebésena.

— Apie visus [oro vez&jo pavadinimas] veiklos pokycius, kuriems nereikia
pakartotinio tvirtinimo, bus jraSyta informacija pirminéje ataskaitoje, kartu
uztikrinant, kad ankséiau jraSyta informacija iSlikty matoma. Tai gali biti
susij¢ su Siais poky¢iais:

1) bendroji atsakomybé uz sauguma suteikiama ne Reglamento (ES) Nr.
185/2010 6-C3 priedélio 1.7 punkte nurodytam asmeniui;

(1) Oro uostai Airijoje, Austrijoje, Belgijoje, Bulgarijoje, Cekijoje, Danijoje, Estijoje, Grai-
kijoje, Jungtinéje Karalystéje, Ispanijoje, Italijoje, Kipre, Latvijoje, Lenkijoje, Lietuvoje,
Liuksemburge, Maltoje, Nyderlanduose, Suomijoje, Svedijoje, Portugalijoje, Pranciizi-
joje, Rumunijoje, Slovakijoje, Slovénijoje, Vengrijoje, Vokietijoje, taip pat Islandijoje,
Norvegijoje ir Sveicarijoje.

(®>) Reglamentas (ES) Nr. 185/2010 su pakeitimais, padarytais [gyvendinimo reglamentu
(ES) Nr. 859/2011.



2010R0185 — LT —22.11.2012 — 008.001 — 62

VY Mi11
2) kiti patalpy ar procediiry poky¢iai, galintys turéti didelés jtakos saugumui.
— [oro vezéjo pavadinimas] informuos institucija, kuri jam suteiké ACC3 vezéjo
paskyrima, jeigu [oro vezéjo pavadinimas] nutrauks veikla, nebetvarkys oro

transportu veZzamy kroviniy ar oro pasto arba nebegalés laikytis Sioje ataskai-
toje patvirtinty reikalavimy.

— [oro vezéjo pavadinimas] islaikys saugumo lygj, kuris, kaip patvirtinta Sioje
ataskaitoje, atitinka kontroliniame saraSe nurodyta tiksla ir prireikus iki kito
[oro vezéjo pavadinimas] veiklos tvirtinimo jgyvendins ir taikys visas papil-
domas ACC3 vezéjo paskyrimui gauti reikalingas saugumo priemones, jei
nustatyta, kad saugumo standartai nepakankami.

[oro vezéjo pavadinimas] vardu prisiimu visa atsakomybg uz §i pareiskima.
Vardas, pavardé:

Pareigos bendrovéje:

Data:

Parasas:

6-1 PRIEDELIS

Didelés rizikos kroviniy vezimo nuostatos iSdéstytos atskirame Komisijos spren-
dime.

6-J PRIEDELIS

Patikrinimo {rangos naudojimo nuostatos iSdéstytos atskirame Komisijos spren-
dime.

7. ORO VEZEJO PASTAS IR ORO VEZEJO MEDZIAGOS

7.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

Isskyrus tuos atvejus, kai nurodyta kitaip, arba tuos atvejus, kai insti-
tucija, oro uosto operatorius, subjektas arba kitas oro vezéjas uztikrina
saugumo kontrolés jgyvendinima, kaip nustatyta atitinkamai 4, 5 ir 6
skyriuose, oro vezéjas uztikrina Siame skyriuje nustatyty priemoniy
igyvendinima savo pasto ir medziagy atzvilgiu.

7.1. ORO VEZEJO PASTAS IR ORO VEZEJO MEDZIAGOS, KURIOS
TURI BUTI PAKRAUTOS [ ORLAIV]

7.1.1. Prie§ pakrovima { orlaivio bagazo skyriy oro vezéjo pastas ir oro
vez€jo medziagos patikrinami ir apsaugomi pagal 5 skyriy arba
jiems taikoma saugumo kontrolé ir jie apsaugomi pagal 6 skyriu.

7.1.2. Prie$ pakrovima i bet kuria orlaivio dali, i§skyrus bagazo skyriy, oro
vez€jo pastas ir oro vez€jo medziagos patikrinami ir apsaugomi pagal
4 skyriuje i8déstytas rankinio bagazo nuostatas.

7.1.3. Oro vezéjo pastui ir oro vezéjo medziagoms, kurie turi buti pakrauti {
orlaivj, taip pat taikomos papildomos atskiro Komisijos sprendimo
nuostatos.

7.2. ORO VEZEJO MEDZIAGOS, NAUDOJAMOS APTARNAUJANT

KELEIVIUS IR TVARKANT BAGAZA

7.2.1. Oro vezéjo medziagos, kurios naudojamos aptarnaujant keleivius ir
tvarkant bagaza ir kurios gali bti panaudotos siekiant sukelti pavoju

uzkirstas kelias nesankcionuotai prieigai.
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7.2.2.

7.2.3.

8.0.
8.0.1.

8.0.2.

8.0.3.

8.0.4.

8.1.
8.1.1.
8.1.1.1.

Keleiviams suteikta galimybé registruotis patiems ir galimybé
naudotis atitinkamomis interneto paslaugomis laikomos teiséta prieiga
prie ty medziagy.

Nurasytos medziagos, kuriomis gali buti pasinaudota nesankcionuotai
prieigai palengvinti arba bagazui perkelti { riboto patekimo zona arba
orlaivi, sunaikinamos arba pasirlipinama, kad jomis nebiity galima
naudotis.

Isvykimo kontrolés ir registracijos sistemos tvarkomos taip, kad biity
uzkirstas kelias nesankcionuotai prieigai.

Keleiviams suteikta galimybé registruotis patiems laikoma teiséta
prieiga prie tokiy sistemu.

8. ORLAIVIO ATSARGOS

BENDROSIOS NUOSTATOS

I8skyrus tuos atvejus, kai nustatyta kitaip, institucija, oro uosto opera-
torius, oro vezéjas ar subjektas, atsakingas pagal Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling civilinés aviacijos
saugumo programg, uztikrina Siame skyriuje nustatyty priemoniy
igyvendinima.

Siame skyriuje ,orlaivio atsargos“ — visi daiktai, kuriuos ketinama
imti { orlaivi keleiviams arba jgulai skrydzio metu naudoti, vartoti
arba isigyti, iSskyrus:

a) rankinj bagaza;
b) daiktus, kuriuos neSasi asmenys, i$skyrus keleivius; ir
c) oro vezgjo pasta ir oro vezéjo medziagas.

Siame skyriuje ,reguliuvojamas orlaivio atsargy tiekéjas“ — tiekéjas,
kurio procediiros atitinka bendrasias saugumo taisykles ir standartus
tiek, kad jam bty leista tiekti orlaivio atsargas tiesiogiai i orlaivi.

Siame skyriuje ,,zinomas orlaivio atsargy tiekéjas“ — tiekéjas, kurio
procediros atitinka bendrasias saugumo taisykles ir standartus tiek,
kad jam buty leista tiekti orlaivio atsargas oro vezgjui arba reguliuo-
jamam subjektui, bet ne tiesiogiai i orlaivi.

Atsargos laikomos orlaivio atsargomis nuo tada, kai jos identifikuo-
jamos kaip atsargos, kurios bus imamos { orlaivi keleiviams arba
igulai skrydzio metu naudoti, vartoti arba isigyti.

Draudziamy daikty orlaivio atsargose sarasas toks pat, koks pateiktas
4-C priedélyje.

SAUGUMO KONTROLE
Saugumo kontrolés bendrosios nuostatos

Pries ineSant orlaivio atsargas | riboto patekimo zong jos patikri-
namos, iSskyrus tuos atvejus, kai:

a) reikalaujama atsargy saugumo kontrolg atliko oro vezéjas, kuris
pristato jas { savo orlaivi, ir atsargos buvo saugomos nuo nesank-
cionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo iki pristatymo i
orlaivi; arba
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8.1.1.2.

8.1.1.3.

8.1.2.
8.1.2.1.

8.1.2.2.

8.1.3.
8.1.3.1.

8.1.3.2.

b) reikalaujama atsargy saugumo kontrolg atliko reguliuojamas
tiekéjas, ir atsargos buvo saugomos nuo nesankcionuoto poveikio
nuo tos kontrolés atlikimo iki atvezimo { riboto patekimo zona
arba, kai taikytina, iki pristatymo oro vezéjui arba kitam reguliuo-
jamam tiekéjui; arba

C

~

reikalaujama atsargy saugumo kontrolg atliko Zinomas tiekéjas, ir
atsargos buvo saugomos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos
kontrolés atlikimo iki pristatymo oro vezéjui arba reguliuojamam
tiekéjui.

Jei i§ reguliuojamo tiekéjo arba zinomo tiekéjo gautos orlaivio
atsargos turi pazeidimo pozymiy arba yra pagrindas manyti, kad,
atlikus kontrolg, jos nebuvo apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio,
Sios orlaivio atsargos patikrinamos.

Orlaivio atsargy saugumo kontrolei taip pat taikomos papildomos
atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

Patikrinimas

Atliekant orlaivio atsargy patikrinima, taikomos priemonés ar metodai
pasirenkami atsizvelgiant { atsargy pobudi ir turi biti pakankami, kad
bty galima pagristai uztikrinti, kad atsargose nebiity paslépta drau-
dziamy daikty.

Orlaivio atsargy patikrinimui taip pat taikomos papildomos atskiro
Komisijos sprendimo nuostatos.

Reguliuojamy tiekéjuy patvirtinimas

Reguliuojamus tiekéjus tvirtina atitinkama institucija.

Reguliuojamas tiekéjas patvirtinamas tam tikrai teritorijai.

Visi subjektai, kurie uztikrina 8.1.5 dalyje nurodyta saugumo kontrolg
ir tiekia orlaivio atsargas tiesiogiai | orlaivi, patvirtinami reguliuoja-
mais tiekéjais. Tai netaikoma oro vezéjui, kuris tokia saugumo kont-
rolg vykdo pats ir tiekia atsargas tik | savo orlaivi.

Kiekvienos valstybés narés atitinkama institucija savo nacionalingje
civilinés aviacijos saugumo programoje, minimoje Reglamento (EB)
Nr. 300/2008 10 straipsnyje, nustato atsakomybg uz Sios reguliuojamy
tiekéjy tvirtinimo tvarkos jgyvendinima:

a) Subjektas dél patvirtinimo kreipiasi | valstybés narés, kurioje yra
jo teritorija, atitinkama institucija, kad jam buty suteiktas reguliuo-
jamo tiekéjo statusas.

Suinteresuotai atitinkamai institucijai pareiskéjas pateikia saugumo
programa. Tokioje programoje apraSomi metodai ir procediros,
kuriy tiekéjas turi laikytis, kad jvykdyty 8.1.5 dalies reikalavimus.
Programoje taip pat apraSoma, kaip pats tiekéjas kontroliuoja Siy
metody ir procediry laikymasi.
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8.1.3.3.

8.1.3.4.

8.1.3.5.

8.1.4.

8.14.1.

8.1.4.2.

8.1.4.3.

8.1.4.4.

Pareiskéjas taip pat pateikia ,,Reguliuojamo orlaivio atsargy tiekéjo
isipareigojimy pareiSkima®, pateikta 8-A priedélyje. Si pareiSkima
pasiraSo teisinis atstovas arba uZz sauguma atsakingas asmuo.

Pasirasyta pareiskima saugo suinteresuota atitinkama institucija.

b) Atitinkama institucija arba jos vardu veikiantis P»M11 ES avia-
cijos saugumo tvirtintojas <« patikrina saugumo programg ir nuro-
dytose teritorijose atlicka patikrinimg vietoje, kad jvertinty, ar
pareiskéjas atitinka 8.1.5 dalies reikalavimus.

c) Jei atitinkamai institucijai pagal a ir b punktus pateiktos informa-
cijos pakanka, ji tiekéja gali patvirtinti reguliuojamu tiekéju,
veikianCiu nustatytose teritorijose. Jei atitinkamai institucijai
pateiktos informacijos nepakanka, subjektui, siekianc¢iam tapti
patvirtintu reguliuojamu tiekéju, ji skubiai praneSa to priezastis.

Reguliuojamas tiekéjas pakartotinai tvirtinamas reguliariais ne ilges-
niais kaip penkeriy mety tarpsniais. Tai apima patikrinima vietoje
siekiant jvertinti, ar reguliuojamas tiekéjas ir toliau atitinka 8.1.5
dalies reikalavimus.

Atitinkamos institucijos pagal jos nacionaling kokybés kontrolés
programa atlickamas reguliuojamo tiekéjo patalpy tikrinimas gali
bati laikomas patikrinimu vietoje, jei jis apima visus 8.1.5 dalies
reikalavimus.

Jei atitinkama institucija mano, kad reguliuojamas tiekéjas nebeati-
tinka 8.1.5 dalies reikalavimy, ji panaikina reguliuojamo tiekéjo
statusg konkre€iy teritorijuy atzvilgiu.

Nepazeidziant kiekvienos valstybés narés teisés pagal Reglamento
(EB) Nr. 300/2008 6 straipsni taikyti grieztesnes priemones, pagal
8.1.3 dalj patvirtintas reguliuojamas tiekéjas pripazistamas visose
valstybése narése.

Zinomy tiekéjy paskyrimas

Visus subjektus, kurie uztikrina 8.1.5 dalies 1 punkte nurodyta
saugumo kontrolg ir tiekia orlaivio atsargas, bet ne tiesiogiai i orlaivj,
bendrové, kuriai jie tiekia orlaivio atsargas, paskiria zinomais tieké-
jais. Tai netaikoma reguliuojamam tiekéjui.

Kad biity paskirtas zinomu tiekéju, subjektas kiekvienai bendrovei,
kuriai tiekia orlaivio atsargas, pateikia ,Zinomo orlaivio atsargy
tiekéjo isipareigojimy pareiskima®, pateikta 8-B priedélyje. Si pareis-
kima pasiraSo teisinis atstovas.

PasiraSyta pareiskima bendrové, kuriai zinomas tiekéjas tiekia orlaivio
atsargas, saugo kaip patvirtinimo priemong.

Jei zinomas tiekéjas netiekia orlaivio atsargy dvejus metus, jo statusas
baigia galioti.

Jei atitinkama institucija arba bendrové, kuriai Zinomas tiekéjas tiekia
orlaivio atsargas, mano, kad zinomas tiekéjas nebeatitinka 8.1.5 dalies
1 punkto reikalavimy, tokia bendrové panaikina Zzinomo tiekéjo
statusa.
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8.1.5.2.

8.1.5.3.

8.2.

8.3.

Oro veZéjo, reguliuojamo tiekéjo ir Zinomo tiekéjo vykdoma
saugumo Kkontrolé

Oro vezgjas, reguliuojamas orlaivio atsargy tiekéjas ir zinomas
orlaivio atsargy tiekéjas:

a) paskiria uz sauguma atsakinga bendrovés pareigiing; ir

b) uztikrina, kad asmenys, galintys patekti prie orlaivio atsargy, prie§
gaudami tokig teisg¢ baigty bendraji saugumo mokymo kursa pagal
11.2.7 dalj; ir

¢) imasi priemoniy, kad buty uzkirstas kelias nesankcionuotai patekti
1 jo patalpas ir prie orlaivio atsargy; ir

d) pagristai uztikrina, kad orlaivio atsargose nebtity paslépta drau-
dziamy daikty; ir

e) visoms transporto priemonéms ir (arba) konteineriams, kuriuose
vezamos orlaivio atsargos, naudoja plombas, kuriy pazeidimas
biity aiSkiai matomas, arba uztikrina ty priemoniy ir (arba) kontei-
neriy fizing apsauga.

e punktas netaikomas vezant kontroliuojamojoje zonoje.

Jei zinomas tiekéjas atsargoms vezti pasitelkia kita bendrove, kuri
néra oro vez¢jui ar reguliuojamam tiekéjui zinomas tiekéjas, zZinomas
tiekéjas uztikrina, kad buty imtasi visy 8.1.5 dalies 1 punkte iSvardyty
saugumo kontrolés priemoniy.

Saugumo kontrolei, kurig vykdo oro vezéjas ir reguliuojamas tiekéjas,
taip pat taikomos papildomos atskiro Komisijos sprendimo nuostatos.

ORLAIVIO ATSARGU APSAUGA

ISsamios orlaivio atsargy apsaugos nuostatos iSdéstytos atskirame
Komisijos sprendime.

PAPILDOMOS SAUGUMO  NUOSTATOS, TAIKOMOS
SKYSCIU, AEROZOLIY IR GELIU TAIP PAT SAUGIUJU
MAISELIU, KURIU PAZEIDIMUS GALIMA NUSTATYTI,
ORLAIVIO ATSARGOMS

1. Saugiyjy maiseliy, kuriy pazeidimus galima nustatyti, orlaivio
atsargos | kontroliuojama oro uosto zona arba i riboto patekimo
zong patiekiamos pakuotéje, kurios pazeidimus galima nustatyti.

2. Nuo nesankcionuoto poveikio skysciai, aerozoliai ir geliai taip pat
saugieji maiSeliai, kuriy pazeidimus galima nustatyti, saugomi nuo
pat ju gavimo kontroliuojamoje oro uosto zonoje arba riboto pate-
kimo zonoje iki jy galutinio pardavimo orlaivyje.

3. Issamios papildomy saugumo reikalavimy, taikomy skysciy, aero-
zoliy ir geliy taip pat saugiyjy maiseliy, kuriy pazeidimus galima
nustatyti, orlaivio atsargoms, nuostatos pateiktos atskirame spren-
dime.

8-A PRIEDELIS

REGULIUOJAMO ORLAIVIO ATSARGU TIEKEJO
ISIPAREIGOJIMY PAREISKIMAS

Pagal 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
300/2008 dé¢l civilinés aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir jo jgyvendinamuo-

sius aktus
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a§ pareiskiu, kad:

— kiek man zinoma, bendrovés saugumo programoje pateikta informacija yra
teisinga ir tiksli,

— $ioje saugumo programoje nustatyta praktika ir procediros bus igyvendi-
namos ir palaikomos visose teritorijose, kurioms taikoma §i programa,

— §] saugumo programa bus pataisyta ir pritaikyta, kad atitikty visus buisimus
susijusius EB teisés akty pakeitimus, iSskyrus tuos atvejus, kai [bendrovés
pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas], kad nebenori
tiekti orlaivio atsargy tiesiogiai i orlaivj (taigi ir veikti kaip reguliuojamas
tiekéjas),

— [bendrovés pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas]
rastu apie:

a) nedidelius savo saugumo programos pakeitimus, pavyzdziui, bendrovés
pavadinimo, uz saugumga atsakingo asmens ar jo kontaktiniy duomeny
pasikeitima — skubiai ir ne véliau kaip per deSimt darbo dieny; ir

b) didelius planuojamus pakeitimus, pavyzdziui, naujas patikrinimo proce-
daras, didelius statybos darbus, kurie gali paveikti jos atitikti susijusiems
EB teisés aktams, ar teritorijos arba adreso pasikeitima — bent per penkio-
lika darbo dieny iki darby pradzios ar planuojamo pakeitimo;

— siekiant uztikrinti atitikt] susijusiems EB teisés aktams, [bendrovés pavadi-
nimas] prireikus visapusiskai bendradarbiaus atliekant visus patikrinimus ir
pateiks visus inspektoriy prasomus dokumentus,

— [bendrovés pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas]
apie visus didelius saugumo pazeidimus ir visas jtartinas aplinkybes, kurios
gali buti susijusios su orlaivio atsargomis, visy pirma apie visus bandymus
atsargose paslépti draudziamus daiktus,

— (bendrovés pavadinimas) uztikrins, kad visi susij¢ darbuotojai buty parengti
pagal Reglamento (ES) Nr. 185/2010 priedo 11 skyriy ir zinoty savo atsa-
komybg uz sauguma pagal bendrovés saugumo programa, ir

— [bendrovés pavadinimas] informuos [atitinkamos institucijos pavadinimas], jei
ji

a) nusprgs baigti veikla;
b) nebetieks orlaivio atsargy tiesiogiai | orlaivi; arba
c) nebegalés laikytis susijusiy EB teis¢s akty reikalavimy.
AS prisiimu visg atsakomybeg uz $i pareiskima.
Vardas, pavardé:
Pareigos bendrovéje:
Data:

Parasas:
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8-B PRIEDELIS
ZINOMO ORLAIVIO ATSARGU TIEKEJO
ISIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendruyjuy
taisykliy ir jo igyvendinamuosius aktus

a§ pareiskiu, kad:
— (bendrovés pavadinimas)
a) paskirs uz sauguma atsakingg bendrovés pareigling; ir

b) uztikrins, kad asmenys, galintys patekti prie orlaivio atsargy, prie$
gaudami tokia teis¢ baigty bendraji saugumo mokymo kursa pagal Regla-
mento (ES) Nr. 185/2010 priedo 11.2.7 dalj; ir

c) imsis priemoniy, kad buty uzkirstas kelias nesankcionuotai patekti i jo
patalpas ir prie orlaivio atsargy; ir

d

=

pagristai uztikrins, kad orlaivio atsargose nebiity paslépta draudziamy
daikty; ir

e) visoms transporto priemonéms ir (arba) konteineriams, kuriuose vezamos
orlaivio atsargos, naudos plombas, kuriy pazeidimas biity aiSkiai matomas,
arba uztikrins ty priemoniy ir (arba) konteineriy fizing apsauga (Sis
punktas netaikomas vezant kontroliuojamojoje zonoje).

Kai atsargoms vezti pasitelkiama kita bendrové, kuri néra oro vezéjui arba
reguliuojamam tiekéjui Zinomas tiekéjas, (bendrovés pavadinimas) uztikrins,
kad bty imtasi visy pirmiau iSvardyty saugumo kontrolés priemoniy.

— siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi reikalavimy, (bendrovés pavadinimas)
prireikus visapusiskai bendradarbiaus atliekant visus patikrinimus ir pateiks
visus inspektoriy praSomus dokumentus,

— (bendrovés pavadinimas) informuos (oro vezéjas arba reguliuojamas tiekéjas,
kuriam ji tiekia orlaivio atsargas) apie visus didelius saugumo pazeidimus ir
visas itartinas aplinkybes, kurios gali bti susijusios su orlaivio atsargomis,
visy pirma apie visus bandymus atsargose paslépti draudziamus daiktus,

— (bendrovés pavadinimas) uztikrins, kad visi susij¢ darbuotojai buty parengti
pagal Reglamento (ES) Nr. 185/2010 priedo 11 skyriy ir zinoty savo atsa-
komybg uz sauguma, ir

— (bendrovés pavadinimas) informuos (oro vezéjas arba reguliuojamas tiekéjas,
kuriam ji tiekia orlaivio atsargas), jei ji:

a) nuspres baigti veikla; arba
b) nebegalés laikytis atitinkamy ES teisés akty reikalavimy.
AS prisiimu visa atsakomybg uz §i pareiskima.
Teisinis atstovas
Vardas, pavardé:
Data:

Parasas:



2010R0185 — LT —22.11.2012 — 008.001 — 69

9.0.
9.0.1.

9.0.2.

9.0.3.

9.0.4.

9.1.
9.1.1.

9.1.1.1.

9.1.1.2.

9.1.1.3.

9.1.14.

9. ORO UOSTO ATSARGOS

BENDROSIOS NUOSTATOS

I8skyrus tuos atvejus, kai nurodyta kitaip, arba tuos atvejus, kai insti-
tucija arba subjektas uztikrina patikrinimo jgyvendinima, oro uosto
operatorius uztikrina Siame skyriuje nustatyty priemoniy igyvendi-
nima.

Siame skyriuje:

a) oro uosto atsargos — visi daiktai, kuriuos ketinama parduoti,
naudoti arba pateikti bet kokiu tikslu ar bet kokiai veiklai oro
uosty riboto patekimo zonose;

b) zinomas oro uosto atsargy tiekéjas — tiekéjas, kurio procediiros
atitinka bendrasias saugumo taisykles ir standartus tiek, kad oro
uosto atsargas buty leista tiekti { riboto patekimo zonas.

Atsargos laikomos oro uosto atsargomis nuo tada, kai jos identifikuo-
jamos kaip atsargos, kurios bus parduodamos, naudojamos arba patei-
kiamos oro uosty riboto patekimo zonose.

Draudziamy daikty oro uosto atsargose sarasas toks pat, koks
pateiktas 4-C priedélyje.

SAUGUMO KONTROLE

Saugumo kontrolés bendrosios nuostatos

Prie§ leidziant jnesti oro uosto atsargas | riboto patekimo zonas jos
patikrinamos, i§skyrus tuos atvejus, kai:

a) reikalaujama atsargy saugumo kontrolg atliko oro uosto operato-
rius, kuris pristato jas i savo oro uosta, ir atsargos buvo saugomos
nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos kontrolés atlikimo iki prista-
tymo { riboto patekimo zona; arba

b) reikalaujama atsargy saugumo kontrolg atliko Zinomas tiekéjas, ir
atsargos buvo saugomos nuo nesankcionuoto poveikio nuo tos
kontrolés atlikimo iki pristatymo i riboto pateikimo zona.

Riboto patekimo zonoje paruoStoms oro uosto atsargoms gali biti
netaikoma tokia saugumo kontrolé.

Jei i§ zinomo tiekéjo gautos oro uosto atsargos turi pazeidimo
pozymiy arba jei yra pagrindas manyti, kad, atlikus saugumo kont-
rolg, jos nebuvo apsaugotos nuo nesankcionuoto poveikio, §ios oro
uosto atsargos patikrinamos.

Pristacius oro uosto atsargas | prekyviet¢ riboto patekimo zonoje,
prekyvietés darbuotojai atlieka apzitirimaja ju kontrole, kad isitikinty,
jog néra pazeidimo pozymiy.



2010R0185 — LT —22.11.2012 — 008.001 — 70

9.1.2.
9.1.2.1.

9.1.2.2.

9.13.
9.1.3.1.

9.1.3.2.

9.1.3.3.

9.1.34.

9.14.

Patikrinimas

Atliekant oro uosto atsargy patikrinimg, taikomos priemonés ar
metodai pasirenkami atsizvelgiant { atsargy pobadj ir turi bati pakan-
kami, kad biity galima pagristai uztikrinti, kad atsargose nebiity
paslépta draudziamy daikty.

Oro uosto atsargy patikrinimui taip pat taikomos papildomos atskiro
Komisijos sprendimo nuostatos.

Zinomy tiekéjy paskyrimas

Visus subjektus, kurie uztikrina 9.1.4 dalyje nurodyta saugumo kont-
rolg ir tieckia oro uosto atsargas, oro uosto operatorius paskiria zino-
mais tiekéjais.

Kad buty paskirtas zinomu tiekéju, subjektas oro uosto operatoriui
pateikia ,,Zinomo oro uosto atsargy tiekéjo isipareigojimy pareis-
kima“, pateikta 9-A priedélyje. Si pareidkima pasiraso teisinis
atstovas.

PasiraSyta pareiSkima oro uosto operatorius saugo kaip patvirtinimo
priemong.

Jei zinomas tiekéjas netiekia oro uosto atsargy dvejus metus, jo
statusas baigia galioti.

Jei atitinkama institucija arba oro uosto operatorius mano, kad
zinomas tiekéjas nebeatitinka 9.1.4 dalies reikalavimy, oro uosto
operatorius panaikina zinomo tiekéjo statusa.

Zinomo tiekéjo arba oro uosto operatoriaus vykdoma saugumo
kontrolé

Zinomas oro uosto atsargy tickéjas arba oro uosto operatorius, prista-
tantis oro uosto atsargas i riboto patekimo zona:

a) paskiria uz sauguma atsakingg bendrovés pareigiing; ir

b) uztikrina, kad asmenys, galintys patekti prie oro uosto atsargy,
prie§ gaudami tokia teisg baigty bendraji saugumo mokymo kursa
pagal 11.2.7 daly; ir

c) imasi priemoniy, kad uzkirsty kelia nesankcionuotai patekti | jo
patalpas ir prie oro uosto atsargy; ir

d) pagristai uztikrina, kad oro uosto atsargose nebiity paslépta drau-
dziamy daikty; ir

e) visoms transporto priemonéms ir (arba) konteineriams, kuriuose
vezamos oro uosto atsargos, naudoja plombas, kuriy pazeidimas
bty aiSkiai matomas, arba uztikrina ty priemoniy ir (arba) kontei-
neriy fizing apsauga.
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e punktas netaikomas vezant kontroliuojamojoje zonoje.

Jei zinomas tiekéjas atsargoms | oro uosta vezti pasitelkia kita bend-
rovg, kuri néra oro uosto operatoriui zinomas tiekéjas, Zinomas
tiekéjas uztikrina, kad biity imtasi visy Sioje dalyje iSvardyty saugumo
kontrolés priemoniy.

9.2. ORO UOSTO ATSARGU APSAUGA

ISsamios oro uosto atsargy apsaugos nuostatos iSdéstytos atskirame
Komisijos sprendime.

9.3. PAPILDOMOS SAUGUMO  NUOSTATOS, TAIKOMOS
SKYSCIU, AEROZOLIU IR GELIU TAIP PAT SAUGIUJU
MAISELIY, KURIU PAZEIDIMUS GALIMA NUSTATYTI,
ATSARGOMS

1. Saugiyjy maiseliy, kuriy pazeidimus galima nustatyti, atsargos {
kontroliuojama oro uosto zona uz jlaipinimo talony tikrinimo
punkto arba i riboto patekimo zona patiekiamos pakuotéje, kurios
pazeidimus galima nustatyti.

2. Nuo nesankcionuoto poveikio skysciai, aerozoliai ir geliai taip pat
saugieji maiSeliai, kuriy pazeidimus galima nustatyti, saugomi nuo
pat ju gavimo kontroliuojamoje oro uosto zonoje arba riboto pate-
kimo zonoje iki ju galutinio pardavimo prekyvietéje.

3. I8samios papildomy saugumo reikalavimy, taikomy skysciy, aero-
zoliy ir geliy taip pat saugiyjy maiSeliy, kuriy pazeidimus galima
nustatyti, atsargoms, nuostatos pateiktos atskirame sprendime.

9-A PRIEDELIS
ZINOMO ORO UOSTO ATSARGU TIEKEJO
ISIPAREIGOJIMU PAREISKIMAS

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy
taisykliy ir jo igyvendinamuosius aktus

a§ pareiskiu, kad:

— (bendrovés pavadinimas)

a) paskirs uz sauguma atsakinga bendrovés pareigiing; ir

b) uztikrins, kad asmenys, galintys patekti prie oro uosto atsargy, prie§
gaudami tokia teis¢ baigty bendraji saugumo mokymo kursa pagal Regla-
mento (ES) Nr. 185/2010 priedo 11.2.7 dalj; ir

c¢) imsis priemoniy, kad uzkirsty kelia nesankcionuotai patekti i jo patalpas ir
prie oro uosto atsargy; ir

d) pagristai uztikrins, kad oro uosto atsargose nebiity paslépta draudziamy
daikty; ir

e) visoms transporto priemonéms ir (arba) konteineriams, kuriuose vezamos
oro uosto atsargos, naudos plombas, kuriy pazeidimas bty aiskiai
matomas, arba uztikrins ty priemoniy ir (arba) konteineriy fizing apsauga
(8is punktas netaikomas vezant kontroliuojamojoje zonoje).
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YM9
Kai atsargoms vezti pasitelkiama kita bendrové, kuri néra oro uosto operato-
riui zinomas tiekéjas, (bendrovés pavadinimas) uZztikrins, kad biity imtasi visy
pirmiau iSvardyty saugumo kontrolés priemoniy.

— siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi reikalavimy, (bendrovés pavadinimas)
prireikus visapusiskai bendradarbiaus atliekant visus patikrinimus ir pateiks
visus inspektoriy praSomus dokumentus,

— (bendrovés pavadinimas) informuos (oro uosto operatorius) apie visus dide-
lius saugumo pazeidimus ir visas jtartinas aplinkybes, kurios gali bati susi-
jusios su oro uosto atsargomis, visy pirma apie visus bandymus atsargose
paslépti draudziamus daiktus,

— (bendrovés pavadinimas) uztikrins, kad visi susij¢ darbuotojai biity parengti
pagal Reglamento (ES) Nr. 185/2010 priedo 11 skyriy ir zinoty savo atsa-
komybg¢ uz sauguma, ir

— (bendrovés pavadinimas) informuos (oro uosto operatorius), jei ji:

a) nusprgs baigti veikla; arba
b) nebegalés laikytis atitinkamy ES teisés akty reikalavimy.

AS prisiimu visg atsakomybg uz §j pareiskima.

Teisinis atstovas

Vardas, pavardé:

Data:

Parasas:

VB

10. ORLAIVIO SAUGUMO PRIEMONES
Siame reglamente nenumatyta jokiu nuostatu.
11. DARBUOTOJU SAMDYMAS IR MOKYMAS

11.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

11.0.1. Institucija, oro uosto operatorius, oro vezéjas ar subjektas, jdarbi-
nantys asmenis, kurie igyvendina priemones (arba yra atsakingi uz
ju igyvendinimg), uz kurias institucija, oro uosto operatorius, oro
vez¢éjas ar subjektas yra atsakingas pagal Reglamento (EB) Nr.
300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling civilinés aviacijos
saugumo programa, uztikrina, kad tokie asmenys atitikty Siame
skyriuje nustatytus standartus.

11.0.2. Siame skyriuje ,atestavimas“ — tai atitinkamos institucijos arba jos
vardu atliekamas oficialus {vertinimas ir patvirtinimas, kad asmuo
sékmingai baigé atitinkama mokymo kursa ir turi reikiamos kompe-
tencijos jam paskirtoms uzduotims tinkamai atlikti.

11.0.3. Siame skyriuje ,,gyvenamoji valstybé* — bet kuri 3alis, kurioje asmuo
nuolatos gyveno SeSis ménesius arba ilgiau, o ,,pertrauka“ iSsilavi-
nimo ar darbo dokumentuose reiskia ilgesng kaip 28 dieny pertrauka.

11.0.4. I prie§ jdarbinimg asmeny jgyta kompetencija galima atsizvelgti, kai
pagal §i skirsnj reikia jvertinti mokymo poreikius.

VYMi1
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11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.2.
11.2.1.
11.2.1.1.

SAMDYMAS

Asmeny, samdomy atlikti patikrinima, patekimo kontrolg arba kitokia
saugumo kontrolg riboto patekimo zonoje ar biiti atsakingiems uz toki
patikrinima ar kontrolg, asmens patikrinimo rezultatai turi bati
teigiami.

Asmeny, samdomy atlikti patikrinima, patekimo kontrolg arba kitokia
saugumo kontrolg ne riboto patekimo zonoje ar biiti atsakingiems uz
tokj patikrinima ar kontrolg, asmens patikrinimo arba patikrinimo
prie§ jsidarbinimg rezultatai turi buti teigiami. ISskyrus tuos atvejus,
kai Siame reglamente nurodyta kitaip, butinybg atlikti asmens patik-
rinimg arba patikrinima pries jsidarbinima nustato atitinkama institu-
cija, vadovaudamasi galiojanCiomis nacionalinémis taisyklémis.

Vadovaujantis Bendrijos ir nacionalinémis taisyklémis, atliekant
asmens patikrinima bent jau:

a) nustatoma asmens tapatybé remiantis pateiktais dokumentais;

b) atlickamas bent pastaryju penkeriy mety teistumo (neteistumo)
patikrinimas visose gyvenamosiose valstybése;

c) patikrinami bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie darba,
i$silavinima ir pertraukas.

Vadovaujantis Bendrijos ir nacionalinémis taisyklémis, atliekant
patikrinima prie§ jsidarbinima bent jau:

a) nustatoma asmens tapatybé remiantis pateiktais dokumentais;

b) patikrinami bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie darba,
i$silavinimg ir pertraukas;

c) reikalaujama, kad asmuo pasirasyty pareiSkima, kuriame bty
pateikti i§samiis bent pastaryjy penkeriy mety duomenys apie teis-
tuma (neteistuma) visose gyvenamosiose valstybése.

Asmens patikrinimas arba patikrinimas prie§ jsidarbinima atliekami
prie§ asmeniui pradedant dalyvauti saugumo mokymo kurse, kuriame
pateikiama vieSai neprieinama informacija.

Visy asmeny, samdomy pagal 11.1 dalies 1 ir 2 punktus, samdymo
procesas apima bent rastiSka paraiSka ir pokalbi, skirta pirminiam
gebéjimy ir gabumy jvertinimui.

Asmenys, samdomi saugumo kontrolei jgyvendinti turi turéti protiniy
ir fiziniy gebéjimy ir gabumy, reikalingy jiems paskirtoms uzduotims
veiksmingai atlikti, ir turi buti informuoti apie tokiy reikalavimy
pobudi samdymo proceso pradzioje.

Sie gebéjimai ir gabumai vertinami vykstant samdymo procesui ir iki
bandomojo laikotarpio pabaigos.

Visy pagal 11.1 dalies 1 ir 2 punktus samdomy asmeny samdymo
protokolai, jskaitant visy vertinimo testy rezultatus, saugomi bent visa
ju darbo sutarties laikotarpi.

MOKYMAS
Bendrosios mokymo prievolés

Prie$ asmenims leidziant be prieziiiros vykdyti saugumo kontrolg, jie
turi sékmingai baigti susijusi mokymo kursa.
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11.2.1.2.

11.2.1.3.

11.2.1.4.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.3.1.

Asmeny, vykdanc¢iy uzduotis, i§vardytas 11.2.3 dalies 1-5 punktuose
ir 11.2.4 dalyje, mokymas turi apimti teorinius, praktinius ir mokymo
darbo vietoje aspektus.

Kursy turinys turi bati nurodytas arba patvirtintas atitinkamos insti-
tucijos pries:

a) instruktoriui pravedant bet koki mokyma, kurio reikalaujama pagal
Reglamenta (EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamuosius aktus;
arba

b) surengiant kompiuterini mokyma siekiant jvykdyti Reglamento
(EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamyjy akty reikalavimus.

Kompiuterinis mokymas galimas dalyvaujant instruktoriui ar moky-
tojui arba ne.

Visy mokyme dalyvavusiy asmeny mokymo protokolai saugomi bent
visa ju darbo sutarties laikotarpi.

Pagrindinis mokymas

11.2.3 dalies 1, 4 ir 5 punktuose, taip pat 11.2.4, 11.2.5 dalyse ir 11.5
skirsnyje nurodytas uzduotis atlieckantys asmenys, baigg pagrindini
mokyma, turi igyti Sios kompetencijos:

a) ziniy apie ankstesng neteiséta veika, susijusig su civiline aviacija,
teroristinius iSpuolius ir esamas grésmes;

b) Ziniy apie teising aviacijos saugumo sistema;

c) ziniy apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, iskaitant
saugumo kontrolg vykdanéiy asmeny pareigas ir atsakomybe;

d) ziniy apie patekimo kontrolés procediiras;
e) ziniy apie oro uoste taikomas pazyméjimy sistemas;

f) ziniy apie asmeny sustabdymo tapatybei patikrinti procediiras ir
apie aplinkybes, kuriomis asmenys turéty buti sustabdomi tapa-
tybei patikrinti arba apie tai praneSama;

g) ziniy apie praneSimo procedras;
h) gebéjima atpazinti draudziamus daiktus;
i) gebéjimg tinkamai reaguoti | su saugumu susijusius incidentus;

j) ziniy apie tai, kaip Zmogaus elgesys ir reakcijos gali paveikti
saugumo veiksminguma;

k) gebéjima bendrauti aiSkiai ir uztikrintai.

Su konkreciomis pareigomis susijes saugumo kontrole vykdanciy
asmeny mokymas

Asmenis, rankinj bagaza, neSamus daiktus ir bagazo skyriuje vezama
bagaza tikrinantys asmenys, baige su konkreCiomis juy pareigomis
susijusj mokyma, turi jgyti Sios kompetencijos:

a) supratimo apie kontrolinés iSdéstyma ir patikrinimo procesa;
b) ziniy apie tai, kaip gali biiti slepiami draudziami daiktai;
c) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;

d) ziniy apie naudojamos saugumo irangos arba taikomy patikrinimo
metody galimybes ir trikumus;



2010R0185 — LT —22.11.2012 — 008.001 — 75

e) ziniy apie reagavimo ekstremaliosiose situacijose procediiras;
ir, kai tai biitina asmeniui paskirtoms uzduotims atlikti:

f) bendravimo jgudziy, visy pirma, kaip reaguoti { kultdirinius skir-
tumus ir kaip elgtis su potencialiai pavojingais keleiviais;

g) ziniy apie apieSkojimo rankomis biidus;

h) gebéjima apieskoti rankomis taip, kad buty galima pagristai uztik-
rinti, kad paslépti draudziami daiktai bus rasti;

i) Ziniy apie atvejus, kai galima netaikyti patikrinimo, ir Ziniy apie
specialias saugumo procediiras;

j) gebéjimg valdyti naudojama saugumo jranga;

k) gebéjima teisingai aiskinti saugumo jrangos projektuojamus
vaizdus;

1) ziniy apie bagazo skyriuje vezamo bagazo apsaugos reikalavimus.

11.2.3.2.  Krovinius ir pasta tikrinantys asmenys, baige mokyma, turi jgyti Sios
kompetencijos:

a) ziniy apie ankstesng neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija,
teroristinius i$puolius ir esamas grésmes;

b) ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus;

¢) ziniy apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, iskaitant
saugumo kontrolg tiekimo grandingje jgyvendinanciy asmeny
pareigas ir atsakomybg;

d) gebéjima atpazinti draudziamus daiktus;

e) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;

f) Ziniy apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy patikrinimo
metody galimybes ir ribas;

g) ziniy apie tai, kaip gali buti slepiami draudziami daiktai;

h) ziniy apie reagavimo ekstremaliosiose situacijose procediiras;

i) ziniy apie kroviniams ir paStui taikomus apsaugos reikalavimus;
ir, kai tai biitina asmeniui paskirtoms uzduotims atlikti:

j) ziniy apie kroviniy ir paSto patikrinimo reikalavimus, jskaitant
iSimtis ir specialias saugumo procediras;

k) ziniy apie patikrinimo metodus, kurie tinka tikrinant jvairiy rasiy
krovinius ir pasta;

1) ziniy apie apieskojimo rankomis biudus;

m) gebéjima apieSkoti rankomis taip, kad bty galima pagristai uztik-
rinti, kad paslépti draudziami daiktai bus rasti;

n) gebéjima valdyti naudojama saugumo jranga;

0) gebéjima teisingai aiskinti saugumo jrangos projektuojamus
vaizdus;

p) Ziniy apie vezimo reikalavimus.

11.2.3.3.  Oro vezéjo pasta ir medziagas, orlaivio atsargas ir oro uosto atsargas
tikrinantys asmenys, baigg mokyma, turi igyti Sios kompetencijos:

a) ziniy apie ankstesng neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija,
teroristinius iSpuolius ir esamas grésmes;
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11.2.3.4.

11.2.3.5.

b) ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus;

c) ziniy apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, iskaitant
saugumo kontrolg tiekimo grandingje jgyvendinanéiy asmeny
pareigas ir atsakomybeg;

d) gebéjima atpazinti draudziamus daiktus;

e) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;
f) ziniy apie tai, kaip gali biiti slepiami draudziami daiktai;

g) ziniy apie reagavimo ekstremaliosiose situacijose procediiras;

h) Ziniy apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy patikrinimo
metody galimybes ir trikumus;

ir, kai tai biitina asmeniui paskirtoms uzduotims atlikti:
i) ziniy apie apieSkojimo rankomis biidus;

j) gebéjima apieskoti rankomis taip, kad buity galima pagristai uztik-
rinti, kad paslépti draudziami daiktai bus rasti;

k) gebéjima valdyti naudojama saugumo jranga;

1) gebéjima teisingai aiskinti saugumo jrangos projektuojamus
vaizdus;

m) Ziniy apie vezimo reikalavimus.

Transporto priemones tikrinantys asmenys, baigg specialy mokyma,
turi jgyti Sios kompetencijos:

a) ziniy apie transporto priemoniy tikrinimo teisinius reikalavimus,
iskaitant iSimtis ir specialias saugumo procediiras;

b

~

gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;
¢) Zziniy apie tai, kaip gali buiti slepiami draudziami daiktai;

d) ziniy apie reagavimo ekstremaliosiose situacijose procediiras;
e) ziniy apie transporto priemoniy tikrinimo metodus;

f) gebéjima atlikti transporto priemonés patikrinima taip, kad bty
galima pagristai uztikrinti, kad paslépti draudziami daiktai bus
rasti.

Patekimo kontrolg oro uoste vykdantys, taip pat priezitros ir patru-
liavimo funkcijas atliekantys asmenys, baigg specialy mokyma, turi
igyti Sios kompetencijos:

a) ziniy apie patekimo kontrolés teisinius reikalavimus, iskaitant
iSimtis ir specialias saugumo procediiras;

b) ziniy apie oro uoste taikomas patekimo kontrolés sistemas;

¢) ziniy apie leidimus, jskaitant paZyméjimus ir transporto priemoniy
leidimus, su kuriais galima patekti | kontroliuojamasias zonas, ir
gebéjima atpazinti tokius leidimus;

d) ziniy apie patruliavimg ir asmeny sustabdymo tapatybei patikrinti
procediiras ir apie aplinkybes, kuriomis asmenys turéty biti
sustabdomi tapatybei patikrinti arba apie tai praneSama;
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e) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;

f) ziniy apie reagavimo ekstremaliosiose situacijose procediras;

g) bendravimo igudziy, visy pirma, kaip reaguoti { kultdrinius skir-
tumus ir kaip elgtis su potencialiai pavojingais keleiviais.

11.2.3.6. Orlaivio saugumo nuodugny patikrinima atliekantys asmenys, baigg
mokyma, turi igyti Sios kompetencijos:

a) ziniy apie teisinius orlaivio saugumo nuodugnaus patikrinimo
reikalavimus;

b) ziniy apie orlaivio, kuriame asmuo turi atlikti orlaivio saugumo
nuodugny patikrinima, tipo (-u) konfigtiracija;

c) gebéjima atpazinti draudziamus daiktus;

d

=

gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;

e) ziniy apie tai, kaip gali buiti slepiami draudziami daiktai;

f) gebéjima atlikti orlaivio saugumo nuodugny patikrinima taip, kad
bty pagristai uztikrinta, kad paslépti draudziami daiktai bus rasti.

11.2.3.7. Orlaivio apsauga uztikrinantys asmenys, baige mokyma, turi igyti Sios
kompetencijos:

a) ziniy, kaip apsaugoti orlaivi ir uzkirsti kelia nesankcionuotam
patekimui;

b) ziniy apie orlaivio uzplombavimo procediras, jei taikytina;

c) ziniy apie oro uoste taikomas pazyméjimy sistemas;

d

=

ziniy apie asmeny sustabdymo tapatybei patikrinti procediiras ir
apie aplinkybes, kuriomis asmenys turéty biiti sustabdomi tapa-
tybei patikrinti arba apie tai praneSama;

e) ziniy apie reagavimo ekstremaliosiose situacijose procediiras.

11.2.3.8. Uz bagazo priklausomybés nustatymag atsakingi asmenys, baige
mokyma, turi igyti Sios kompetencijos:

a) ziniy apie ankstesng neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija,
teroristinius iSpuolius ir esamas grésmes;

b) Ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus;

c) ziniy apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, iskaitant
saugumo kontrolg igyvendinan¢iy asmeny pareigas ir atsakomybg;

d) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;

e) ziniy apie reagavimo ekstremaliosiose situacijose procediiras;

f) ziniy apie bagazo priklausomybés keleiviams nustatymo reikala-
vimus ir budus;

g) ziniy apie oro vezéjo medziagy, naudojamy aptarnaujant keleivius
ir tvarkant bagaza, apsaugos reikalavimus.



2010R0185 — LT —22.11.2012 — 008.001 — 78

11.2.3.9.

11.2.3.10.

Asmenys, vykdantys kroviniy ir paSto saugumo kontrolg, iSskyrus
patikrinima, arba kurie gali patekti prie identifikuojamy oro transportu
vezamy kroviniy arba identifikuojamo oro pasto, baige mokyma, turi
igyti Sios kompetencijos:

a)

b)

<)

d

2)

h)

)

i)

ziniy apie ankstesng neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija,
teroristinius iSpuolius ir esamas grésmes;

ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus;

ziniy apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, iskaitant
saugumo kontrolg tiekimo grandingje jgyvendinanciy asmeny
pareigas ir atsakomybg;

ziniy apie asmeny sustabdymo tapatybei patikrinti procediras ir
apie aplinkybes, kuriomis asmenys turéty buti sustabdomi tapa-
tybei patikrinti arba apie tai praneSama;

ziniy apie praneS$imo procediiras;

gebéjima atpazinti draudziamus daiktus;

gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;

ziniy apie tai, kaip gali biiti slepiami draudziami daiktai;

ziniy apie kroviniams ir paStui taikomus apsaugos reikalavimus;

ziniy apie vezimo reikalavimus, jei taikytina.

Asmenys, vykdantys oro vezéjo pasto ir medziagy, orlaivio atsargy ir
oro uosto atsargy saugumo kontrolg, iSskyrus patikrinima, baigg
mokyma, turi igyti Sios kompetencijos:

a)

b)

<)

d)

©)

g)

h)

i)

i)

ziniy apie ankstesng neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija,
teroristinius i§puolius ir esamas grésmes;

ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus;

ziniy apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, iskaitant
saugumo kontrolg igyvendinan¢iy asmeny pareigas ir atsakomybg;

ziniy apie asmeny sustabdymo tapatybei patikrinti procediiras ir
apie aplinkybes, kuriomis asmenys turéty buti sustabdomi tapa-
tybei patikrinti arba apie tai praneSama;

ziniy apie prane$imo procediras;

gebéjima atpazinti draudziamus daiktus;

gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;

ziniy apie tai, kaip gali buti slepiami draudziami daiktai;

ziniy apie oro vezéjo pasto ir medziagy, orlaivio atsargy ir oro
uosto atsargy apsaugos reikalavimus, jei taikytina;

ziniy apie vezimo reikalavimus, jei taikytina.
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11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.6.1.

11.2.6.2.

Specialusis asmeny, kurie tiesiogiai vadovauja saugumo kontrole
vykdantiems asmenims, (vadovy) mokymas

Specialyji mokyma baige vadovai turi jgyti ne tik kompetencijos, kuri

privaloma jy pavaldiniams, bet ir tokiy rasiy kompetencijos:

a) ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus ir kaip juy laikytis;

b) Ziniy apie vadovavimo uzduotis;

¢) ziniy apie vidaus kokybés kontrolg;

d) gebéjima tinkamai reaguoti, kai aptinkama draudziamy daikty;

e) ziniy apie reagavimo ekstremaliosiose situacijose procediiras;

f) gebéjima patarti, mokyti darbo vietoje ir motyvuoti kitus;

ir, kai tai butina asmeniui paskirtoms uzduotims atlikti:

g) ziniy, kaip spresti konfliktus; ir

h) ziniy apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy patikrinimo
metody galimybes ir trikumus.

Specialusis asmeny, turinciy bendraja atsakomybe nacionaliniu
arba vietos lygmeniu uZtikrinti, kad saugumo programa ir jos
igyvendinimas atitikty visas teisés akty nuostatas, (uZ sauguma
atsakingy vadovy) mokymas

Specialyji mokyma baigg uz sauguma atsakingi vadovai turi jgyti Sios
kompetencijos:

a) ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus ir kaip ju laikytis;

b) ziniy apie vidaus, nacionaling, Bendrijos ir tarptauting kokybés
kontroleg;

c) gebéjimg motyvuoti kitus;

d) ziniy apie naudojamos saugumo jrangos arba taikomy patikrinimo
metody galimybes ir trikumus.

Asmeny, iSskyrus keleivius, kuriems reikia nelydimiems patekti i
riboto patekimo zonas, mokymas

Asmenys, i$skyrus keleivius, kuriems reikia nelydimiems patekti {
riboto patekimo zonas ir kuriems netaikomos 11.2.3—-11.2.5 dalys ir
11.5 skirsnis, turi baigti saugumo mokymo kursa ir tik tada jiems gali
bati iSduotas leidimas nelydimiems patekti i riboto patekimo zonas.

Baigus saugumo mokyma turi biti jgyta tokios kompetencijos:

a) ziniy apie ankstesng neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija,
teroristinius iSpuolius ir esamas grésmes;

b

N

ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus;

c) ziniy apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima, iskaitant
saugumo kontrolg igyvendinanéiy asmeny pareigas ir atsakomybg;
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11.2.6.3.

11.2.7.

11.3.
11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

d) supratimo apie kontrolinés konfigliracija ir patikrinimo procesa;

e) supratimo apie patekimo kontrolg ir susijusias patikrinimo proce-
diiras;

f) ziniy apie oro uoste naudojamus oro uosto darbuotojo pazyme-
jimus;

g) ziniy apie praneS§imo proceduras;

h) gebéjima tinkamai reaguoti | su saugumu susijusius incidentus.

Kiekvienas saugumo mokymuose dalyvaujantis asmuo privalo jrodyti,
kad supranta visas 11.2.6 dalies 2 punkte nurodytas temas ir tik tada
jam gali buti iSduotas leidimas nelydimam patekti | riboto patekimo
zonas.

Asmeny, kuriems reikia bendryjy Ziniy apie sauguma, mokymas

Baigus bendraji saugumo mokyma jgyjama tokia kompetencija:

a) ziniy apie ankstesng neteiséta veika, susijusia su civiline aviacija,
teroristinius iSpuolius ir esamas grésmes;

b) Ziniy apie susijusius teisinius reikalavimus;

c) ziniy apie aviacijos saugumo tikslus ir organizavima savo darbo
aplinkoje, iskaitant saugumo kontrol¢ jgyvendinanciy asmeny
pareigas ir atsakomybg;

d

=

ziniy apie praneSimo procediras; ir

e) gebéjima tinkamai reaguoti | incidentus, susijusius su saugumu.

Kiekvienas bendruosiuose saugumo mokymuose dalyvaujantis asmuo,
prie§ pradédamas vykdyti pareigas, privalo irodyti, kad supranta visas
sioje dalyje nurodytas temas.

ATESTAVIMAS ARBA TVIRTINIMAS

Asmenims, kurie atlieka 11.2.3.1-11.2.3.5 punktuose iSvardytas
uzduotis, taikomas:

a) pradinis atestavimas arba tvirtinimas; ir

b) pakartotinis bent kas trejus metus atlickamas atestavimas — rent-
geno ar SAS jranga valdantiems asmenims arba kiino skeneriais
tikrinamy keleiviy atvaizdy analizuotojams; ir

c) pakartotinis bent kas penkerius metus atlickamas atestavimas arba
pakartotinis tvirtinimas — visiems kitiems asmenims.

Kai atliekamas pradinis rentgeno arba SAS jranga valdan¢iy asmeny
arba kiino skeneriais tikrinamy keleiviy atvaizdy analizuotojy atesta-
vimas ar tvirtinimas, jie turi i$laikyti standartizuota atvaizdy aiski-
nimo testa.

Kai atlickamas pakartotinis rentgeno arba SAS jranga valdanciy
asmeny arba kiino skeneriais tikrinamy keleiviy atvaizdy analizuotojy
atestavimas ar tvirtinimas, jie turi i$laikyti standartizuota atvaizdy
aiSkinimo testa, ir turi bati jvertinti jy darbo rezultatai.
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v M8
11.3.4.
11.3.5.
vB
11.4.
11.4.1.
v M8
114.1.1.
VB
11.4.2.
v M9

Jei per pagrista laikotarpj, kuris paprastai nevirSija triju ménesiy,
neatlickamas ar sékmingai neuzbaigiamas pakartotinis atestavimas
arba pakartotinis tvirtinimas, atimamos su saugumu susijusios teisés.

Visy atestuoty arba patvirtinty asmeny atestavimo arba tvirtinimo
protokolai saugomi bent visa laikotarpj, kol galioja ju darbo sutartys.

PERIODINIS MOKYMAS

Rentgeno arba SAS jranga valdantiems asmenims taikomas periodinio
mokymo, kuris apima vaizdy atpazinimo mokyma ir testavima, reika-
lavimas. Tokio mokymo forma yra tokia:

a) mokymas klaséje ir (arba) kompiuterinis mokymas; arba

b) su pavojingy daikty vaizdo projektavimo programa (PDVPP)
susijgs mokymas darbo vietoje, jei naudojamoje rentgeno arba
SAS jrangoje yra bent 6 000 vaizdy PDVPP rinkinys, kaip nuro-
dyta toliau, ir jei asmuo su tokia jranga dirba bent tre¢dali savo
darbo valanduy.

Testavimo rezultatai pateikiami asmeniui ir protokoluojami, | juos
galima atsizvelgti atliekant pakartotinj atestavima arba tvirtinima.

Kai vyksta mokymas klas¢je ir (arba) kompiuterinis mokymas, bent
Sesias valandas kas SeSis ménesius asmenys mokomi atpazinti vaizdus
ir testuojami. Naudojamasi rinkiniu, kuriame yra nors 1 000 bent 250
skirtingy pavojingy daikty vaizdy, iskaitant pavojingy daikty sudeda-
muyjy daliy vaizdus, kai kiekvieno daikto vaizdas projektuojamas jvai-
riomis skirtingomis kryptimis. Mokymo ir testavimo metu vaizdai
rinkinyje atrenkami nenuspéjama tvarka.

Vykstant PDVPP mokymui darbo vietoje, naudojamasi PDVPP
rinkiniu, kuriame yra nors 6 000 bent 1500 skirtingy pavojingu
daikty vaizdy, iskaitant pavojingy daikty sudedamuyjy daliy vaizdus,
kai kiekvieno daikto vaizdas projektuojamas jvairiomis skirtingomis
kryptimis.

Kino skeneriais tikrinamy keleiviy atvaizdy analizuotojams taikomas
periodinio mokymo, kuri sudaro atvaizdy atpazinimo mokymas ir
testavimas, reikalavimas. Tokio mokymo forma yra bent 6 valandy
trukmés kas 6 ménesius vykdomas mokymas klaséje ir (arba)
kompiuterinis mokymas.

Testavimo rezultatai pateikiami asmeniui ir protokoluojami, | juos
galima atsizvelgti atliekant pakartotinj atestavima arba tvirtinima.

Asmenys, kurie atlicka 11.2 skirsnyje nustatytas uzduotis, i$skyrus
nurodytas 11.4 skirsnio 1 punkte, periodiskai mokomi tokiu daznumu,
kurio pakanka siekiant uztikrinti, kad kompetencija buty iSlaikyta ir
papildyta atsizvelgiant { pokycCius saugumo srityje.

Periodinis mokymas rengiamas:

a) jei kompetencija jgyta per pradini pagrindinj, specialyji ir
saugumo mokyma — bent kas penkerius metus arba, jei kompeten-
cija nebuvo taikyta daugiau kaip Sesis ménesius, prie§ vél vykdant
su saugumu susijusias uzduotis; ir
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b) kai reikia jgyti naujos arba platesnés kompetencijos — atsiradus
poreikiui, kai biitina uztikrinti, kad asmenys, vykdantys saugumo
kontrolg ar atsakingi uz jos vykdyma, kuo skubiau suzinoty apie
naujas grésmes ir teisinius reikalavimus iki kol juos bus privaloma
taikyti.

a papunkcio reikalavimai netaikomi kompetencijai, kuri igyjama per
specialyji mokyma ir kurios nebereikia asmeniui paskirtoms uzduo-
tims atlikti.

11.4.3. Visy mokyme dalyvavusiy asmeny periodinio mokymo protokolai
saugomi bent visa jy darbo sutarties laikotarpj.

VYMi1
11.5. INSTRUKTORIU KVALIFIKACIJA

11.5.1. Atitinkama institucija sudaro atestuoty instruktoriy, kurie jvykdé
11.5.2 arba 11.5.3 punktuose nustatytus reikalavimus, sarasus arba
gali tokiais sarasais naudotis.

11.5.2. Instruktoriams turi buti sékmingai atliktas asmens patikrinimas pagal
11.1.3 punkta, ir jie turi pateikti reikiamos kvalifikacijos ar ziniy
irodymuy.

11.5.3. Instruktoriai, kurie buvo pasamdyti arba kurie vedé Siame reglamente

nustatytus mokymo kursus prie§ $io reglamento isigaliojima, atitin-
kamai institucijai pateikia jrodymy, kad bent jau:

a) turi 11.5.5 punkte nurodyty Ziniy ir kompetencijos ir

b) veda tik kursus, kurivos pagal 11.2.1.3 punkta patvirtino atitin-
kama institucija.

11.5.4. Kad biity atestuotas kaip instruktorius, turintis reikiama kvalifikacija
teikti 11.2.3.1-11.2.3.5 punktuose ir 11.2.4 bei 11.2.5 punktuose
nurodytas mokymo paslaugas, asmuo turi turéti Ziniy apie darbo
aplinka susijusioje aviacijos saugumo srityje, taip pat kvalifikacijq ir
kompetencija Siose srityse:

a) mokymo metody ir

b) saugumo elementy, kuriy bus mokoma.

11.5.5. Atitinkama institucija pati moko instruktorius arba patvirtina ir taiko
tinkamy saugumo mokymo kursy saraSa. Atitinkama institucija uztik-
rina, kad instruktoriai buty reguliariai mokomi arba informuojami apie
pokycius susijusiose srityse.

11.5.6. Tais atvejais, kai atitinkama institucija mano, kad baigus kvalifikuoto
instruktoriaus vedama mokyma nebejgyjama reikiama kompetencija,
ji panaikina kursy patvirtinimq arba uztikrina, kad instruktoriaus
veikla biity sustabdyta arba jis atitinkamai biity pasalintas i$ kvalifi-
kuoty instruktoriy saraso.

11.6. ES AVIACIJOS SAUGUMO TVIRTINIMAS

11.6.1. ES aviacijos saugumo tvirtinimas — tai standartizuotas, neSaliSkas ir
objektyvus dokumentais pagristas procesas, kuriuo sickiama surinkti
irodymuy, juos ivertinti ir taip nustatyti tvirtinamo subjekto atitikties
Reglamente (EB) Nr. 300/2008 ir jo jgyvendinamuosiuose aktuose
nustatytiems reikalavimams lygi.

11.6.2. ES aviacijos saugumo tvirtinimas

a) gali buti reikalaujamas norint gauti arba iSlaikyti teisinj statusa
pagal Reglamenta (EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamuosius
aktus;
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b) gali buti atliekamas atitinkamos institucijos arba tvirtintojo, patvir-
tinto kaip ES aviacijos saugumo tvirtintojas, arba tvirtintojo, pripa-
zinto lygiaver¢iu jam, laikantis $io skyriaus nuostaty;

¢) padeda ivertinti saugumo priemones, uz kuriy taikyma atsako tvir-
tinamas subjektas, arba ty priemoniy dalis, su kuriomis susijusi
patvirtinima siekia gauti subjektas. Jis apima bent:

1) su saugumu susijusiy dokumenty {vertinima, jskaitant tvirti-
namo subjekto saugumo programa ar lygiavertj dokumenta, ir

2) patikrinima, kaip igyvendinamos aviacijos saugumo priemongs;
tai apima vietoje atlickama tvirtinamo subjekto vykdomos
atitinkamos veiklos patikrinima, jeigu nenurodyta kitaip;

d) ji pripazista visos valstybés narés.

11.6.3. ES aviacijos saugumo tvirtintojams taikomi patvirtinimo reikala-
vimai

11.6.3.1.  Valstybés narés tvirtina ES aviacijos saugumo tvirtintojus, remdamosi
atitikties vertinimo pajégumu, kuris apima:

a) nepriklausomuma nuo tvirtinamo sektoriaus subjekty, nebent nuro-
dyta kitaip;

b

=

atitinkama darbuotojy saugumo srities kompetencija, kuri turi biti
patvirtinta, ir metodus, taikomus siekiant islaikyti 11.6.3.5 punkte
nurodyto lygmens kompetencija, ir

¢) tvirtinimo procesy funkcionaluma ir tinkamuma.

11.6.3.2.  Jei reikia, per patvirtinima atsizvelgiama i akreditavimo pazyméjimus,
susijusius su atitinkamais darniaisiais standartais, t. y. EN-ISO/IEC
17020, uzuot i§ naujo vertinus atitikties vertinimo pajéguma.

11.6.3.3.  ES aviacijos saugumo tvirtintojas gali bati bet kuris fizinis arba juri-
dinis asmuo.

11.6.3.4. Nacionaliné akreditacijos istaiga, isteigta pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 765/2008 ('), gali buti jgaliota akredi-
tuoti teisés subjekty atitikties vertinimo pajéguma atlikti ES aviacijos
saugumo tvirtinima, priimti su juo susijusias administracines prie-
mones ir vykdyti ES aviacijos saugumo tvirtinimo veiklos priezitira.

11.6.3.5. Kiekvienas asmuo, atliekantis ES aviacijos saugumo tvirtinima, turi
tinkama kompetencija ir reputacija, ir

a) jam pagal 11.1.3 punkta atliktas asmens patikrinimas, kuris karto-
jamas ne reciau kaip kas 5 metus;

b) jis atliecka ES aviacijos saugumo tvirtinima neSaliSkai ir objekty-
viai, supranta nepriklausomumo reikSme ir taiko metodus, kurie
padéty iSvengti interesy konflikto tvirtinamo subjekto atzvilgiu;

(') OL L 218, 2008 8 13, p. 30.
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c) turi pakankamai teoriniy Ziniy ir praktinés patirties kokybés kont-
rolés srityje, taip pat atitinkamy iglidZiy ir asmeniniy savybiy, kad
remdamasis kontroliniu sarasu surinkty, uzregistruoty ir jvertinty
faktus. Ypac¢ dél:

1) atitikties stebésenos principy, procediiry ir metody;

2) veiksniy, daranc¢iy poveikj zmogaus veiklos rezultatams ir prie-
zilirai,

3) tvirtintojo vaidmens ir jgaliojimy, iskaitant interesy konflikta;

d

=

pateikia atitinkamos kompetencijos jrodymy, grindziamy mokymu
ir (arba) minimalia darbo patirtimi Siose srityse:

1) Sajungos bendrosios aviacijos saugumo principy ir ICAO avia-
cijos saugumo standarty;

2) konkre¢iy standarty, susijusiy su tvirtinama veikla ir su tuo,
kaip jie yra taikomi operacijoms;

3) tvirtinimo procesui svarbiy saugumo technologijy ir metody;

e) periodiskai mokosi tokiu daznumu, kad galéty iSlaikyti turima
kompetencija ir igyti naujos kompetencijos, susijusios su aviacijos
saugumo srities pokyciais.

11.6.3.6. Atitinkama institucija pati moko ES aviacijos saugumo tvirtintoja arba
patvirtina ir taiko tinkamy saugumo mokymo kursy sarasa.

11.6.3.7. Valstybés narés gali apriboti ES aviacijos saugumo tvirtintojo patvir-
tinima taip, kad patvirtinimas apimty tik veikla, kuri valstybés narés
teritorijoje vykdoma tos valstybés narés atitinkamos institucijos vardu.
Tokiais atvejais 11.6.4.2 punkte nustatyti reikalavimai netaikomi.

11.6.3.8. ES aviacijos saugumo tvirtintojo patvirtinimo galiojimas baigiasi ne
véliau kaip po 5 mety.

11.6.4. ES aviacijos saugumo tvirtintojy pripaZinimas ir jo galiojimo
nutraukimas

11.6.4.1. ES aviacijos saugumo tvirtintojas laikomas patvirtintu tik kai infor-
macija apie ji iraSoma i Sajungos reguliuojamy subjekty ir Zinomy
siuntéjy duomeny bazg. Kiekvienam ES aviacijos saugumo tvirtintojui
jo statuso jrodymai pateikiami atitinkamos institucijos arba jos vardu.
Jeigu Sajungos reguliuojamy subjekty ir zinomy siuntéjy duomeny
bazéje nesukaupta tam tikro laikotarpio jrasy apie ES aviacijos
saugumo tvirtintojus, atitinkama institucija perduoda reikiamus
duomenis apie ES aviacijos saugumo tvirtintoja Komisijai, o Komisija
juos pateikia visoms valstybéms naréms.

11.6.4.2. Patvirtintus ES aviacijos saugumo tvirtintojus pripazista visos vals-
tybés narés.
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11.6.4.3. Jei paaiskéja, kad ES aviacijos saugumo tvirtintojas nebeatitinka
11.6.3.1 arba 11.6.3.5 nurodyty reikalavimy, ji patvirtinusi (-ios)
atitinkama (-os) institucija (-os) panaikina patvirtinima ir paSalina
tvirtintoja i§ Sajungos reguliuojamy subjekty ir zinomy siuntéjy
duomeny bazés.

11.6.4.4.  Sektoriaus asociacijos ir subjektai, atsakantys uz kokybes uztikrinimo
programy taikyma, gali biiti patvirtinti ES aviacijos saugumo tvirtin-
tojais, jei lygiavertémis ty programy priemonémis uztikrinamas nesa-
liskas ir objektyvus tvirtinimas. Pripazinimas grindziamas ne maziau
kaip dviejy valstybiy nariy atitinkamy institucijy bendradarbiavimu.

11.6.4.5. Komisija gali pripazinti tvirtinimo veikla, kuria treCiosios Salies ar
tarptautinés organizacijos pripazintos institucijos ar aviacijos saugumo
tvirtintojai vykdo vadovaudamiesi tos treciosios Salies ar tarptautinés
organizacijos jurisdikcija, jei Komisija gali patvirtinti tos veiklos
lygiavertiSkuma ES aviacijos saugumo tvirtinimui. Tokios veiklos
rusiy sarasas pateikiamas 6Fiii priedélyje.

11.6.5. ES aviacijos saugumo tvirtinimo ataskaita (tvirtinimo ataskaita)

11.6.5.1. Tvirtinimo ataskaitoje registruojamas ES aviacijos saugumo tvirti-
nimas ir pateikiama bent tokia informacija:

a) ES aviacijos saugumo tvirtintojo pasiraSytas uzpildytas kontrolinis
saraSas su pakankamai i§samiomis tvirtinamo subjekto pastabomis
(jei ju prasoma);

b) tvirtinamo subjekto pasiraSytas isipareigojimy pareiskimas ir

¢) nepriklausomumo nuo tvirtinamo subjekto deklaracija, kurig pasi-
raSo asmuo, atliekantis ES aviacijos saugumo tvirtinima.

11.6.5.2. ES aviacijos saugumo tvirtintojas nustato atitikties kontroliniame
saraSe nurodytiems tikslams lygi ir uzregistruoja Sias i§vadas atitinka-
moje kontrolinio saraso dalyje.

11.6.5.3. Isipareigojimy pareiskime iSreiSkiamas tvirtinamo subjekto jsipareigo-
jimas testi veikla laikantis sékmingai patvirtinty veiklos standarty.

11.6.5.4. Tvirtinamas subjektas gali iSreiksti savo sutikima arba nesutikimg su
tvirtinimo ataskaitoje nurodytu atitikties lygiu. Toks pareiskimas yra
neatskiriama tvirtinimo ataskaitos dalis.

11.6.5.5. Puslapiy numeracija, ES aviacijos saugumo tvirtinimo data ir tvirtin-
tojo bei tvirtinamo subjekto parafai ant kiekvieno puslapio jrodo tvir-
tinimo ataskaitos autentiSkuma.

11.6.5.6.  Ataskaita paprastai rengiama angly kalba, o atitinkamai institucijai ir,
kai taikoma, tvirtinamam subjektui pristatoma ne véliau kaip per
ménesj po patikrinimo vietoje.
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11.7. ABIPUSIS MOKYMO PRIPAZINIMAS

11.7.1. Kompetencija, kuria vienoje valstybéje asmuo jgyja, kad atitikty
Reglamento (EB) Nr. 300/2008 ir jo igyvendinamuyjy akty reikala-
vimus, pripazistama kitose valstybése narése.

11-A PRIEDELIS

ES AVIACIJOS SAUGUMO TVIRTINTOJO NEPRIKLAUSOMUMO
DEKLARACIJA

a) Patvirtinu, kad tvirtinamo subjekto atitikties reikalavimams lygj nustaciau
nesaliskai ir objektyviai.

b) Patvirtinu, kad tvirtinamas subjektas néra ir per pastaruosius dvejus metus
nebuvo mano darbdavys.

c) Patvirtinu, kad neturiu jokiy ekonominiy ar kity tiesioginiy arba netiesioginiy
interesy, susijusiy su tvirtinimo veiklos rezultatais, tvirtinamu subjektu arba
jo filialais.

d) Patvirtinu, kad su tvirtinamu subjektu nepalaikau ir per pastaruosius 12
meénesiy nepalaikiau profesiniy rySiy (pvz., mokymo ir konsultavimo) su
aviacijos saugumu susijusiose srityse, iSskyrus tvirtinimo procesa.

e) Patvirtinu, kad ES aviacijos saugumo tvirtinimo ataskaita grindziama i§samiu
tiriamuoju atitinkamy saugumo dokumenty vertinimu (jskaitant tvirtinamy
subjekty saugumo programa arba lygiaver¢ius dokumentus) ir patikrinimu
vietoje.

f) Patvirtinu, kad ES aviacijos saugumo tvirtinimo ataskaita grindziama visy su
saugumu susijusiy sri¢iy, apie kurias tvirtintojas privalo pateikti atitinkamu
ES kontroliniu sgrasu grindziama nuomong, vertinimu.

g) Patvirtinu, kad keliy subjekty bendro tvirtinimo atveju taikiau tokia meto-
dika, pagal kurig kiekvieno tvirtinamo subjekto atzvilgiu galima parengti
atskirg ES aviacijos saugumo tvirtinimo ataskaita ir kuri uztikrina fakty
nustatymo ir vertinimo objektyvuma bei nesaliSkuma.

h) Patvirtinu, kad negavau jokios finansinés ar kitokios naudos, iSskyrus
pagrista mokesti uz tvirtinima ir kelionés bei apgyvendinimo iSlaidy
kompensacija.

Prisiimu visa atsakomybe¢ uz ES aviacijos saugumo tvirtinimo ataskaita.

Tvirtinima atliekan¢io asmens vardas ir pavardé:

ES aviacijos saugumo tvirtintojo pavadinimas (vardas ir pavarde):

Data:

Parasas:

12. SAUGUMO [RANGA

12.0. BENDROSIOS NUOSTATOS

12.0.1. Institucija, operatorius ar subjektas, naudojantis jranga priemonéms,
uz kurias institucija, operatorius ar subjektas yra atsakingas pagal
Reglamento (EB) Nr. 300/2008 10 straipsnyje nurodyta nacionaling
civilinés aviacijos saugumo programa, igyvendinti, imasi pagristy
veiksmu, kad uZtikrinty tokios jrangos atitikt Siame skyriuje nustaty-
tiems standartams.

Informacija, kuri laikoma jslaptinta pagal Komisijos sprendima (EB)
Nr. 2001/844/EB, EAPB, Euratomas ('), atitinkama institucija teikia
gamintojams pagal principg ,,biitina Zinoti®.

(') OL L 317, 2001 12 3, p. 1.
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12.0.2. Atliekami jprasti kiekvienos saugumo jrangos dalies bandymai.
12.1. STACIONARIOJI METALO APTIKIMO [RANGA (SMAI)
12.1.1. Bendrieji principai
12.1.1.1.  Stacionarioji metalo aptikimo jranga (SMA]) turi biti tinkama aptikti
ir pavojaus signalu pranesti bent apie nustatytus metalinius daiktus
(viena daikta arba kelis i$ karto).
12.1.1.2. Metalinis daiktas stacionariaja metalo aptikimo jranga turi bati aptin-
kamas nepaisant metalinio daikto padéties ir krypties.
12.1.1.3.  SMALI turi bti gerai pritaisyta prie tvirto pagrindo.
12.1.1.4.  SMA] turi turéti regimaji indikatoriy, rodantj, kad jranga veikia.
12.1.1.5.  Priemonés, kuriomis kei¢iamas SMA] darbo rezimas, turi biti apsau-
gotos ir prieinamos tik jgaliotiesiems asmenims.
12.1.1.6.  Aptikusi 12.1.1 dalies 1 punkte nurodyty metaliniy daikty, SMA] turi
jungti regimaji ir garsini pavojaus signalus. Abiejy tipy pavojaus
signalai turi biiti matomi ir girdimi i§ dviejy metry atstumo.
12.1.1.7. Regimuoju pavojaus signalu nurodomas SMA] aptikto signalo
stiprumas.
12.1.1.8.  SMA] turi buti tokioje vietoje, kur jos veikimui neturéty jtakos truk-
dziy Saltiniai.
VYMI10
12.1.2. SMAL] standartai
12.1.2.1.  Nustatyti du SMAI standartai. I$samis $iy standarty reikalavimai
nustatyti atskirame Komisijos sprendime.
12.1.2.2.  Visa SMAI, kuri naudojama tik asmenims, i$skyrus keleivius, tikrinti,
atitinka 1-a standarta.
12.1.2.3.  Visa SMAI, kuri naudojama keleiviams tikrinti, atitinka 2-3 standarta.
VB

12.1.3. Papildomi reikalavimai, kuriuos turi atitikti SMAJ]

Bet kokia SMA], kuriai sumontuoti sutartis buvo sudaryta nuo
2007 m. sausio 5 d., turi biiti tinkama:

a) garsiniu ir (arba) regimuoju signalu nurodyti per SMA] pra¢jusiy
keleiviy, kuriems einant per SMA] nejsijungé pavojaus signalas,
kaip nurodyta 12.1.1 dalies 1 punkte, procentini santyki. Si
procentinj santykij turi biiti jmanoma nustatyti;

b) suskaiCiuoti patikrintus asmenis, i$skyrus asmenis, kurie per SMAI
peréjo priesinga kryptimi nei tikrinamieji asmenys;

¢) suskaiCiuoti pavojaus signaly skaiciy;

d) suskaiCiuoti pavojaus signaly skaiCiy, iSreik§ta procentiniu patik-
rinty asmeny santykiu.
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12.2.
12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

12.2.5.

12.3.

12.4.

12.4.1.
12.4.1.1.

12.4.1.2.

12.4.1.3.

12.4.2.
12.4.2.1.

12.4.2.2.

12.4.2.3.

12.4.2.4.

12.4.2.5.

12.4.2.6.

12.4.2.7.

12.4.2.8.

RANKINIS METALO DETEKTORIUS

Rankinis metalo detektorius turi biiti tinkamas aptikti juodojo metalo
ir spalvotyju metaly daiktus. Nustacius ir identifikavus nustatyto
metalinio daikto vieta turi {sijungti pavojaus signalas.

Priemonés, kuriomis kei¢iamas rankinio metalo detektoriaus jautrumo
rezimas, turi biiti apsaugotos ir prieinamos tik jgaliotiesiems asme-
nims.

Aptikgs metaliniy daikty rankinis metalo detektorius turi jjungti
garsinj pavojaus signala. Pavojaus signalas turi buiti girdimas bent 1
metro spinduliu.

Rankinio metalo detektoriaus veikimui neturi turéti jtakos trukdziy
Saltiniai.

Rankinis metalo detektorius turi turéti regimaji indikatoriy, rodanti,
kad jranga veikia.

RENTGENO [RANGA

Rentgeno jranga turi atitikti i§samius reikalavimus, nustatytus atski-
rame Komisijos sprendime.

SPROGMENU APTIKIMO SISTEMOS (SAS) IRANGA
Bendrieji principai

Sprogmeny aptikimo sistemos (SAS) jranga turi biiti tinkama aptikti ir
pavojaus signalu nurodyti bagaze ar kitose siuntose esantj nustatyta ir
didesni atskira sprogmeny kiekj.

Sprogstamyjy medziagy aptikimas turi nepriklausyti nuo ju formos,
padéties ar krypties.

SAS jranga jjungia pavojaus signala Siais atvejais:
— jei aptinkama sprogstamoji medziaga,
— jei aptinkamas daiktas, trukdantis aptikti sprogstamaja medziaga,

— jei bagazo ar siuntos turinys per tankus, kad ji buity galima istirti.

SAS jrangos standartai

Nustatyti trys SAS jrangos standartai. ISsamils tokiy standarty reika-
lavimai nustatyti atskirame Komisijos sprendime.

Visa SAS jranga turi atitikti 1-g standarta.

1-o0 standarto galiojimas baigiasi 2012 m. rugséjo 1 d.

Atitinkama institucija gali leisti 1-3 standarta atitinkancia SAS, jrengta
nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2006 m. rugséjo 1 d., ir toliau naudoti
véliausiai iki 2014 m. sausio 1 d.

2-as standartas taikomas visai SAS jrangai, irengtai nuo 2007 m.
sausio 1 d., iSskyrus atvejus, kai sutartis sumontuoti 1-a standarta
atitinkanciag SAS iranga buvo sudaryta iki 2006 m. spalio 19 d.

Visa SAS jranga turi atitikti 2-3 standarta ne véliau kaip iki 2012 m.
rugséjo 1 d., iSskyrus atvejus, kai taikomas 12.4.2 dalies 4 punktas.

2-o0 standarto galiojimas baigiasi 2020 m. rugséjo 1 d.

Atitinkama institucija gali leisti 2-3 standartg atitinkancig SAS, jrengta
nuo 2011 m. sausio 1 d. iki 2014 m. rugséjo 1 d., ir toliau naudoti
véliausiai iki 2022 m. rugséjo 1 d.
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12.4.2.10.
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12.5.

12.5.1.
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12.5.1.2.
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12.5.2.
12.5.2.1.

12.52.2.

Atitinkama institucija informuoja Komisija, kai leidzia 2-a standarta
atitinkanciag SAS ir toliau naudoti po 2020 m. rugs¢jo 1 d.

3-ias standartas taikomas visai SAS jrangai, irengtai nuo 2014 m.
rugséjo 1 d.

Visa SAS jranga turi atitikti 3-i3 standarta ne véliau kaip iki 2020 m.
rugséjo 1 d., iSskyrus atvejus, kai taikomas 12.4.2 dalies 8 punktas.

SAS jrangos sukurto vaizdo kokybés reikalavimai

SAS iranga sukurto vaizdo kokybé turi atitikti atskirame Komisijos
sprendime nustatytus i§samius reikalavimus.

PAVOIJINGU DAIKTU VAIZDO PROJEKTAVIMO PROGRAMA
(PDVPP)
Bendrieji principai

Pavojingy daikty vaizdo projektavimo programa (PDVPP) turi biti
tinkama virtualiuosius pavojingy daikty vaizdus projektuoti rentgeno
spindulivote sukurtame bagazo ar kity siunty vaizde.

Virtualieji vaizdai rentgeno spinduliuote sukurtame tikrinamo bagazo
ir siunty vaizde turi buti pateikiami tolygiai paskirstyti, o ne fiksuo-
toje padétyje.

Turi buti {manoma pasirinkti projektuotiny virtualiyjy vaizdy procen-
tinj dydj.
Pavojingy daikty vaizdo projektavimo programa neturi daryti jokio

neigiamo poveikio rentgeno jrangos darbiniams parametrams ir
iprastam jos veikimui.

Kol pagal 12.5.2 dalies 2 punkta nepateikiamas pranes§imas, tikrintojui
nieckaip nenurodoma, kad virtualusis pavojingo daikto vaizdas

netrukus bus ar jau yra suprojektuotas.

Priemonés, kuriomis valdoma PDVPP, turi biti apsaugotos ir priei-
namos tik jgaliotiesiems asmenims.

Sudedamosios PDVPP dalys
PDVPP sudaro bent jau:

a) pavojingy daikty virtualiyjy vaizdy rinkinys;
b) pranes$imy pateikimo ir jy iStrynimo priemongs;

¢) pavieniy tikrintojy veiksmuy, kuriy jie émési, rezultaty jraSymo ir
pateikimo priemongs.

Pavojingy daikty vaizdo projektavimo programa pateikia tikrintojui
praneSima, jei:

a) tikrintojas émési veiksmy ir buvo suprojektuotas virtualusis pavo-
jingo daikto vaizdas;

b) tikrintojas nesiémé veiksmy ir buvo suprojektuotas virtualusis
pavojingo daikto vaizdas;

c) tikrintojas émési veiksmy ir virtualusis pavojingo daikto vaizdas
nebuvo suprojektuotas;

d) pavojingo daikto virtualiojo vaizdo suprojektuoti nepavyko ir §is
bandymas tikrintojui buvo matomas.

PraneSimas turi buti pateikiamas taip, kad neuzdengty bagazo ar
siuntos, dél kuriy tas praneSimas pateikiamas, vaizdo.

Pranesimas turi biiti rodomas tol, kol jo neistrina tikrintojas. Jei tai a
ir b punktuose nurodytas pranesimas, jis pateikiamas kartu su pavo-
jingo daikto virtualiuoju vaizdu.
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12.7.2.
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12.7.2.2.
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Norédamas gauti prieiga prie jrangos, kurioje idiegta ir naudojama
pavojingy daikty vaizdo projektavimo programa, tikrintojas turi
naudoti unikaly identifikavimo koda.

Pavojingy daikty vaizdo projektavimo programa turi bati tokia, kad
galéty saugoti informacija apie veiksmy, kuriy émési kiekvienas
tikrintojas, rezultatus ne trumpiau kaip 12 ménesiy, o tos informacijos
formatas turi biiti tinkamas ataskaitoms rengti.

PDVPP struktiirai taip pat taikomi papildomi i$samis reikalavimai,
nustatyti atskirame Komisijos sprendime.

MAZO KIEKIO SPROGSTAMUJU MEDZIAGU IESKIKLIS
Mazo kiekio sprogstamyjy medziagy ieSkiklis turi buti tinkamas
surinkti ir iSanalizuoti bagazo arba siunty uzterSty pavirSiy arba
turinio daleles arba garus ir pavojaus signalu parodyti, kad rastas
mazas kiekis sprogstamyjuy medziagy.

IRANGA SKYSCIAMS, AEROZOLIAMS IR GELIAMS TIKRINTI
Bendrieji principai

4.1.3 dalies 1 punkte nurodyta jranga, naudojama tikrinant skyscius,
aerozolius ir gelius, turi buiti tinkama aptikti nustatyta ir didesni
atskiry pavojingy medziagy kiekj skysciuose, aerozoliuose ir geliuose
bei pranesti apie tai pavojaus signalu.

Aptikimui jtakos neturi turéti skysCiy, aerozoliy ir geliy talpykly
forma arba medziaga, i$ kurios jos pagamintos.

Iranga turi buti naudojama taip, kad buty uztikrinta, jog talpyklos
biity taip sustatytos ir nukreiptos, kad biity galima panaudoti visas
aptikimo galimybes.

Iranga jjungia pavojaus signala Siais atvejais, jei:
a) aptinkama pavojinga medZiaga;
b) aptinkamas daiktas, trukdantis aptikti pavojinga medziaga;

c) ji negali jvertinti, ar skyséiai, aerozoliai arba geliai yra pavojingi
ar ne;

d) tikrinamo bagazo turinys per tankus, kad ji buity galima istirti.

Skys¢iams, aerozoliams ir geliams tikrinti skirtos jrangos stan-
dartai

Nustatyti du skysCiy, aerozoliy ir geliy tikrinimo jrangos standartai.
ISsamiis tokiy standarty reikalavimai nustatyti atskirame Komisijos
sprendime.

Visa skysciy, aerozoliy ir geliy tikrinimo jranga turi atitikti 1-g stan-
darta.

1-ojo standarto galiojimas baigiasi 2016 m. balandzio 29 d.

2-as standartas taikomas visai nuo 2014 m. balandzio 29 d. idiegtai
skyséiy, aerozoliy ir geliy tikrinimo jrangai.

Visa skys¢iuy, aerozoliy ir geliy tikrinimo jranga turi atitikti 2-3 stan-
darta ne véliau kaip iki 2016 m. balandzio 29 d.
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12.8.

12.8.1.

12.8.2.

12.8.3.

12.8.4.

12.8.5.

12.8.6.

12.8.7.

Skysc¢iams, aerozoliams ir geliams tikrinti skirtos jrangos patvir-
tinimas

Jei vienos valstybés narés atitinkama institucija patvirtina arba tos
institucijos vardu yra patvirtinama, kad jranga atitinka atskiro Komi-
sijos sprendimo nustatytus standartus, kitos valstybés narés pripaZista,
kad jranga atitinka Siuos standartus. Valstybés narés Komisijai
pateikia jranga patvirtinti paskirty subjekty pavadinimus, o paprasytos
— ir reikiamus iS§samius ty subjekty duomenis. Apie tokius subjektus
Komisija praneSa kitoms valstybéms naréms.

TIKRINIMO TAIKANT NAUJAS TECHNOLOGIJAS METODALI

Valstybé naré gali leisti taikyti patikrinimo metoda, pagrista naujomis
technologijomis, kurios nenustatytos Siame reglamente, jei:

a) jis taikomas vertinant nauja patikrinimo metoda; ir

b) tai neigiamai nepaveiks pasiekto bendro saugumo lygio; ir

c) susijg¢ asmenys, iskaitant keleivius, tinkamai informuojami, kad
atlieckami bandymai.

Bent pries keturis ménesius iki planuojamo jdiegimo suinteresuota
valstybé naré Komisijai ir kitoms valstybéms naréms raStu praneSa
apie siiloma nauja patikrinimo metoda, kurj ji rengiasi leisti taikyti, ir
prideda vertinima, kuriame nurodo, kaip ji uZztikrins, kad naujo
metodo taikymas atitikty 12.8 skirsnio 1 punkto b papunktyje nusta-
tyta reikalavima. PraneSime taip pat pateikiama i§sami informacija
apie vieta (-as), kurioje (-iose) patikrinimo metodas bus taikomas, ir
numatoma vertinimo laikotarpio trukme.

Jei Komisija valstybei narei duoda teigiama atsakyma arba jei per tris
ménesius nuo raSytinio praS§ymo gavimo dienos negaunama jokio
atsakymo, valstybé naré gali leisti idiegti nauja technologija pagrista
patikrinimo metoda.

Jei Komisija mano, jog pasitlytu patikrinimo metodu negalima
deramai uztikrinti, kad Bendrijoje biity i$laikytas bendras aviacijos
saugumo lygis, per tris ménesius nuo 12.8 skirsnio 2 punkte nurodyto
prane$imo gavimo dienos ji praneSa apie tai valstybei narei, pagris-
dama savo abejones. Tokiu atveju susijusi valstybé naré nepradeda
taikyti tokio patikrinimo metodo, kol nepateiks Komisijai tinkamy
irodymuy.

Ilgiausias laikotarpis, per kurj turi biti jvertintas kiekvienas naujomis
technologijomis pagristas patikrinimo metodas, yra aStuoniolika
ménesiy. Sj vertinimo laikotarpj Komisija gali pratesti ne ilgiau
kaip dar dvylikai ménesiy, jei valstybé naré tinkamai pagrindzia biiti-
nybg tokj laikotarpj pratgsti.

Vertinimo laikotarpiu susijusios valstybés narés atitinkama institucija
ne reciau kaip kas Sesis ménesius teikia Komisijai vertinimo pazangos
ataskaita. Komisija pranesa kitoms valstybéms naréms apie pazangos
ataskaitos turinj. Jei paZzangos ataskaitos nepateikiamos, Komisija gali
paprasyti, kad valstybé naré¢ sustabdyty bandyma.

Jei Komisija remdamasi ataskaita mano, kad bandomu patikrinimo
metodu negalima deramai uztikrinti, kad Bendrijoje buty iSlaikytas
bendras aviacijos saugumo lygis, ji prane$a valstybei narei, kad
sustabdo bandyma, kol tai bus galima uztikrinti.

Vertinimas gali trukti ne ilgiau nei trisdeSimt ménesiy.
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SPROGMENIS UZUODZIANTYS SUNYS
Bendrieji principai

Sprogmenis uzuodziantis Suo gali aptikti nustatyta ir didesnj atskirg
sprogstamosios medziagos kiekj ir tai parodyti.

Sprogstamyjy medziagy aptikimas nepriklauso nuo jy formos, padé-
ties ar krypties.

Atskiro Komisijos sprendimo 12-D priedélyje nurodytas sprogstama-
sias medziagas uzuodgs sprogmenis uzuodZiantis Suo pasyviu
veiksmu parodo pavojaus signala.

Sprogmenis uzuodziantis Suo ir jo kinologas gali atlikti patikrinima,
jei kiekvienas i$ juy atskirai ir kartu kaip grupé pripazinti tinkamais.

Siekiant uztikrinti, kad biity jgyti ir iSlaikyti butini jgiidziai, o
prireikus jgyta naujy jgiidziy, sprogmenis uzuodZianciam Suniui ir
jo kinologui rengiamas pradinis ir periodinis mokymas.

Kad buty pripazinta tinkama, kinology grupé¢, kurig sudaro sprog-
menis uzuodziantis Suo ir kinologas (-ai), mokymo kursa turi baigti
teigiamu jvertinimu.

Kinology grupés tinkamuma patvirtina atitinkama institucija pagal
atskiro Komisijos sprendimo 12-E ir 12-F priedéliy reikalavimus
arba pagal tuos pacius reikalavimus tinkamumas patvirtinamas tos
institucijos vardu.

Atitinkamos institucijos tinkamumo patvirtinima gavusi kinology
grupé saugumo patikrinima gali atlikti taikydama sprogstamyjy
medziagy kvapo tiesioginio aptikimo metoda arba sprogstamuyjy
medziagu kvapo nuotolinio aptikimo metoda.

Kinology grupés standartai

Sprogmenis uzuodziancio Suns gebéjimy reikalavimai nustatyti atskiro
Komisijos sprendimo 12-D priedélyje.

Asmenis, rankinj bagaza, kity asmeny, i$skyrus keleivius, neSulius,
transporto priemones, orlaivi, orlaivio atsargas, oro uosto atsargas,
taip pat oro uosto riboto patekimo zonas tikrinanti kinology grupé
atitinka 1 aptikimo standartg.

Bagazo skyriuje vezama bagaza, oro vezéjo pasta ir medziagas, krovi-
nius ir pasta tikrinanti kinology grupé atitinka 2 aptikimo standarta.

Kinology grupé, turinti leidima sprogstamyjy medziagy ieskoti taiky-
dama sprogstamyjy medziagy kvapo nuotolinio aptikimo metoda, gali
tikrinti tik krovinius ir netikrina jokiy kity { 2 standarta itraukty
sriciy.

Sprogstamosioms medziagoms tikrinti naudojamas sprogstamasias
medZziagas uZuodziantis Suo neSioja atitinkamas sprogstamasias
medziagas uzuodziancio Suns tikslios atpazinties priemones.

Sprogstamyju medziagy aptikimo uzduotis vykdant] sprogmenis
uzuodzianti Sunj visada lydi kinologas, turintis leidimg dirbti su tuo
Suniu.

Jei patvirtinta, kad sprogmenis uzuodziantis Suo gali biiti naudojamas
taikant sprogstamuyjy medziagy kvapo tiesioginio aptikimo metoda, su
tokiu Suniu dirba tik vienas kinologas. Vienam kinologui gali buti
leista valdyti daugiausiai du Sunis, uzuodzian€ius sprogmenis.

Jei patvirtinta, kad sprogmenis uzuodziantis Suo gali bliti naudojamas
taikant sprogstamuju medziagy kvapo nuotolinio aptikimo metoda,
kiekvieng sprogmenis uzuodziantj Suni valdo daugiausiai du kino-
logai.

Mokymo reikalavimai
Bendrosios mokymo prievolés

Kinology grupé mokoma teoriniy ir praktiniy dalyky, taip pat
mokoma darbo vietoje.
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Mokymo kursy turinj nustato arba patvirtina atitinkama institucija.

Atitinkamos institucijos arba jos vardu vykdomus mokymus veda
instruktoriai, kuriy kvalifikacija  atitinka Reglamento  (ES)
Nr. 185/2010 priedo 11.5 skirsnio reikalavimus.

Suo dresuojamas vieninteliam tikslui — ieSkoti sprogstamujy
medZiagy.

Dresuojant naudojamos  dresavimo priemonés  (sprogstamujy
medziagy pavyzdziai).

Visi dresavimo priemones lieiantys asmenys mokomi, kaip i§vengti
tarsos.

Pradinis kinology grupiy mokymas

Kinology grupei nustatytas pradinis mokymas, grindziamas atskiro
Komisijos sprendimo 12.9.3 punkte nustatytais kriterijais.

Pradiniuose kinology grupés mokymuose mokoma praktiniy dalyky
numatytoje darbo aplinkoje.

Periodinis kinology grupiy mokymas

Nustatomas sprogmenis uzuodziancio Suns ir kinologo (kiekvieno
atskirai ir kaip grupés) periodinio mokymo reikalavimas.

Periodiniu mokymu palaikomi privalomieji pradinio mokymo jgiidziai
ir jgudziai, igyjami atsizvelgiant | saugumo srities jvykius.

Periodinis kinologu grupés mokymas rengiamas bent kas 6 savaites.
Periodinis mokymas ne trumpesnis kaip 4 valandos kiekviena 6
savaiCiy laikotarpj.

11 dalis netaikoma, jei bent kiekvieng savait¢ sprogmenis uzuo-
dziantis Suo dresuojamas atpazinti visas medziagas, iSvardytas atskiro
Komisijos sprendimo 12-D priedélyje.

Kinology grupiy mokymo dokumentai

Sprogmenis uzuodziancio Suns ir jo kinologo pradinio ir periodinio
mokymo dokumentai saugomi bent kol galioja ju darbo sutartis ir
pateikiami jy papraSiusiai atitinkamai institucijai.

Operatyvinis kinology grupiy mokymas

Kai patikrinimo uzduotys atlickamos naudojant sprogmenis uzuo-
dziantj Sunj, rengiamas operatyvinis tokio Suns dresavimas siekiant
uztikrinti, kad Suo atitikty gebéjimy rodiklius, nustatytus atskiro
Komisijos sprendimo 12-D priedélyje.

Operatyvinis Suns dresavimas vykdomas nuolat atsitiktine tvarka visa
Suns naudojimo laikotarpj, o patvirtintomis dresavimo priemonémis
ivertinama, kaip sprogmenis uzuodziantis Suo uzuodzia sprogstama-
sias medziagas.

Tinkamumo patvirtinimo procediiros

Tinkamumo patvirtinimo procediiromis uztikrinamas $iy dalyky iver-
tinimas:

a) sprogmenis uzuodziandio Suns atitiktis sprogstamyjy medziagy
aptikimo rodikliams, nustatytiems atskiro Komisijos sprendimo
12-D priedélyje;
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b) sprogmenis uzuodzian¢io Suns gebéjimas pasyviu veiksmu paro-
dyti, kad yra sprogstamyjy medziagy;

¢) sprogmenis uzuodzianéio Suns ir jo kinologo (-y) gebéjimas dirbti
efektyviai grupéje; ir

d) kinologo moké¢jimas tinkamai valdyti sprogmenis uzuodziantj Sunj,
suprasti, kaip toks Suo reaguoja aptikgs sprogstamyju medziagy, ir
imtis atitinkamy veiksmu.

Vykdant tinkamumo patvirtinimo procediira imituojama kiekviena
kinology grupés darbo sritis.

Kinologuy grupé teigiamu jvertinimu baigia kiekvienos srities, kurios
tinkamumo patvirtinimo siekia, mokyma.

Tinkamumo patvirtinimo procediiros vykdomos pagal atskiro Komi-
sijos sprendimo 12-E ir 12-F priedélius.

Kiekvienas tinkamumo patvirtinimas galioja ne ilgiau kaip 12
ménesiy.

Kokybés kontrolé

Kinology grupei taikomos kokybés kontrolés priemonés, nustatytos
atskiro Komisijos sprendimo 12-G priedélyje.

Patikrinimo metodai

Papildomi iSsamis reikalavimai pateikti atskirame Komisijos spren-
dime.

KUNO SKENERIAI
Bendrieji principai

Kiino skeneris yra asmeny tikrinimo sistema, gebanti aptikti metali-
nius ir nemetalinius objektus, kurie skiriasi nuo zmogaus odos ir
kuriuos Zmogus nesasi ant kiino arba rubuose.

Kiino skenerj, kuriuo tikrinamy keleiviy atvaizdus analizuoja atvaizdo
analizuotojas, gali sudaryti aptikimo sistema, sukurianti zmogaus
kiino atvaizda, kuri, siekdamas nustatyti, ar tikrinamas asmuo ant
savo kiino nesineSa metaliniy ir nemetaliniy objekty, kurie skiriasi
nuo jo odos, analizuoja atvaizdo analizuotojas. Aptikes toki objekta
atvaizdo analizuotojas apie jo vieta praneSa tolesng paieska vykdan-
¢iam tikrintojui. Tokiu atveju atvaizdo analizuotojas laikomas sude-
damaja aptikimo sistemos dalimi.

Kiino skeneri su automatine grésmés aptikimo sistema gali sudaryti
aptikimo sistema, automatiskai atpaZistanti metalinius ir nemetalinius
objektus, kuriuos tikrinamas asmuo neSasi ant savo kiino ir kurie
skiriasi nuo jo odos. Kai sistema aptinka tokj objekta, jo vieta tikrin-
tojui nurodoma ant zmogaus kiino kontdro.

Keleiviams tikrinti naudojamas kiino skeneris turi atitikti Siuos stan-
dartus:

a) kiino skeneris turi aptikti bent nurodytus atskirus metalinius ir
nemetalinius daiktus, jskaitant sprogmenis, bei ju derinius ir apie
juos pranesti pavojaus signalu;

b) objektus skeneris turi aptikti nepriklausomai nuo ty objekty padé-
ties ir krypties;
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¢) sistema turi turéti regimaji irangos veikimo indikatoriy;

d) kiino skeneriai turi buiti iSdéstyti taip, kad ju veikimui neturéty
itakos trukdziy Saltiniai;

e) kasdien turi bati tikrinama, ar kiino skeneris veikia tinkamai,

f) kiino skeneris naudojamas laikantis gamintojo pateikty bendry
skenerio naudojimo nurodymy.

Keleiviams tikrinti naudojami kiino skeneriai jrengiami ir naudojami
pagal 1999 m. liepos 12 d. Tarybos rekomendacija 1999/519/EB dél
elektromagnetiniy lauky (nuo 0 iki 300 GHz) poveikio Zmonéms
ribojimo () ir 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2004/40/EB dél butiniausiy sveikatos ir saugos
reikalavimy, susijusiy su fizikiniy veiksniy (elektromagnetiniy
lauky) keliama rizika darbuotojams (aStuonioliktaja atskira Direktyva,
kaip apibrézta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (3).

12.11.2.  Kiino skeneriy standartai

Kiino skeneriais uztikrinamo saugumo lygio reikalavimai iSdéstyti 12-
K priedélyje, kuriam suteikiama ,,CONFIDENTIEL UE® slaptumo
zyma ir kuris turi biiti taikomas pagal Sprendima 2001/844/EB,
EESRK, Euratomas.

Nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos visi kiino skeneriai privalo
atitikti 12-K priedélyje nustatyta standarta.

12.11.2.1. Visi kuno skeneriai privalo atitikti 1-3 standarta.
1-0 standarto galiojimas baigiasi 2022 m. sausio 1 d.

12.11.2.2. 2-as standartas taikomas nuo 2019 m. sausio 1 d. irengtiems kiino
skeneriams.

12-A PRIEDELIS

Stacionariosios metalo aptikimo jrangos (WTMD) i$samios veikimo reikalavimy
nuostatos iSdéstytos atskirame Komisijos sprendime.

12-B PRIEDELIS

Sprogmeny aptikimo sistemos (EDS) iSsamios veikimo reikalavimy nuostatos
iSdéstytos atskirame Komisijos sprendime.

12-C PRIEDELIS

Skys¢iy, aerozoliy ir geliy tikrinimo jrangos (LAGS) iSsamios veikimo reikala-
vimy nuostatos iSdéstytos atskirame Komisijos sprendime.

12-K PRIEDELIS

ISsamios kiino skeneriais uztikrinamo saugumo lygio reikalavimy nuostatos iSdés-
tytos atskirame Komisijos sprendime.

(') OL L 199, 1999 7 30, p. 59.
() OL L 159, 2004 4 30, p. 1.
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